Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® Z370 GAMING PRO CARBON/
Z370 GAMING PRO CARBON AC motherboard. This Quick Start
section provides demonstration diagrams about how to install

your computer. Some of the installations also provide video
demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® Z370 GAMING PRO CARBON/ Z370
GAMING PRO CARBON AC Motherboard gewahlt haben. Dieser
Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur Installation
Ihres Computers. Manche Installationen bieten auch die
Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit lhrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu o6ffnen.

Présentation rapide

Merci d” avoir choisi la carte mére MSI® Z370 GAMING PRO CARBON/
2370 GAMING PRO CARBON AC. Ce manuel fournit une rapide
présentation avec des illustrations explicatives qui vous aideront a
assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo sont disponibles pour
certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni pour regarder la vidéo sur
votre téléphone ou votre tablette. Vous pouvez également accéder au
lien en scannant le QR code qui lui est associé.

BbICTpbIN CTApPT

Bnarogapum Bac 3a NoKynKy MaTepmHCKOM nnaTbl MSI® 2370
GAMING PRO CARBON/ Z370 GAMING PRO CARBON AC. B 3TOM
pa3gene npegcTaBneHa nHdopMaumsa, KoTopas NOMoXeT

BaM Npu c6opke kombtoTepa. 151 HEKOTOPbIX 3TanoB

cbOpKM MMEKTCA BUAEOUHCTPYKUMU. N5 NpOCMOTpa BUAEO,
HeobX0AMMO OTKPbITb COOTBETCTBYHOLLYHO CCbIIKY B BEO-
6pay3epe Ha BawweM TenedoHe nn nnaHwere. Bbl Takxke
MOXXeTe BbINOJIHUTb Nepexof Mo CCblIKe, MyTeM CKaHNPOBaHNA
QR-kopga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un

processeur/ YCTaHOBKa npoueccopa

https://youtu.be/4ce91YC30ww

Il Quick Start



Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoBKa namsTv DDR4

OpcHO)
® &

http://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ Anschliefien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MogkloueHne pa3beMoB NnepegHen naHenu

http://youtu.be/DPELIdVNZUI
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YCTaHOBKA MaTE€PUHCKOM NAaThl
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa ANUCKOB SATA
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHOBKa AUCKPETHOW BUA,EOKaPTbI

http://youtu.be/mGOGZprow._A : /:
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MogkntoyeHune
nepudgepuiHbIX yCTPOIUCTB

VIl Quick Start



Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
NMopgKnoyeHue pa3beMoOB NUTaHUA

> B

http://youtu.be/gkDYyR_83l4

ATX_PWR1 CPU_PWRI1

Quick Start  |X



Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknrouyeHue

nMNTaHuA
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Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

® Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

® Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |t is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

® Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

® Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

® Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e |f you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

e Keep this user guide for future reference.
® Keep this motherboard away from humidity.

® Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on the
PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

® Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place anything
over the power cord.

® All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Specifications

CPU

Chipset

Expansion Slots

Onboard Graphics

Multi-GPU

Storage

4 Specifications

Supports 8th Generation Intel® Core™ Processors, and Intel®
Pentium® and Celeron® Processors for Socket LGA1151

Intel® Z370 Express Chipset

® 4x DDR4 memory slots, support up to 64GB

e Supports DDR4 4000+(0C)/ 3866(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/
3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/ 3300(0C)/ 3200(0C)/
3000(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/ 2133 MHz Memory

® Supports Dual-Channel mode
® Supports non-ECC, un-buffered memory

e Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

®3x PCle 3.0 x16 slots (support x16/x0/x4, x8/x8/x4 modes)
® 3x PCle 3.0 x1 slots

® 1x HDMI™ port 1.4, supports a maximum resolution of
4096x2160@30Hz

® 1x DisplayPort port 1.2, supports a maximum resolution of
4096X2304@60Hz

e Supports 2-Way NVIDIA® SLI™ Technology
e Supports 3-Way AMD® CrossFire™ Technology

Intel® Z370 Chipset
® 6x SATA 6Gb/s ports*
® 2x M.2 slots [Key M)
= Support up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s

= Support PCle 3.0 x4 NVMe U.2 SSD with Turbo U.2 Host
Card**

= M2_1 slot supports 2242/ 2260 /2280/ 22110 storage
devices

= M2_2 slot supports 2242/ 2260 /2280 storage devices

= Intel® Optane™ Memory Ready for all M.2 slots***

* M.2 and SATA ports maximum support 1x M.2 PCle SSD + 1x M.2 SATA SSD +
5x SATA HDDs. Please refer to page 20 for M.2 slots with examples of various
combination possibilities.

** The Turbo U.2 Host Card is not included, please purchase separately.

*** Before using Intel® Optane™ memory modules, please ensure that you have
updated the drivers and BIOS to the latest version from MSI website.

Continued on next page




Wirsless LAN &
Bluetooth®

(for Z370 GAMING
PRO CARBON AC
only)

Continued from previous page

Intel® Z370 Chipset

e Supports RAID 0, RAID1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

e Supports RAID 0 and RAID1 for M.2 PCle storage devices*
* M.2 PCle RAID volume can be created with M.2/Optane Genie.

® ASMedia® ASM3142 Chipset

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Type-C port
on the back panel

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Type-A port
on the back panel

e Intel® Z370 Chipset

= 8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) ports (4 Type-A
ports on the back panel, 4 ports available through the
internal USB connectors)

= 6x USB 2.0 (High-speed USB] ports (2 Type-A ports on
the back panel, 4 ports available through the internal
USB connectors)

® Realtek® ALC1220 Codec
® 7.1-Channel High Definition Audio
e Supports S/PDIF output

1x Intel 1219-V Gigabit LAN controller

Intel® Dual Band Wireless-AC 8265 card

e The Wireless card is pre-install in the M2_3 (M.2 Key E)
slot.

e Supports Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, dual band (2.4GHz,
5GHz) up to 867 Mbps speed.

e Supports Dual Mode Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0,
BLE, 4.2

Continued on next page
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Continued from previous page

® 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
® 2x USB 2.0 Type-A ports

® 1x DisplayPort port

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-A port

Back Panel ® 1x USB 3.1 Gen2 Type-C port
Connectors e 4x USB 3.1 Gen1 Type-A ports

® 1x HDMI™ port

e 1x LAN (RJ45) port

® 5x OFC audio jacks

e 1x Optical S/PDIF OUT connector

® 1x 24-pin ATX main power connector
® 1x 8-pin ATX 12V power connector
® 6x SATA 6Gb/s connectors

® 2x USB 3.1 Gen1 connectors (supports additional 4 USB 3.1
Gen1 ports)

® 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

® 1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin water pump fan connector
T e e ©4x 4-pin system fan connectors

® 1x Front panel audio connector

® 2x Front panel connectors

® 2x 5050 RGB LED strip 12V connectors

e 1x WS2812B Individually Addressable RGB LED strip 5V
connector

® 1x CORSAIR connector
® 1x TPM module connector
® 1x Chassis Intrusion connector

® 1x Clear CMOS jumper

1/0 Controller NUVOTON NCT6795 Controller Chip

e CPU/System temperature detection
Hardware Monitor e CPU/System fan speed detection

® CPU/System fan speed control

Continued on next page
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Form Factor

BIOS Features

Software

Continued from previous page

® ATX Form Factor
®12in.x9.6in.(30.4 cm x 24.3 cm)

® 1x 128 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
® ACPI 6.0, SMBIOS 3.0
® Multi-language

e Drivers

° APP MANAGER

e COMMAND CENTER

e LIVE UPDATE 6

® MS| SMART TOOL

¢ RAMDISK

® DPC LATENCY TUNER

® FAST BOOT

* X-BOOST

* DRAGON EYE

° GAMING APP

® SUPER CHARGER

© MYSTIC LIGHT

® GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
® TriDef® VR & SmartCam

o SteelSeries Engine 3

® WTFast*

e CPU-Z MSI GAMING

e Intel® Extreme Tuning Utility

® Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive
e Norton™ Internet Security Solution

* This offer is valid for a limited period only, for more information please visit
www.msi.com

Continued on next page

Specifications



Special Features

8 Specifications

Continued from previous page

® Audio
= Audio Boost 4
= Nahimic 2
® Network
= GAMING LAN with Gaming LAN Manager
= Intel Wi-Fi (for AC)
® Fan
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Corsair Extension
® Protection
= M.2 Shield
= PCI-E Steel Armor
® Performance
= Multi GPU - SLI Technology
= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= Lightning USB
= USB with Type A+C
= Twin Turbo M.2

Continued on next page




Continued from previous page

*VR
= VR Ready
® Gamer Experience
= GAMING HOTKEY
= GAMING MOUSE Control
Special Features ® BIOS
= Click BIOS 5
o Certification
= Quadro SLI Ready
= Quadro Ready

= SteelSeries Certified

JCORSAIR1T Connector Specification

Supporting CORSAIR RGB Products Maximum connection

Lighting Node PRO RGB LED Strip 7
HD120 RGB Fan 6
SP120 RGB Fan 6
LL120 RGB Fan 5

Specifications 9



Rear 1/0 Panel
=
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LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description EIAIJ;LIEIJ Status Description

Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

Channel

Audio Ports

O O Center/ Subwoofer Out [
:o’ ‘C; Rear Speaker Out [ BN ]

Line-In/ Side Speaker Out
. @ Line-Out/ Front Speaker Out | @ | @ | @

Mic In

( BN BN BN B o

(@: connected, Blank: empty)

10 Rear /0 Panel



Realtek HD Audio Manager

After installing the Realtek HD Audio driver, the Realtek HD Audio Manager icon will
appear in the system tray. Double click on the icon to launch.

Device
Selection
Headphone
Advanced
Settings
Jack Status
Application
Enhancement
o
Digital
Main volume
Main Volume = Connector
Settings

Profiles
e Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

e Application Enhancement - the array of options will provide you a complete guidance
of anticipated sound effect for both output and input device.

© Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers that
you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

® Profiles - toggles between profiles.

e Advanced Settings - provides the mechanism to deal with 2 independent audio
streams.

® Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

® Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog
When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

External audio device detected
best audio e ease
o device yo

Headphone

Front Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

Rear 1/0 Panel

"



Audio jacks to headphone and microphone diagram

00
O G

-@—@j

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT

O e
Nl gg—@—]
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Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

Rear  Front

0 O
S SS;Q;%r
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3
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Overview of Components

M2_1

PCI_E1

PCI_E2 =

PCI_E3 —

PCI_E4
M2_2

PCI_E5 —

PCI_E6

DIMMAT1
o cpu_Fant | PIMMA2
CPU_PWR1 = DIMMB1
JRGB2 CPU Socket DIMMB2
N
#HH [E—— JCORSAIRT
= [GT PUMP_FAN1
[B— svs_Fans
B
| %— ATX_PWR1
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E JUSB3
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1 [G7 SYS_FANS
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SATA6
JRGBI1 JUSBI
SYS_FAN2 JUSB?2
JTPM1 JFP1
JPWRLED1| JFP2
DEMOLED1

Overview of Components
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CPU Socket

o9 ca—3o o

Introduction to the LGA 1151 CPU

The surface of the LGA 1151 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator. '

A Important

® Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

® Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal with
Return Merchandise Authorization (RMA] requests if only the motherboard comes with
the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

® Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e |f you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

® This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

14 overview of Components



DIMM Slots

= “D ——DIMMAT DIMMB1—
l
.
[| Channel A Channel B
[l
N
i
L DIMMA2 DIMMB2—

L
DIMMB2 DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMA1

A Important

® Always insert memory modules in the DIMMA2 slot first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on Intel CPU specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the CPU.

® Please note that the maximum capacity of addressable memory is 4GB or less

for 32-bit Windows 0S due to the memory address limitation. Therefore, we
recommended that you to install 64-bit Windows OS if you want to install more than
4GB memory on the motherboard.

® Some memory may operate at a lower frequency than the marked value when
overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial Presence
Detect [SPD). Go to BIOS and find the Memory Try It! to set the memory frequency if
you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

Overview of Components
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PCI_E1~6: PCle Expansion Slots

P ol il -

PCI_E5: PCle 3.0 x1 (PCH lanes)

= H.T.l_._l—' PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU lanes])
1

== PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH lanes)
1

== = PCI_E3: PCle 3.0 x1 (PCH lanes)
=

1

1

1

1

1

1

1

:
1
1
1
1
:
1
. PCI_E4: PCle 3.0 x8 (CPU lanes)
:
1
1
1
]

PCI_E6: PCle 3.0 x4 (PCH lanes)

A Important

If you install a large and heavy
graphics card, you need to use a
tool such as MSI Gaming Series
Graphics Card Bolster to support
its weight to prevent deformation
of the slot.

16  overview of Components



A Important

® For a single PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software

changes.

Installing SLI graphics cards

For power supply recommendations for SLI configurations, please refer to the user
guide of your graphics card to make sure you meet all the system requirements.

To install SLI graphics cards:

1. Turn off your computer and disconnect the power cord, install two graphics cards
into the PCI_E1 and PCI_E4 slots.

2. Connect the two cards together using the SLI Bridge Connector.

Connect all PCle power connectors of the graphics cards.

Reconnect the power cord, power up the computer and install the drivers and
software included in your graphics card package.

5. Right-click the Windows desktop and select NVIDIA Control Panel from the menu,
click on Configure SLI, Surround, PhysX in the left task pane and select Maximize
3D performance in the SLI configuration menu, and then click Apply.

NVIDIA Control Panel

e Edt Dekop 3D Setings Help
Q= -0 |6

Selecta Task.

Configure SLI, Surround, PhysX

NVIDIA® SLI more.

VDI

Set the following:

Configure

Actvate al diplays
(Opisable SL1

Overview of Components
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Installing the Wi-Fi/Bluetooth PCle card (optional)
1. Install the Wi-Fi/Bluetooth PCle card in a PCle x1 slot.
2. Connect one end of the USB cable to the USB connector on the card.

3. Connect the other end of the USB cable to the USB 2.0 connector on the
motherboard.

4. Use the screw to secure the card.

Screw the antennas tight to the RP-SMA connectors on the Wi-Fi/Bluetooth PCle
card as shown.

? Wi-Fi/Bluetooth PCle card
)
=3

Antennas

USB 2.0 connector
PCle x1 slot

A Important

Make sure all cables are properly connected.

18 overview of Components



M2_1~2: M.2 Slots (Key M)

I

[}
ot coc—wo o

Installing M.2 module

A Important

e Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Memory Ready for all M.2 slots.

E' E @ Video Demonstration
k

Watch the video to learn how to use M.2
Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

1. Remove the screw from the base screw. 5. Put the screw in the notch on
the trailing edge of your M.2
2. Remove the base screw. module and tighten it into the

3. Tighten the base screw into the hole of base screw.
the distance to the M.2 slot as the length

your M.2 module.

4. Insertyour M.2 module into the M.2 slot
at a 30-degree angle.

Using M.2 shield

We provide the M.2 shield on the M2_1 slot to help dissipate
heat away from the M.2 module. Before installing the M.2
module for the first time, you need to remove the screw, lift
the cover and remove the protective film and the round
rubber from the thermal pad.

Important

If you don’ t need the M.2 shield, you can remove it.

Overview of Components
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

SATA6

SATAS

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

® SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is

recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space

saving purposes.

M.2 & SATA combination table

Slot Available SATA connectors
M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v — v — v —
SATA2 v v v v v v
SATA3 v v v v v v
SATAL v v v v v v
SATAS — — — v v
SATA6 — — v v v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v: available, —: unavailable)

20 overview of Components




M.2 slots with examples of various combination possibilities

1xM.2 PCle SSD + 1xM.2 SATA SSD
+ 5XSATA HDDs

o[r 7 co—wo o

2xM.2 SATA SSDs + 4xSATA HDDs

JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

ol coa—1o o

SATA6 | SATAS

2

10

n]
o EHHEI JFPI
[ 1 9
ﬂ HDD LED + 2 Power LED +
l: HDD LED - 4 Power LED -
] Reset Switch 6 Power Switch
l% Reset Switch 8 Power Switch
' Reserved 10 No Pin
)= e )
1 Speaker - 2 Buzzer +
FP2 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

=
o
n 8 [OOOg)| 5
n 4+ \ooonl CPU_PWR1
|; 1 Ground 5 +12v
u 2 Ground 6 12V
l: 3 Ground 7 +12v
[l
O 4 Ground 8 +12V
o
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 =12V
3 Ground 15 Ground
12 |O0a 4 +5V 16 PS-ON#
ao
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
8E ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ag 8 PWR 0K 20 Res
ano
1 |0a 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9

ot coc—wo o
w

1 vce 2 vce
USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
:I:E 9 No Pin 10 NC

® Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

® |n order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Connectors

These connectors allow you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

& USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP

8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN

9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation] Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM)] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

= =- Default PWM Mode fan connectors
1
i [
— 1
O CPU_FANT PUMP_FAN1
0O 00O

Default DC Mode fan connectors

—

— = 1
—es

=

== -
. SYS_FAN1/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4 SYS_FAN2

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
10.1s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

A Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

0

=] o 2 10
: RRRAH
[ 1 9
H 1 MiIC L 2 Ground
|: 3 MIC R 4 NC
Il 5 Head Phone R 6 MIC Detection
% 7 SENSE_SEND 8 No Pin
! 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=T=]

Normal Trigger the chassis
intrusion event
(default)

Using chassis intrusion detector

Close the chassis cover.
Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

ol LR O A

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Overview of Components

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
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JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

(=] ST o 2 14
e RRHERER
1 13
B |: 1 LPC Clock 2 3V Standby power
n]
o o000 g ﬂ 3 LPC Reset 4 3.3V Power
l: 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
| — - D
= O 7 LPC address & data pin1 8 5V Power
—»d
0
poo I] ] 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
=
m 1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

0

[=T=]

Keep Data Clear CM0OS/
Reset BIOS
(default)

o7 co——eo o

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and power on the computer.
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JRGB1, JRGB2, JRAINBOW1: RGB LED Connectors

The JRGB1/JRGB2 connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V. The
JRAINBOW1 connector allows you to connect the WS2812B Individually Addressable
RGB LED strips 5V.

JRGB2
| JRGBI
] p— 1 JRGB2
1 +12v 2 G
3 R 4 B

<

&
<
) <
5050 RGB LED strips 12V

I:ﬁ
'|=— JRGB1/ Extension cable

JRGBI JRAINBOW1 JRGB2

[=[=__=] JRAINBOW1
1

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground

WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V

JRAINBOW1T  Rainbow RGB LED
extension cable

A CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB1/JRGB2 connector and the
JRAINBOWT1 connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to
the JRGB1/JRGB2 connector will result in damage to the LED strip.

A Important

® The JRGB1/JRGB2 connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED
strips (12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A (12V).

® The JRAINBOW1 connector supports up to 72 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips (5V/Data/Ground] with the maximum power rating of 3A
(5V).

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’ s software to control the extended LED strip.

Overview of Components
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JCORSAIR1: CORSAIR Connector

The JCORSAIR1T connector allows you to connect the CORSAIR Individually
Addressable RGB LED strips 5V or CORSAIR RGB LED fans with the CORSAIR fan hub.
Once all items are connected properly, you can control the CORSAIR RGB LED strips
and fans with MSI's software.

EI)IZI 1
o IE‘ JCORSAIR1
|j 1 +5V 2 Data
ﬂ 3 Ground
L
L]
O

JCORSAIRT connector

SATA power

CORSAIR Lighting Node PRO Connection
= WG [ o ] [ o ] [ o [ E}E*F:]

A Important

® Fans must start at 1 and continue in series. 1 >2 >3 >4 >5> é. Any fan not
connected in series will break communication and the RGB LED lighting function will
not work.

® Quantity of RGB LED Fans or RGB LED Lighting PRO strips supported may differ
between models. Please refer to the motherboard specification.

® CORSAIR RGB LED Fan and CORSAIR Lighting Node PRO can’t be used at the same
time.

JCORSAIR1 connector
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Onboard LEDs

EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

0

o0t co—®@)a o

XMP LED
This LED indicates the XMP (Extreme Memory Profile) mode is enabled.

PCle x16 slot LEDs

I CPU - indicates CPU is not detected or fail.
IDRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
I VGA - indicates GPU is not detected or fail.
[1BOOT - indicates the booting device is not detected

—— XMP LED

or fail.

These LED indicate the PCle x16 slots status.

PCI_E1 LED

— PCI_E4 LED
—— PCI_E6 LED

LED Color PCle slot status

Red

x16 mode

White

x8, x4, x1 mode

Onboard LEDs
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DIMM LEDs

These LED indicate the memory modules are installed.

——DIMM LEDs

LED light effect demonstration components

These components are used by retailers to demonstrate onboard LED light effects.

= oM o
0 JPWRLED1 - LED power input
I\T’/Pl [ DEMOLED1 - Change LED light effects

o "]
pd ‘g — ] JSEL1 - Short: press DEMOLED1 will change color
= - [l Open: press DEMOLED1 will change effects
= ; 0
L 2 D
—polo | "
=
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

Important

® BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

® The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product you
purchased.

Entering BIOS Setup

Please refer the following methods to enter BIOS setup.

e Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

e Use MSI FAST BOOT application. Click on GO2BIOS button and choose OK. The
system will reboot and enter BIOS setup directly.

msSi ==+ scoT

Fast Boot

G0Z61I0S al

Click on GO2BIOS

Function key

F1: General Help

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

Fé: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode
F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.

BIOS Setup
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

4. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the Internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.

2. Select BIOS Update.

3. Click on Scan button.

4. Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.
5

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

XMP switch Setup Mode switch Search

EmsicLicadss 1 Language
© TBI27 T 197,201

[ xmp

Screenshot

System
information
GAME BOOST Boot device
switch 100.00MHz priority bar
Toosy
1100MHz
Information 0
display
M-Flash
T .
Favorites Function
Hardware buttens
Monitor
® GAME BOOST switch - click on it to toggle the GAME BOOST for OC.
Important

Please don’ t make any changes in OC menu and don’ t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME BOOST function.

® XMP switch - click on the inner circle to enable/ disable the X.M.P. ([Extreme Memory
Profile]. Switch the outer circle to select the X.M.P. profile. This switch will only be
available if the X.M.P. supported memory module is installed.

® Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
® Language - allows you to select the language of BIOS setup.

e System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

® Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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o [Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

¢ Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, M.2/0Optane Genie,
Hardcore Mode, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS Log Review by
clicking on their respective button.

= Hardcore Mode - always keep the CPU in full speed mode to maximize system
performance. This feature will increase power consumption.

® M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

e Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

® Favorites - press the Favorites tab or the F3 key to enter Favorites menu. It allows
you to create personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-
used BIOS setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...,etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)

1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search
page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page

1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)
2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Search

Language
System
information
GAME BOOST
switch Boot device
priority bar
Mot os
SETTINGS OC PROFILE
— 1
BIOS menu g BIOS menu
selection . AL HARDWARE selection

MONITOR

/4| BOARD
M-FLASH | A EXPLORER

Menu display

° GAME BOOST switch/ XMP switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Favorites/
Language/ System information/ Boot device priority bar - please refer to the
descriptions of EZ Mode Overview section.

© BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

® Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

[Normal]
[Disabled]
CPU Ratio Auto

CPU Ratio Offset When Running AVX {Auto]
Ring Ratio Auto

GT Ratio Auto

Misc Setting

cPl MHz) 100.00

Extreme Memory Profile(C.M.P)
DRAM Frequency

11: Move
Memory Try It | [Disabled) —~—: Group Jump
Advanced DRAM Configuration Enter: Select

+/- Value

F1: General Help

e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty or
severely damage your hardware.

e [f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

» OC Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normall Provides the regular OC settings in BIOS setup.

[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» Beta Runner [Disabled]
Beta function or feature for DIY attempt only.

» CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports

Turbo Boost is installed.

[All Core] Activate the CPU Ratio field. All CPU cores will run the same CPU ratio
that be set in CPU Ratio.

[Per Core] Activate the X-Core Ratio Limit field. Sets each CPU core ratio
separately in X-Core Ratio Limit.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» 1/2/3/4/5/6-Core Ratio Limit [Auto]*

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when a CPU that support this function is installed.
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» Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Selects the CPU Ratio operating mode. This item will appear when you set the CPU
ratio manually.

[Fixed Mode] Fixes the CPU ratio.
[Dynamic Mode] CPU ratio will be changed dynamically according to the CPU
loading.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Sets a offset value to lower the CPU core ratio. It could be helpful for heat dissipation
when running AVX instruction set. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically. This item appears when the installed CPU supports this function.

» Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

» GT Ratio [Auto]

Sets the integrated graphics ratio. The valid value range depends on the installed
CPU.

» Adjusted GT Frequency
Shows the adjusted integrated graphics frequency. Read-only.

» Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following 3 items related to CPU features.

» EIST [Enabled]*
Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item appears when the installed
CPU supports this function.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically above
rated specifications when system request the highest performance
state.

[Disabled] Disables this function.

BIOS Setup
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» Enhanced Turbo [Autol*

Enables or disables Enhanced Turbo function for all CPU cores to boost CPU
performance. This item appears when the installed CPU supports this function.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enabled] ALl CPU cores would be increased to maximum turbo ratio.
[Disabled] Disables this function.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a CPU that support this function is installed.

» CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Sets the applying mode for adjusted CPU base clock.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Next Boot]  CPU will run the adjusted CPU base clock at next boot.
[Immediate] CPU runs the adjusted CPU base clock immediately.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile] is the overclocking technology by memory module.
Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the memory.
This item will be available when the memory modules that support X.M.P. is installed.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Sets the DRAM reference clock. The valid value range depends on the installed CPU.
This item appears when a CPU that supports this adjustment is installed.

» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» DRAM Timing Mode [Link]
Selects the memory timing mode.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing for all memory channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing for respective memory
channel.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMQOS data, and
enter the BIOS to load the default settings.)
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» Memory Fast Boot [Auto] *
Enables or disables the initiation and training for memory every booting.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training
for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

» DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

The CPU voltage will decrease proportionally according to CPU loading. Higher
load-line calibration could get higher voltage and good overclocking performance,
but increase the temperature of the CPU and VRM. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU over-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU under-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Sets the current limit for CPU over-current protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.

» CPU Switching Frequency [Auto]

Sets the PWM working speed to stabilize CPU Core voltage and minimize ripple
range. Increasing the PWM working speed will cause higher temperature of
MOSFET. So please make sure a cooling solution is well-prepared for MOSFET
before you increase the value. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Enabled]
Enables or disables the CPU VRM over temperature protection.

» CPU GT Loadline Calibration Control [Auto]

The voltage of the GPU embeeded in CPU will decrease proportionally according
to GPU loading. Higher load-line calibration could get higher voltage and good
overclocking performance, but increase the temperature of the CPU and VRM.

» CPU GT Over Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU GT over-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.
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» CPU GT Under Voltage Protection [Auto]

Sets the voltage limit for CPU GT under-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Lite Load [Autol

This item is used to reduce the CPU power and temperature under non-
overclocking and non-overvoltage conditions. Select higher mode if system is
unstable. Auto is the recommended.

» CPU GT Over Current Protection [Auto]

Sets the current limit for CPU GT over-current protection. If set to Aute, BIOS will
configure this setting automatically.

» CPU GT Switching Frequency [Auto]

Sets the PWM working speed to stabilize CPU GT voltage and minimize ripple
range. Increasing the PWM working speed will cause higher temperature of
MOSFET. So please make sure a cooling solution is well-prepared for MOSFET
before you increase the value. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically.

» CPU GT VRM Over Temperature Protection [Enabled]

Enables or disables the CPU GT VRM for over-temperature protection. The CPU GT
frequency may be throttled when VRM temperature over the specified value.

» CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Sets the CPU Core/ GT voltage mode.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Adaptive Mode] Sets the adaptive voltage automatically for optimizing the system
performance.

[Override Mode] Allows you to set the voltage manually.

[Offset Mode] All%ws you to set the offset voltage and select the voltage offset
mode.

[Adaptive + Offset ] Sets the adaptive voltage automatically and allows you to set the
offset voltage.

[Override + Offset ] Allows you to set the voltage and the offset voltage manually.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will set
these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to memory. If set to Aute, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» PCH Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to PCH. If set to Auto, BIOS will set
these voltages automatically or you can set it manually.
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» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU

or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

» OC Quick View Timer [3 Sec]*

Sets the duration of OC setting values showed on the screen. If set to Disabled, BIOS
will not show the variations of OC setting.

» CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» CPU Technology Support

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMx Memory SPD

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

» CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

Intel Hyper-Threading technology treats the multi cores inside the processor as
multi logical processors that can execute instructions simultaneously. In this way,
the system performance is highly improved. This item appears when the installed
CPU supports this technology.

[Enable] Enables Intel Hyper-Threading technology.
[Disabled] Disables this item if the system does not support HT function.

» Active Processor Cores [All]
Allows you to select the number of active CPU cores.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Enables or disables the extended CPUID value.

[Enabled] BIOS limits the maximum CPUID input value to circumvent boot
problems with older operating system that do not support the
processor with extended CPUID value.

[Disabled] Use the actual maximum CPUID input value.
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» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Enables or disables Intel Virtualization technology.

[Enabled] Enables Intel Virtualization technology and allows a platform to run
multiple operating systems in independent partitions. The system
can function as multiple systems virtually.

[Disabled] Disables this function.

» Intel VT-D Tech [Disabled]
Enables or disables Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0) technology.

» Hardware Prefetcher [Enabled]
Enables or disables the hardware prefetcher (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Allows the hardware prefetcher to automatically pre-fetch data
and instructions into L2 cache from memory for tuning the CPU
performance.

[Disabled] Disables the hardware prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Enables or disables the CPU hardware prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Enables adjacent cache line prefetching for reducing the cache
latency time and tuning the performance to the specific application.

[Disabled] Enables the requested cache line only.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Enables or disables the CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) support. This item appears when a CPU supports this function.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Enables or disables the Intel adaptive thermal monitor function to protect the CPU
from overheating.

[Enabled] Throttles down the CPU core clock speed when the CPU is over the
adaptive temperature.

[Disabled] Disables this function.

» Intel C-State [Auto]

Enables or disables the Intel C-state. C-state is a processor power management
technology defined by ACPI.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] Detects the idle state of system and reduce CPU power consumption
accordingly.

[Disabled] Disable this function.

» C1E Support [Disabled]

Enables or disables the C1E function for power-saving in halt state. This item
appears when Intel C-State is enabled.

[Enabled] Enables C1E function to reduce the CPU frequency and voltage for
power-saving in halt state.

[Disabled] Disables this function.
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» Package C State limit [Auto]

This item allows you to select a CPU C-state level for power-saving when system is
idle. The options of C-state depend on the installed CPU. This item appears when
Intel C-State is enabled.

» CFG Lock [Enabled]

Lock or un-lock the MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Locks the CFG lock bit.
[Disabled] Un-locks the CFG lock bit.

» EIST [Enabled]

Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology. This item will
appear when OC Explore Mode is set to Normal.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item is for Normal mode and
appears when a CPU that support Turbo Boost is installed.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically over
specification when system request the highest performance state.

[Disabled] Disables this function.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the long duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Sets the maintaining time for Long duration power Limit(W).

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the short duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Sets maximum current limit of CPU package in Turbo Boost mode. When the
current is over the specified value, the CPU will automatically reduce the core
frequency for reducing the current.

» FCLK Frequency [Autol

Set FCLK Frequency for early power on. Lower FCLK frequency may help you to set
higher base clock frequency.

» DMI Link Speed [Auto]

Sets DMI speed.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Enables or disables Intel SGX.
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Software Description
Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 disc into your optical drive.
3. Press the Restart button on the computer case.
4

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

L

Select your optical drive from the Boot Menu.

6. Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 10.
2. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

3. The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

LAl LB S o A

® N
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Informations de sécurite

e Les composants dans | emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

® Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
Sy s ;

connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le

démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez réguliérement U’ objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer U ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
U ordinateur.

e Ne démarrez pas " ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

® Sivous avez besoin d’ aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
® Protégez ce manuel contre " humidité.

e Avant de brancher le bloc d’ alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

e Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que I on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans |’ ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de I humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= | a carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= | a carte mere est cassée.

e Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.
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Spécifications

CPU

Chipset

Mémoire

Slots d’ extension

Sorties vidéo

intégrées

Multi-GPU

4 Sspécifications

Support des processeurs Intel® Core™, Intel® Pentium® et
Celeron® de 8éme génération pour socket LGA1151

Chipset Intel® Z370 Express

e 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’ 3 64 Go

e Support DDR4 4000+(0C)/ 3866(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/
3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/ 3300(0C)/ 3200(0C)/
3000(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/ 2133 MHz

® Support mode Double-Canal
e Support non-ECC, mémoire un-buffered

e Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’ informations sur la
mémoire compatible.

® 3 x slots PCle 3.0 x16 (support les modes x16/x0/x4, x8/x8/
x4)

® 3 x slots PCle 3.0 x1

e 1 x port HDMI™, supportant une résolution maximum de
4096x2160(@30Hz

e 1 x port DisplayPort, supportant une résolution maximum
de 4096X2304(@60Hz

e Support de la technologie NVIDIA® SLI™ 2-Way
e Support de la technologie AMD® CrossFire™ 3-Way

Suite du tableau sur la page suivante




Stockage

Suite du tableau de la page précédente

Chipset Intel® Z370
® 6 x ports SATA 6 Gb/s*
® 2 x slots M.2 (Touche M]
= Support jusqu’ & PCle 3.0 x4 et SATA 6 Gb/s

= Support SSD U.2 en PCle 3.0 x4, interface NVMe, par
[’ intermédiaire d’ une carte hote Turbo U.2**

= Le slot M2_1 supporte des périphériques de stockage
2242/ 2260/ 2280/ 22110

= Le slot M2_2 supporte des périphériques de stockage
2242/ 2260/ 2280

= Intel® Optane™ Memory Ready pour tous les slots
M.Z***

* Le slot M.2 et les ports SATA supportent au maximum 1 x SSD M.2 PCle + 1 x
SSD M.2 SATA + 5 x disques durs SATA. Veuillez vous référer a la page 22 pour
obtenir des exemples de possibilités de combinaisons différentes.

** | a carte hote U.2 n” est pas fournie.

*** Avant d’ utiliser les modules de mémoire Intel® Optane™, veuillez vous
assurer d” avoir mis a jour les pilotes et le BIOS avec la derniére version
disponible sur le site officiel MSI.

Chipset Intel® Z370

e Support des architectures RAID 0, RAID 1, RAID 5 et RAID
10 pour les périphériques de stockage SATA

® Support des architectures RAID 0 et RAID1 pour les
périphériques de stockage M.2 PCle*

* La configuration RAID du SSD PCle M.2 peut étre créée avec M.2/Optane Genie.

e Chipset ASMedia® ASM3142

= 1 x port USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10Gbps Type-C
sur le panneau arriére

= 1 x port USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10Gbps Type-A
sur le panneau arriére

e Chipset Intel® Z370

= 8 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB (4 ports
Type-A sur le panneau arriére, 4 ports disponibles par
U intermédiaire des connecteurs USB internes)

= 6 x ports USB 2.0 High-speed USB (2 ports Type-A
sur le panneau arriére, 4 ports disponibles par
U intermédiaire des connecteurs USB internes)

Suite du tableau sur la page suivante
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Wireless LAN et
Bluetooth®

(uniquement pour
Z370 GAMING PRO
CARBON AC)

Connecteurs sur le
panneau arriéere

6 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

® Realtek® ALC1220 Codec
e Audio haute définition 7.1
e Support sortie S/PDIF

1 x contréleur Intel 1219-V Gigabit LAN

Carte Intel® Dual Band Wireless-AC 8265

e La carte sans fil est préinstallée dans le slot M2_3 (M.2
Touche E).

e Support Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, double bande (2.4GHz,
5GHz) jusqu’ & la vitesse de 867 Mbps.

e Support Dual Mode Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0, BLE,
4.2

1 x port clavier/ souris PS/2

® 2 x ports USB 2.0 Type-A

® | x port DisplayPort

e 1 x port USB 3.1 Gen2 Type-A
e 1 x port USB 3.1 Gen2 Type-C
® 4 x ports USB 3.1 Gen1 Type-A
® ] x port HDMI™

e 1 x port LAN (RJ45)

®5 x jacks audio OFC

e 1 x connecteur Sortie S/PDIF optique

Suite du tableau sur la page suivante




Connecteurs
internes

Contréleur E/S

Moniteur systéme

Dimensions

Fonctions BIOS

Suite du tableau de la page précédente

¢ 1 x connecteur d’ alimentation principal ATX 24 broches
e 1 x connecteur d’ alimentation ATX 12V 8 broches
® 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® 2 x connecteurs USB 3.1 Gen1 (support de 4 autres ports
USB 3.1 Gen1)

e 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

e | x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

e 1 x connecteur de ventilateurs 4 broches pour la pompe a
eau

e 4 x connecteurs de ventilateurs systéme 4 broches
® 1 x connecteur audio avant
® 2 x connecteurs de panneau avant

® 2 x connecteurs pour ruban LED RGB de type 5050, sortie
12V

® | x connecteur pour ruban LED RGB WS2812B adressables
individuellement, sortie 5V

e 1 x connecteur CORSAIR
e 1 x connecteur de module TPM
® | x connecteur intrusion chassis

® 1 x cavalier Clear CMOS

Contréleur NUVOTON NCT6795

e Détection de la température du CPU et du systeme

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systeme

® Format ATX
©30,4cmx 24,3 cm (12”7 x9,6”)

e 1 x flash BIOS 128 Mb
© B|0S UEFI AMI

® ACPI 6.0, SMBIOS 3.0
e Multilingue

Suite du tableau sur la page suivante
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Logiciel

8 spécifications

Suite du tableau de la page précédente

® Pilotes

° APP MANAGER

¢ COMMAND CENTER

e LIVE UPDATE 6

e MS| SMART TOOL

e RAMDISK

e DPC LATENCY TUNER

e FAST BOOT

® X-BOOST

¢ DRAGON EYE

© GAMING APP

e SUPER CHARGER

© MYSTIC LIGHT

© GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)
® TriDef®VR et SmartCam

® SteelSeries Engine 3

o WTFast*

e CPU-Z MS| GAMING

e Intel® Extreme Tuning Utility
® Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive

® Norton™ Internet Security Solution

* Cette fonctionnalité dépend d’ une offre limitée dans le temps. Veuillez vous
référer au site www.msi.com pour plus d” informations.

Suite du tableau sur la page suivante
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® Audio
= Audio Boost 4
= Nahimic 2
® Network
= GAMING LAN avec Gaming LAN Manager
= Intel Wi-Fi (pour AC)
e Ventilateur
= Ventilateurs pour la pompe
= Controle des ventilateurs
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
= Mystic Light Extension (RAINBOW)

= Corsair Extension

Fonctions spéciales

® Protection
= M.2 Shield
= Steel Armor PCI-E
® Performance
= Technologie Multi GPU - SLI
= Technologie Multi GPU - CrossFire
= DDR4 Boost
= Lightning USB
= Port USB de type Aet C
= Twin Turbo M.2

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

*VR
= VR Ready
e Expérience des joueurs
= GAMING HOTKEY
= Controle de la souris GAMING
Fonctions spéciales KR[N
= Click BIOS 5
o Certification
= Quadro SLI Ready
= Quadro Ready

= SteelSeries Certifié

Spécifications du connecteur JCORSAIR1

Produits CORSAIR a LED RGB supportés Connexion maximale

Ruban LED RGB Lighting Node PRO 7
Ventilateur RGB HD120 6
Ventilateur RGB SP120 6
Ventilateur RGB LL120 5

10 spécifications



Panneau arriere Entrée/ Sortie
=

READY
USB 3.1 Gen1 Ports Audio

PS/2 = L I
© O
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USB 3.1 Gen2
» DisplayPort
== ==]
= = e mo|

USB 2.0 Homi Sortie S/PDIF optique

USB 3.1 Gen2 USB 3.1 Gen1
READY lype-C
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z
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Tableau explicatif de U état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion
et U activité

LED indiquant la vitesse

ch ta Etat Description
Etat Description
Eteint Débit de 10 Mbps
Eteint Pasd i
en as e connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio

I— Ports Audio
O C

Sortie centre/ Caisson de basse [

@ @ Sortie audio haut-parleur arriére e o

Entrée Ligne/ Sortie audio haut-

@ parleur c6té
. Sortie Ligne/ Sortie casqueavant | @ | @ | @

Entrée Microphone

[ NN BN AN B o

(®@: connecté, Espace : vide)
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Realtek HD Audio Manager

Aprés U installation du pilote Realtek HD Audio, U icone Realtek HD Audio Manager
apparait dans la barre des tAches du systéme. Double-cliquez sur U’ icdne pour lancer
le programme.

Sélectiondu __|
périphérique

Headphone

Parametres
avancés

Etat des

Amélioration prises Jack

d’ application

(e]

Digital

Volume Paramétres du

principal connecteur

Profils

e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

e Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

e Volume principal - controle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

 Profils - bascule entre les profils.

e Parametres avancés - fournit le mécanisme pour gérer deux flux audio
indépendants.

o Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Parametres du connecteur - configure les parameétres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

External audio device detected
he best audi

Headphone

Front Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.
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Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

00
O G

-@—@j

Ilustration de U utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

P ==

©0
O G
@o

o

Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

3

AUDIO INPUT

Rear  Front

Side  Center/
Subwoofer

—
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Socket processeur

0

o9 ca—3o o

Présentation du socket LGA 1151

Sur le socket LGA 1151, vous remarquerez
deux encoches et un triangle jaune
servant d’ indicateur pour placer le
processeur dans la bonne position sur la
carte mere. Le triangle jaune correspond a

la broche 1 du processeur. '

A Important :

e Avant d’ installer ou de retirer le processeur du socket, veillez & toujours débrancher
le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur aprés [ installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization), MS|
n’ acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de ["installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de [’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systéme.

e | a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de péte thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systeme de
refroidissement afin d’ améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n’ est pas installé, protégez toujours les broches de
[’ emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous

référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d" informations
, °

concernant l” installation.

e Cette carte mére supporte [ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer " overclocking. Prenez note que U utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

Vue d’ ensemble des composants
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Slots DIMM

ol “D ——DIMMA1 DIMMB1—
O
.
[| Canal A Canal B
[l
N
I:l u]
. L__DIMMA2 DIMMB2—
I:,_ﬂ
= S O =]

DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2
DIMMA1

L
DIMMB2
DIMMA2 DIMMA2

A Important

e Veillez 3 toujours insérer un module de mémoire dans " emplacement DIMMA2 en
premier.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible est
un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur Intel, une tension d’ une barrette mémoire
en dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

e Veuillez noter que la capacité maximum de la mémoire est de 4 Go ou moins pour
le systéme d’ exploitation Windows 32-bit du fait de la limitation de mémoire. Par
conséquent, il est recommandé d’ installer le systéme d’ exploitation Windows 64-bit
si vous voulez installer une mémoire de plus de 4 Go sur la carte mére.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de " overclocking car la fréquence d’ opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction Memory Try It! pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

e [ a stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de |’ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.
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PCI_E1~6: Slots d’ extension PCle

P ol il -

1 |
| [= =
1

: [—T=]

1

: = =

. LT
= —
1

1

1

1

1

1

PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU lignes)
PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH lignes)
PCI_E3: PCle 3.0 x1 (PCH lignes)
PCI_E4: PCle 3.0 x8 (CPU lignes)
PCI_E5: PCle 3.0 x1 (PCH lignes)

PCI_E6: PCle 3.0 x4 (PCH lignes)

A Important

Si vous installez une carte
graphique lourde, il vous faut
utiliser un outil comme la barre de
support MSI Gaming Series pour
supporter son poids et pour éviter
la déformation du slot.

Vue d’ ensemble des composants
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A Important

e Sjvous choisissez d’ installer une seule carte d’ extension PCle x16, nous vous
recommandons d’ utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez 3 toujours mettre " ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
Pen . ). ; ; g .

d alimentation avant d  installer les cartes d extension. Référez-vous a la

documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre

modifié.

Installation des cartes graphiques SLI

Pour savoir quel type d’ alimentation est recommandé pour une configuration SLI,
veuillez vous référer au mode d’ emploi de votre carte graphique, afin de parfaitement
répondre a la demande du systéme.

Pour installer les cartes graphiques en SLI :

1. Eteignez votre ordinateur et déconnectez le cordon d'alimentation. Installez deux
cartes graphiques dans les slots PCI_E1 et PCI_E4.

2. Connectez les deux cartes graphiques avec un pont SLI.

Reliez tous les connecteurs d'alimentation PCle des cartes graphiques.

4. Reconnectez le cordon d'alimentation, allumez votre ordinateur et installez les
pilotes et logiciels fournis avec la carte graphique.

5. Faites un clic droit sur le bureau de Windows et choisissez NVIDIA Control Panel
dans le menu. Sur l'onglet de gauche, cliquez sur Configure SLI, Surround, PhysX
dans l'onglet a gauche. Sélectionnez Maximize 3D performance dans le menu de
configuration SLI et puis cliquez sur Appliquer.

NVIDIA Control Panel - oW

File Edit Desktop 3DSettings Help

Q= -0 |0

\ Configure SLI, Surround, PhysX
L

Restore Defaults

NVIDIA® LI more.

VDI

Set the following:

Autoselect (recommended) v

Dedicate to PhysX
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Installer la carte PCle Wi-Fi/ Bluetooth (en option)
1. Installez la carte PCle Wi-Fi/ Bluetooth dans un slot PCle x1.

2. Connectez une extrémité du cable USB au connecteur USB de la carte WiFi/
Bluetooth.

3. Connectez U’ autre extrémité du cable USB au connecteur USB 2.0 de la carte
mere.

4. Utilisez une vis pour fixer la carte.

Vissez fermement les antennes aux connecteurs RP-SMA sur la carte PCle Wi-Fi/
Bluetooth, comme illustré ici.

Antennes

Connecteur USB 2.0
slot PCle x1

A Important

Assurez-vous que tous les cdbles sont correctement connectés.

Vue d’ ensemble des composants
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M2_1~2: Slots M.2 (Touche M)

A Important

e L a technologie Intel® RST supporte seulement un SSD
M.2 PCle avec une mémoire ROM UEFI.

e Intel® Optane™ Memory Ready pour tous les slots M.2.

E' E @ Vidéo de démonstration
k

Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur
U utilisation de la protection M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installation du module M.2

1. Enlevez la vis de la vis de base. 5. Positionnez la vis dans
. [ encoche située sur le bord du
2. Enlevez la vis de base. module M.2 et fixez-la dans la

vis de base.

3. Fixez lavis de base dans le trou
correspondant a la longueur du module
M.2.

&

Insérez votre module M.2 dans
U emplacement M.2 3 un angle de 30
degrés.

Utilisation de la protection M.2 Shield

Nous fournissons une protection pour le slot M2_1, appelée
M.2 Shield. Cette protection permet de mieux dissiper la
chaleur du module M.2. Avant d’ installer le module M.2
pour la premiére fois, vous devez enlever la vis, soulever le
couvercle et retirer le film de protection et I’ anneau de
caoutchouc du pad thermique.

Important

Sivous n’ avez pas besoin de la protection M.2
Shield, vous pouvez [ enlever.
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SATA1~6 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

SATA6
SATAS

e Veuillez ne pas plier les cadbles SATA & 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e | es cables SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

Tableau de combinaison M.2 et SATA

Slot Connecteurs SATA disponibles
M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v — v — v —
SATA2 v v v v v v
SATA3 v v v v v v
SATA4L v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATAb — — v v v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': disponible, —: indisponible)

Vue d’ ensemble des composants
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Combinaison des slots M.2

1xSSD M.2 PCle + 1 x SSD M.2
SATA + 5 x disques durs SATA

SATA2
SATA1

Em]

2 xSSDs M.2 PCle + 4 x disques
durs SATA

SATA4L
SATA3

0

SATA2
SATA1

SATA4
SATA3

o[r 7 co—wo o

[

2 x SSDs M.2 SATA + 4 x disques
durs SATA

1xSSD M.2 PCle + 6 x disques durs

SATA

JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

ol coa—1o o

SATA6 | SATAS

" o 2 10
o EHHEI JFPI
|j 1 9
ﬂ 1 HDD LED + 2 Power LED +
l: 3 HDD LED - 4 Power LED -
[l 5 Reset Switch 6 Power Switch
l% 7 Reset Switch 8 Power Switch
' 9 Reserved 10 No Pin
)= e )
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
FP2 3 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1, ATX_PWR1 : Connecteurs d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

=
n 8 [OOOg)| 5
n 4+ \ooonl CPU_PWR1
|; 1 Ground 5 +12v
u 2 Ground 6 12V
l: 3 Ground 7 +12v
[l
O 4 Ground 8 +12V
o
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 =12V
3 Ground 15 Ground
12 |O0a 4 +5V 16 PS-ON#
ao
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
8E ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ag 8 PWR 0K 20 Res
ano
1 |0a 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.
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JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

nu 2 10

° HEEHE

[ 1 9

ﬂ 1 vce 2 vce
l: 3 USBO- 4 USB1-
Il 5 USBO+ 6 USB1+
l% 7 Ground 8 Ground

:I:E 9 No Pin 10 NC

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

® Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par ’ intermédiaire d’ un port USB,
veuillez installer [ utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4 : Connecteurs USB 3.1 Gen1

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau
avant.

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

& USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A Important

Notez que les cables d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’ éviter d’ endommager la carte.
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4 : Connecteurs pour
ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de controle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs controlent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un ventilateur a 3 broches
(Non-PWM) a un connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours
maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions
ci-dessous pour régler le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

= = Connecteurs pour ventilateurs en mode PWM
g par défaut
(8] 1
[ i

© T CPU_FANT PUMP_FAN1

° °°¢° Connecteurs pour ventilateurs en mode DC

p 0 par défaut

— = |D‘ 1

| —— =

oo [| . @ 1

‘ EH= = SYS_FAN2

SYS_FAN1/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
1015

CPU Fan1 step down time
10.1s

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d’ ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la

température du processeur.
A Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Vue d’ ensemble des composants
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JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

=] oMM o 2 10
: RRERR
[ 1 9
H 1 MiIC L 2 Ground
l: 3 MIC R 4 NC
Il 5 Head Phone R 6 MIC Detection
% 7 SENSE_SEND 8 No Pin
! 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié & un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

[=T=]

Normal Commencer U activité
3 intrusion chéssis
(défaut)

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U’ ordinateur est allumé, vous
s T
recevrez un message d alerte a |’ écran.

Réinitialisation de I’ alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).
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JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

(=] ST o 2 14
! HEHHNER
1 13
|: 1 LPC Clock 2 3V Standby power
ﬂ 3 LPC Reset 4 3.3V Power
l: 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
H 7 LPC address & data pin1 8 5V Power
[ o 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
—a =) 1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

0

[=T=]

Conserver Effacer CMQS/
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

o7 co——eo o

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez U ordinateur et débranchez le cible d’ alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cable d’ alimentation & votre ordinateur et allumez-le.

Vue d’ ensemble des composants
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JRGB1, JRGB2, JRAINBOW1 : Connecteurs LED RGB

Le connecteur JRGB1/JRGB2 vous permet de connecter un ruban LED RGB de type
5050 12V. Le connecteur JRAINBOW1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB
WS2812B adressables individuellement 5V.

JRGB2
| JRGBI
] p— 1 JRGB2
1 +12v 2 G
3 R 4 B

—

— = <

e S

oo [| . <

e 1 <

= = L . <
JRGB1/  Cable d’extension s;sb[?n LED Fj(;\l? de type
 sort
JRGBI JRAINBOW!  JRGB2 sorte
[=[=__=] JRAINBOW1 < X
1 Q
1] sy |2 Data \
3 | Nor + | oround Ruban LED RGB WS2812B
orm roun adressables individuellement,

sortie 5V
Cable d” extension pour ruban

JRAINBOW1

a LED de type arc-en-ciel

A ATTENTION

Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB1/
JRGB?2 et le connecteur JRAINBOW1 fournissent des tensions différentes. La
connexion d’ un ruban LED 5V au connecteur JRGB1/JRGB2 peut endommager le
ruban.

Important

e | e connecteur JRGB supporte jusqu’a des rubans 2 métres en continu de type
5050(12V/G/R/B) avec une puissance nominale maximale de 3A (12V).

e | e connecteur JRAINBOW supporte jusqu’a des rubans 72 LEDs WS2812B
adressables individuellement (5V/Data/Ground] avec une puissance nominale
maximale de 3A [5V].

e Avant d’ installer ou de retirer le ruban LED, veillez a toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’ extension LED.
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JCORSAIR1 : Connecteur CORSAIR

Le connecteur JCORSAIR1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB
adressables individuellement 5V ou un ventilateur LED RGB de marque Corsair via
un hub de ventilateur CORSAIR. Une fois que tous les éléments sont correctement
connectés, vous pourrez controler les rubans et les ventilateurs LED RGB de marque
CORSAIR avec un logiciel MSI dédié.

EI)IZI 1
o IE‘ JCORSAIR1
|j 1 +5V 2 Data
ﬂ 3 Ground
L
L]
O

Connecteur JCORSAIR1

Connexion du ruban CORSAIR Lightning Node Pro

E=mf c ] o o o o o ] o U_E*IT:]

A Important

e Veuillez connecter les ventilateurs en série 1 >2 > 3> 4 > 5 > 6. Tout ventilateur
qui n’ est pas connecté en série interrompra la communication et la fonction de
rétroéclairage LED RGB ne fonctionnera pas.

® [ e nombre de ventilateurs LED RGB ou de rubans CORSAIR Lightning Node Pro
supportés peut varier selon le modéle. Veuillez vous référer aux spécifications de la
carte mére.

e [ e ventilateur LED RGB de marque Corsair et le ruban CORSAIR Lighting Node PRO
peuvent étre utilisés en méme temps.

Connecteur JCORSAIR1

Vue d’ ensemble des composants
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Indicateurs LED embarqués

EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent U’ état de débogage de la carte mére.

0

o0t co—®@)a o

[ICPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

C1DRAM -indique que la mémoire DRAM n’ est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

[IVGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[IBOOT - indique que le périphérique de démarrage
n’ est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.

Indicateur LED du mode XMP

Cette LED indique que le mode XMP (Extreme Memory Profile] est activé.

Indicateur LED du mode XMP

Indicateurs LED du slot PCle x16
Ces LED indiquent U état des slots PCle x16.

0

ol 1) coc—wo o

Indicateurs LED embarqués

Coulelrde  Erat du stot PCle
Rouge mode x16
Blanc mode x8, x4, x1
LED de PCI_E1
LED de PCI_E4

—— LED de PCI_E6



Indicateurs LED des barrettes DIMM

Ces LEDs indiquent que les barrettes de mémoire sont installées.

Indicateurs LED des barrettes DIMM

Effets de lumiére des indicateurs LED

Ces connecteurs sont utilisés par les revendeurs pour faire une démonstration des
effets de lumiere des indicateurs LED.

[[] o

JPWRLEDT1 - Indicateur LED de U entrée d’ alimentation

DEMOLED1 - Modifie les effets de lumiére des
indicateurs LED

o

O

i N

[ JSEL1 - Court : Modifie la couleur en appuyant sur
N

U

O

o b
o ojop g —

=1E DEMOLED1.

= /3 Ouvrir : Modifie les effets en appuyant sur
—plo | . DEMOLED!1.

|:\-_-/

o
i
1]
1
I
I

[ =
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

Important

e e BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systéeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n’ est donc donnée qu’ 4 titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a

[’ onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [ es photos ne sont données qu’ 3 titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

Entrer dans U interface Setup du BIOS

Pour entrer dans U interface Setup du BIOS, vous pouvez suivre ces deux méthodes :

e Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur U’ écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

e Quand U ordinateur est déja en marche, vous pouvez utiliser U’ application MSI FAST
BOOT. Cliquez sur le bouton GO2BIOS puis sur OK. Le systeme redémarre et entre
dans U interface Setup du BIOS.

msSi ==+ scoTt - X

Fast Boot oFF &3l

GO0Z6I0S al

Cliquez sur GO2BIOS

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé4: Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d” overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au

format FAT/ FAT32 uniquement].

Ctrl+F: Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.
Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mére sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans U’ interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil &  ordinateur.

3. Choisissez U onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4

Cliquez sur U icone Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next [Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

Configuration du BIOS
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture
Interrupteur XMP modes de réglages

©msicLicw g

O TBTE7 Tk o 20
GAME B0GST xp

Recherche

d’ écran

Langue

Informations
du systeme

Interrupteur Barre priorité
GAME BOOST de périphérique
[_ démarrage
Ecran =
d’ informations
M-Flash M-Flash [ AN option Rom
wm !
Favoris Favorites & ordcore Mode Boutons de
fonction

Moniteur de —— @ U Fan Fal Warning Control B, 605 LogReview
matériel

e Interrupteur GAME BOOST - appuyez sur le bouton GAME BOOST pour activer cette
fonctionnalité.

Important

Aprés U activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

e Interrupteur XMP - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou désactiver le profil
XMP (Extreme Memory Profile). Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil
XMP. Cet interrupteur est seulement disponible si le profil XMP supporte le module de
mémoire installé.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement).

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre
la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les
noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de " élément et vous le trouverez ensuite
dans la liste qui s affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un
clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.

® Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.
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e Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) & gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

® Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, M.2/0ptane Genie, Hardcore Mode, AHCI, RAID, CPU Fan
Fail Warning Control et BIOS Log Review.

= Mode Hardcore - Maintient le CPU en mode de pleine vitesse pour optimiser
les performances du systéeme. Cette fonctionnalité augmentera la consommation
d’ énergie.
e M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise & jour BIOS a U’ aide d’ un disque flash USB.

® Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu Moniteur
de matériel qui vous permet de controler manuellement la vitesse des ventilateurs.

e Favoris - appuyez sur |’ onglet Favoris ou appuyez sur la touche F3 pour entrer dans
le menu Favoris. Il vous permet de créer un menu BIOS personnalisé ou vous pourrez
sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir U un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’ accueil.

= Favorite 1 ~ 5 [Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un parameétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1~5).

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de Capture
modes de réglages d’ écran Recherche

@msicLc~adk s
©22:59 sun 3jn, 2016

GAME BOOST xMp

Interrupteur XMP

Langue

Information
du systeme

Interrupteur

GAME BOOST Barre priorité

de périphérique
démarrage

Mot . -
SETTINGS OC PROFILE

— 1
Sélection du Sélection du

. HARDWARE
menu BIOS . = F MONITOR menu BIOS

EXPLORER
Ecran de menu

e Interrupteur GAME BOOST/ Interrupteur XMP/ Interrupteur de modes de réglages/
Capture d’ écran/ Favoris/ Langue/ Information du systéme/ Barre priorité de
périphérique démarrage - veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de
précision.

e Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

= 0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L’ augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= 0C PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu [menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

oC Explore Mode {Normal]
Beta Runner [isabled]

CPU Ratio Auto

CPU Ratio Offset When Running AVX {Auto]
Ring Ratio Auto

GT Ratio Auto

100.00

11: Move
Memory Try It sable ——: Group Jump
Advanced DRAM Configuration Enter: Select

+/-: Value

F1: General Help

e [’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’ overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sivous n’ étes pas familier avec r overclocking, nous vous recommandons d’ utiliser
GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

» OC Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normall Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» Beta Runner [Disabled]

Les fonctionnalités de la version béta sont fournies pour que U utilisateur les teste
lui-méme.

» CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Régle le mode d’ application en cours pour le ratio (ou multiplicateur du processeur).

Ce menu n’ apparait que si le processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

[All Core] Active le parameétre CPU Ratio. Tous les coeurs du processeur
fonctionnent avec le méme ratio, paramétré dans CPU Ratio.

[Per Core]  Active le X-Core Ratio Limit qui régle le ratio de chaque cceur
processeur de maniére indépendante.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant & déterminer la vitesse d’ horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

» 1/2/3/4/5/6-Core Ratio Limit [Auto]*

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ce
menu n’ apparait que lorsque le processeur installé prend cette fonction en charge.
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» Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Choisit le mode d'opération du ratio du processeur. Ce menu apparait lorsque vous
réglez le ratio manuellement.

[Fixed Mode] Fixe le ratio.
[Dynamic Mode] Le ratio sera modifié dynamiquement selon la charge du
processeur.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Définit une valeur de décalage pour réduire le ratio du coeur CPU. Cela est utile
pour la dissipation de chaleur lors de U exécution du jeu d’ instruction AVX. Mis en
Auto, le BIOS configure ce réglages automatiquement. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

» Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

» Adjusted Ring Frequency
Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne en lecture seule.

» GT Ratio [Auto]

Reégle le ratio de la puce graphique intégrée. La gamme de valeur valides dépend du
processeur installé.

» Adjusted GT Frequency

Montre la fréquence de la puce graphique intégrée modifiée. Fonctionne en lecture
seule.

» Misc Setting*

Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les 3 parameétres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

» EIST [Enabled]*
Active ou désactive la technologie Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du cceur de maniére dynamique. Cela diminue la
consommation d’ énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Active ou désactive Intel® Turbo Boost. Ce menu apparait lorsque le processeur
installé prend cette fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d’ augmentation automatique des performances
du processeur afin de dépasser la limite définie lorsque le systéeme
exige un niveau de performances plus élevé.

[Disabled] Désactive cette fonction.
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» Enhanced Turbo [Auto]*

Active ou désactive la fonction Enhanced Turbo pour tous les coeurs du processeur
afin d’ augmenter les performances du processeur. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

[Auto] Ce reglage est configure automatiquement par le BIOS.
[Enabled] Le ratio de tous les coeurs du processeur sont augmentes au
maximum.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Définit le fréquence de base du processeur. Vous pouvez overclocker le processeur

en ajustant sa valeur. Veuillez noter que les résultats de | overclocking ne sont pas

garantis. Ce menu est seulement disponible si le processeur installé supporte cette
fonction.

» CPU Base Clock Apply Mode [Auto]l*
Définit le mode d’ application pour le réglage de la fréquence de base du processeur.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Next Boot] Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée pour
le prochain démarrage.

[Immediate] Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée
immédiatement.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

La technologie d’ overclocking X.M.P. (Extreme Memory Profile) permet un
overclocking par U’ intermédiaire du module de mémoire. Activez la technologie XMP
ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour overclocker la mémoire. Ce
menu est seulement disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en
charge la technologie XMP.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Définit la valeur d” horloge de référence de la mémoire. La gamme de valeur valide
dépend du processeur installé. Ce menu est seulement disponible si le processeur
installé supporte cette fonction.

» DRAM Frequency [Autol

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de U’ overclocking
ne sont pas garantis.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d” améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» DRAM Timing Mode [Link]
Choisit le mode de latences mémoire.

[Link] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour tous les canaux
de mémoire.

[UnLink] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour chaque canal
de memoire.
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» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L’ utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systéme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS

et remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section cavalier/ bouton Clear
CMOS pour effacer les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les
réglages par défaut).

» Memory Fast Boot [Auto] *
Active ou désactive U initialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.

[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement U archive de la premiére initiation
et la premiére formation. La mémoire n’ est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systéme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

» DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Gére l'alimentation
numeérique du contréleur PWM du processeur.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du processeur diminue proportionnellement a la charge du processeur.
Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d'overclocking mais augmentera la température du processeur

et du module de régulation de tension (VRM). Mis en Auto, le BIOS configure ce
réglages automatiquement.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la surtension du CPU. En
Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevé
protége moins et peut endommager le systéme.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la sous-tension du CPU.
En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevée
protége moins et peut endommager le systéme.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Définit une limite actuelle pour la protection contre la surcharge du CPU. En Auto,
le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» CPU Switching Frequency [Auto]

Définit la vitesse de fonction du PWM pour stabiliser la tension du coeur CPU et
minimiser minimize la gamme d’ ondulation. L’ augmentation de la vitesse de
fonction PWM éléve la température MOSFET. Il est nécessaire alors de disposer
d’ une solution de refroidissement adéquate pour MOSFET avant d’ augmenter
cette valeur. En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Enabled]
Active ou désactive le CPU VRM pour la protection sur-température.
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» CPU GT Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du GPU intégré dans le processeur diminue proportionnellement a la
charge du GPU. Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée
et de bonnes performances d’ overclocking mais augmentera la température du
processeur et du module de régulation de tension (VRM).

» CPU GT Over Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la surtension du CPU GT.
En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevé
protége moins et peut endommager le systeme.

» CPU GT Under Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la sous-tension du CPU GT.
En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevée
protége moins et peut endommager le systéme.

» CPU Lite Load [Autol

Ce menu sert a réduire la tension et la température du CPU dans des conditions
de non-overclocking et non-surtension. Sélectionnez un mode plus avanceé si le
systeme est instable. Le mode Auto est recommandé.

» CPU GT Over Current Protection [Auto]

Définit une limite actuelle pour la protection contre la surcharge du CPU GT. En
Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» CPU GT Switching Frequency [Auto]

Définit la vitesse de fonction du PWM pour stabiliser la tension du CPU GT et
minimiser minimize la gamme d’ ondulation. L’ augmentation de la vitesse de
fonction PWM éléve la température MOSFET. Il est nécessaire alors de disposer
d’ une solution de refroidissement adéquate pour MOSFET avant d’ augmenter
cette valeur. En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage.

» CPU GT VRM Over Temperature Protection [Enabled]

Active ou désactive le CPU GT VRM pour la protection sur-température. La
fréquence CPU GT peut étre restreint lorsque la température VRM dépasse celle
spécifiée.

» CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Définit le mode pour la tension du cceur du processeur et la tension GT.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.
[Adaptive Mode] Définit la tension adaptative automatiquement pour U’ optimisation

de la performance du systeme.

[Override Mode] Vous permet de régler la tension manuellement.
[Offset Model Vous permet de régler la tension de compensation et de choisir le

mode de compensation pour la tension.

[Adaptive + Offset ] Définit la tension adaptative automatiquement et vous permet de

régler la tension de compensation.

[Override + Offset ] Vous permet de définir manuellement la tension normale et la

tension de compensation.

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.
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» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» PCH Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la puce PCH. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d’ alerte systéme au démarrage suite au

remplacement du processeur ou de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d’ alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Définit la durée des valeurs de réglage d’ overclocking affichés sur U écran. En
Désactivé, le BIOS ne montrera pas les modifications du réglage OC.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

La technologie d’ hyper-threading traite chaque cceur processeur comme un
processeur logique indépendant doté de ses propres données et permet de les
faire fonctionner de maniere simultanée. Ainsi, les performances systéme sont
grandement améliorées. Cette fonction ne sera utilisable que si le processeur
installé y est compatible.

[Enable] Active la technologie Intel Hyper-Threading.

[Disabled] Désactive la fonction si le systéme n’ y est pas compatible.
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» Active Processor Cores [All]
Vous permet de choisir le nombre des coeurs actifs.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Active ou désactive la valeur CPUID maximum.

[Enabled] Le BIOS limite la valeur maximale d’ entrée de CPUID pour
contourner le probléme de démarrage avec un systéeme
d’ exploitation ne prenant pas en charge le processeur doté d'une
valeur CPUID plus élevée.

[Disabled] Utilise la valeur maximale d’ entrée de CPUID actuelle.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Active ou désactive la technologie Intel Virtualization.

[Enabled] Active la technologie Intel Virtualization et autoriser une plate-
forme visant a faire fonctionner plusieurs systémes d’ exploitation
dans des partitions indépendentes. Le systeme peut fonctionner
virtuellement comme des systémes multiples.

[Disabled] Désactive cette fonction.

> Intel VT-D Tech [Disabled]
Active ou désactive la technologie Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct I/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Permet au prefetcher matériel d’ acquérir automatiquement les
données et les instructions dans le cache L2 de la mémoire pour
ajuster les performances du processeur.

[Disabled] Désactive le prefetcher matériel.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel du processeur (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Active le prefetcher de la ligne de cache adjacente pour réduire le
temps de latence et ajuster les performances dans | application
spécifique.

[Disabled] Active seulement la ligne de cache exigée.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Active ou désactive le support CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions). Ce menu apparait si le processeur prend cette fonction en charge.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Active ou désactive la fonction de régulation adaptative de la température du
moniteur Intel pour protéger le processeur contre la surchauffe.

[Enabled] Ralentit U horloge du cceur processeur lorsque sa température
dépasse la température du régulateur adaptatif.

[Disabled] Désactive cette fonction.
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» Intel C-State [Auto]

Activez ou désactivez Intel C-state. Intel C-state est une technologie de gestion
d’ alimentation du processeur définie par U interface ACPI.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Détecte quand le systéeme est inactif et réduit en conséquence la
consommation d’ énergie du processeur.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» C1E Support [Disabled]

Active ou désactive la fonction C1E pensée pour économiser |’ énergie. En effet, le
systéme d’ exploitation envoie une requéte au processeur pour le forcer 3 s’ arréter.
Ce menu apparait lorsque Intel C-State est activé.

[Enabled] Active la fonction C1E pour réduire la fréquence et la tension du
processeur et visant & économiser U énergie quand le systéme est
éteint.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Package C-State limit [Auto]

Ce menu permet de choisir un mode C-state du processeur pour économiser
U énergie lorsque le systéme est en veille. Ce menu apparait lorsque la fonction
Intel C-State est activée.

» CFG Lock [Enabled]

Verrouille ou déverrouille la fonction MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Verrouille le CFG lock bit.

[Disabled] Déverrouille le CFG lock bit.

» EIST [Enabled]

Active ou désactive Enhanced Intel® SpeedStep Technology. Ce menu apparait
lorsque OC Explore Mode est mis en Normal.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du cceur de maniere dynamique. Cela diminue la
consommation d’ énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive la technologie EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

Active ou désactive la technologie Intel® Turbo Boost. Cette fonction est pensée
pour le mode Normal et apparait lorsque le processeur installé prend cette
fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d” augmentation automatique des performances du
processeur afin de dépasser limite définie lorsque le systéeme exige
un niveau de performances plus élevée.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d’ alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une longue période et en mode Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Définit la durée d’ utilisation de la fonction Long Duration Power Limit (W).
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» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d’ alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une courte période et en mode Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Définit le niveau d’ alimentation maximum du package du processeur en
mode Turbo Boost. Lorsque cette valeur est supérieure a une valeur définie,
le processeur réduit automatiquement la fréquence du coeur pour réduire la
consommation d’ énergie.

» FCLK Frequency [Auto]

Définit la fréquence du signal d’ horloge pour mettre sous en tension tot. Une
fréquence FCLK réduite peut vous aider a conserver une fréquence de base élevée.

» DMI Link Speed [Auto]

Définit la vitesse de U’ interface DMI (Direct Media Interface), qui relie la partie
Northbridge de la carte a la partie Southbridge.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Active ou désactive Intel SGX.

Configuration du BIOS 45
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Informations sur les logiciels

Installer Windows® 10

1.

2.
3.
4

b

7.

Allumez U ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 10 dans le lecteur optique.
Appuyez sur le bouton Restart du boitier de U’ ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n’ importe quelle touche lorsqu’ apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions a U écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

6.
7.

Allumez U ordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d’ installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires

Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter U’ installation des pilotes.

Lol LI O

® N

Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d’ installation apparait automatiquement.

Cliquez sur U onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Informations sur les logiciels
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen konnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

® Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Berlihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Besch&adigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung (ESD) zu
vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der Handhabung
des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband vorhanden
ist, sollten Sie Ihre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes Metallobjekt
berihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

® Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

e Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

® Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
® Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass lhre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

® Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard missen befolgt werden.

® Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kénnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.

Sicherheitshinweis



Spezifikationen

CPU

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Onboard-Grafik

Multi-GPU

4 Spezifikationen

Unterstitzt Intel® Core™ der 8. Generation Prozessoren,
und Intel® Pentium® und Celeron® Prozessoren fiir Sockel
LGA1151

Intel® Z370 Express Chipsatz

® 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 64GB

e Unterstiitzt den DDR4-Speicher 4000+(0C)/ 3866(0C)/
3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/
3300(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/
2133 MHz

e Dual-Kanal-Speicherarchitektur
® Unterstitzt non-ECC, ungepufferte Speicher

e Unterstiitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com.

® 3x PCle 3.0 x16-Steckplatze (unterstitzt x16/x0/x4, x8/x8/
x4 Modi)

® 3x PCle 3.0 x1-Steckplatze

e 1x HDMI™ Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 4096x2160@30Hz

® 1x DisplayPort Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 4096X2304@60Hz

e Unterstiitzt die 2-Wege NVIDIA® SLI™ Technologie
e Unterstiitzt die 3-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® Z370 Chipsatz
® 6x SATA 6Gb/s Anschliisse*
® 2x M.2 Steckplatze (Key M)
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s

= Unterstiitzt PCle 3.0 x4 NVMe U.2 SSD mit Turbo U.2
Hostkarte**

= Der M2_1 Steckplatz unterstiitzt die 2242/ 2260 /2280/
22110 Speichergerate

Aufbewahrung = Der M2_2 Steckplatz unterstitzt die 2242/ 2260 /2280
Speichergerate

= Intel® Optane™ Technik unterstiitzt alle M.2
Steckplatze***

* Die M.2 und SATA Anschliisse unterstiitzen maximal 1x M.2 PCle SSD +
1x M.2 SATA SSD + 5x SATA HDDs. Auf Seite 21 finden Sie eine Anleitung fiir
verschiedene M.2-Steckpldtze Kombinationstabelle.

** Die Turbo U.2 Hostkarte ist im Lieferumfang nicht enthalten, bitte separat
kaufen.

*** Bevor Sie Intel® Optane™ Speichermodule verwenden, stellen Sie bitte Uber
Downloads von der MSI Website sicher, dass die Treiber und das BIOS auf dem
neuesten Stand sind.

Intel® Z370 Chipsatz

e Unterstiitzt RAID 0, RAID1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

e Unterstitzt RAID 0 und RAID1 fiir M.2 PCle
Speichergerate*

* Das M.2 PCle RAID-Volume kann ganz einfach mit M.2/Optane Genie erstellt
werden.

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen 5



Wirsless LAN &
Bluetooth®

(nur fiir Z370
GAMING PRO
CARBON AC)

Hintere Ein-/ und
Ausgange

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® ASMedia® ASM3142 Chipsatz

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-C
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

= 1x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Typ-A
Anschluss an der riickseitigen Anschlussleiste

e Intel® Z370 Chipsatz

= 8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse (4
Typ-A Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste,
4 Anschlisse stehen durch die internen USB Anschluss
zur Verfiigung)

= 6x USB 2.0 (High-speed USB] Anschlisse (2 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste,

4 Anschliisse stehen durch die internen USB Anschluss
zur Verfligung)

® Realtek® ALC1220 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio
e Unterstiitzt S/PDIF-Ausgang

1x Intel 1219-V Gigabit LAN Controller

Intel® Dualband Wireless-AC 8265 Karte

e Das Wireless-Modul ist im M2_3 (M.2 Key E] Steckplatz
vorinstalliert.

e Unterstiitzt Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, Dualband (2,4 GHz, 5
GHz) mit Datenraten von bis zu 867 Mbps.

e Unterstiitzt einen Dual-Modus Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR,
3.0, 4.0, BLE, 4.2

® 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
® 2x USB 2.0 Typ-A Anschliisse

® 1x DisplayPort Anschluss

® 1x USB 3.1 Gen2 Typ-A Anschluss

® 1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

e 4x USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschliisse

e 1x HDMI™ Anschluss

® 1x LAN (RJ45) Anschluss

® 5x OFC Audiobuchsen

® 1x Optischer S/PDIF-Ausgang

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Interne Anschliisse

E/A Anschluss

Hardware Monitor

Formfaktor

BIOS Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® 1x 24-poliger ATX Stromanschluss
® 1x 8-poliger ATX 12 V Stromanschluss
® 6x SATA 6 Gb/s Anschliisse

® 2x USB 3.1 Gen1 Anschlisse (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 3.1 Gen1-Ports)

® 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB
2.0-Ports)

® x 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

® Ix 4-poliger Anschluss fir die Wasserpumpe
® 4x 4-polige System-Lifter-Anschlisse

® 1x Audioanschluss des Frontpanels

® 2x Frontpanel-Anschlisse

® 2x 5050 RGB LED Streifen 12V Anschlisse

® 1x WS2812B Einzeln adressierbare RGB-LED-Streifen 5V
Anschluss

® 1x CORSAIR Anschluss

® 1x TPM Anschluss

® 1x Gehausekontaktschalter
® 1x Clear CMOS Steckbriicke

NUVOTON NCT6795 Controller Chip

® CPU/System Temperaturerfassung
® CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Lufterdrehzahlregelung

e ATX Formfaktor
® 12,0 Zoll x 9,6 Zoll (30,4 cm x 24,3 cm)

® 1x 128 Mb Flash
* UEFI AMI BIOS
® ACPI 6.0, SMBIOS 3.0

® Mehrsprachenunterstiitzung

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Software

8 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® Treiber

* APP MANAGER

e COMMAND CENTER

e LIVE UPDATE 6

e MS| SMART TOOL

® RAMDISK

e DPC LATENCY TUNER

e FAST BOOT

® X-BOOST

¢ DRAGON EYE

© GAMING APP

e SUPER CHARGER

© MYSTIC LIGHT

© GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)
® TriDef® VR & SmartCam

o SteelSeries Engine 3

® WTFast*

e CPU-Z MSI GAMING

e Intel® Extreme Tuning Utility
® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

* Dieses Angebot steht nur fiir begrenzte Zeit zur Verfiigung, weitere
Informationen finden Sie unter www.msi.com

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Besondere

Funktionen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® Audio
= Audio Boost 4
= Nahimic 2
® Netzwerk
= GAMING LAN mit Gaming LAN Manager
= Intel Wi-Fi (fir AC)
o Liifter
= Pump-Lufter
= Smart-Liftersteuerung
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light SYNC
= EZ DEBUG LED
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Corsair Extension
® Schutz
= M.2-Abdeckung
= PCI-E Steel Armor
® | eistung
= Multi GPU - SLI Technologie
= Multi GPU - CrossFire Technologie
= DDR4 Boost
= Lightning USB
= USB Anschluss mit Typ A+C
= Twin Turbo M.2

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

*VR

= VR Ready
® Gamer-Erfahrungen

= GAMING HOTKEY

= GAMING Maussteuerung
* BIOS

= Click BIOS 5

Besondere

Funktionen

® Zertifizierung
= Quadro SLI Ready
= Quadro Ready

= SteelSeries Certified

JCORSAIR1T Anschluss-Spezifikationen

Unterstiitzung von CORSAIR RGB-Produkten Maximale Verbindung

Lighting Node PRO RGB LED Streifen 7
HD120 RGB Liifter 6
SP120 RGB Liifter 6
LL120 RGB Lufter 5

10 Spezifikationen



Riickseite E/A
=

READY )
USB 3.1 Gen1 Audioanschlisse

PS/2 Vo= L |
(ON@©)

| READY
USB 3.1 Gen2
» DisplayPort

== ==
== [=) o)
USB 2.0 Hnml ggtsisg:ger S/PDIF-

— >
z

R

[P
L

USB 3.1 Gen2 USB 3.1 Gen1
READY 1Yp-C

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand  Bezeichnung EIAIJ;"IEIJ Zustand  Bezeichnung
Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse

Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ ]

10’ ‘O; Hinterer Lautsprecher [ BN J

Line-In/ Seitliche

. <C> Lautsprecher

Line-Out/ Vorderer
Lautsprecher

® |0 o |

Mic-In

(@: verbindet, Blank: leer)

Riickseite E/A 11



Realtek HD Audio Manager

Nach der Installation des Realtek HD Audio-Treibers, wird das Symbol Realtek HD
Audio Manager in der Taskleiste angezeigt. Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um
das Programm zu starten.

Gerateauswahl

Erweiterte
Einstellungen

Verbindungs-

.- status
Optimierungen =i

Lautstirk Main volume
autstarke = = .
Anschlisse

Profil

® Gerdteauswahl - Ermoglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

® Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

o Lautstdrke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

 Profil - Ermaglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

® Erweiterte Einstellungen - Ermoglicht die zeitgleiche Verwendung von zwei
Audiostreams.

® Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

® Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

External audio device detected
In order tc he best aud ’
lect the type o device you have plt

Line In

Headphone

Front Speaker Out

OK

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

12 Riickseite E/A



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

00
O G

-@—@j

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT
O—fror =
©0
0 ﬂg D o @—@—]
@o
Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

l AUDIO INPUT ]
1 o

—

?

Rear  Front

Side  Center/
Subwoofer

?
)
|

Riickseite E/A
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Ubersicht der Komponenten

DIMMA1
o cpu_Fant | PIMMA2
CPU_PWR1 . DIMMB1
JRGB2 CPU Sockel DIMMB2
<
HH I EE——— JCORSAIRT
= [ PUMP_FAN1
[B— svs_Fang
B
| %— ATX_PWR1
L — Ul i
E E D—— JUSB3
M2_1 S c—E—<E [ JBAT1
PCIEY — :'._'?'E, E L JUsB4
PCI_E2 — —
—1— SATAV1A2
PCI_E3 — =
—_ SATAV3A4
PCI_E4 = :_?E
M2_2 D—‘— SYS_FAN3
PCI_E5 ———————=m7] L
B =10 0 © ﬂ F— Jci
T 1 =1
e = = JSELT
=G EE o ] o= T EE Emes -T == JRAINBOW1
JAUD1 SATAS
SATAG
JRGB1 JUSB]
SYS_FAN2 JUSB?2
JTPM1 JFP1
JPWRLED1| JFP2
DEMOLED!1

14  Ubersicht der Komponenten



CPU Sockel

o9 ca—3o o

Erklarung zur LGA 1151 CPU

Die Oberseite der LGA 1151 CPU hat zwei
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU
auf dem Motherboard zu gewahrleisten.
Das goldene Dreieck des Prozessors

definiert die Position des ersten Pins.

A Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA [Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

® Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt zu gewdhrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU hergestellt
hat, bevor Sie lhr System starten.

e Uberhitzung beschidigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméaflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Wé&rmeableitung zu erhéhen.

® Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

e Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kihlkorper/ Kihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI tibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

Ubersicht der Komponenten
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DIMM-Steckplatze

0

——DIMMA1 DIMMB 11—

Kanal A Kanal B

o3 co0c—%o o

L—DIMMA2 DIMMB2—

L
DIMMB2 DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMA1

A Wichtig

e Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestlicken Sie immer DIMMA2
zuerst.

e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitét des
Speichers kleiner sein als die Grof3e der installierten Speicherkapazitat.

® Basierend auf der Intel CPU Spezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um die CPU zu schiitzen.

e Bitte beachten Sie, dass die maximale Kapazitat eines 32-Bit-Windows-
Betriebssystem bei 4GB oder weniger liegt. Wenn Sie mehr als 4 GB Speicher auf
dem Motherboard einbauen méchten, empfehlen wir deshalb, ein é4-Bit-Windows-
Betriebssystem zu installieren.

e Einige Speicherriegel knnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect].
Stellen Sie im BIOS-Setup mit Memory Try It! die Speicherfrequenz ein, wenn Sie mit
der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten mochten.

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

e Die Stabilitit und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

16 Ubersicht der Komponenten



PCI_E1~6: PCle Erweiterungssteckplatze

P ol il -

PCI_E5: PCle 3.0 x1 (PCH Lanes)

= "':'_"I—I PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU Lanes)
1

== PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH Lanes)
1

== = PCI_E3: PCle 3.0 x1 (PCH Lanes)
f—

1

1

1

1

1

1

1

]
1
1
1
1
]
1
. PCI_E4: PCle 3.0 x8 (CPU Lanes)
:
1
1
1
1

PCI_Eé: PCle 3.0 x4 (PCH Lanes)

A Wichtig

Wenn Sie eine grof3e und

schwere Grafikkarte einbauen,
benétigen Sie einen Grafikkarten-
Stabilisator (Graphics Card
Bolster) der das Gewicht trdgt und
eine Verformung des Steckplatzes
vermeidet.

Ubersicht der Komponenten
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A Wichtig

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zuséatzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

Einbau von SLI-Grafikkarten

Stellen Sie eine ausreichende Stromversorgung fiir SLI-Konfigurationen sicher.
Die notwendigen Informationen konnen Sie aus dem Handbuch Ihrer Grafikkarte
entnehmen.

Installation der SLI-Grafikkarten:

1. Schalten Sie lhren Computer aus und ziehen Sie die Kabel ab. Installieren Sie Ihre
Grafikkarten im PCI_E1 und PCI_E4 Slot.

2. Verbinden Sie beide Karten mit einer SLI-Briicke.

3. Verbinden Sie alle PCle-Stromanschlisse der Grafikkarten.

4. Schliessen Sie das Netzkabel wieder an und schalten Sie den Computer
ein. Installieren Sie die Treiber und die Software, die im Lieferumfang lhrer
Grafikkarten enthalten sind.

5. Klicken Sie in Ihrem Windows-Desktop auf die rechte Maustaste, und wahlen
Sie NVIDIA Control Panel aus dem Meni aus. Klicken Sie auf Configure SLI,
Surround, PhysX im linken Task-Fensterbereich und wahlen Sie Maximize
3D performance im SLI-Konfigurationsmenti aus, und klicken Sie dann auf
Anwenden (Apply).

-] NVIDIA Control Panel - slEm
File Edt Deskop 30 Setings Help
Q= -Q &

SeectaTask.

& D Setongs

| ‘ Configure SLI, Surround, PhysX
o

Restore Defaults

NVIDIA® L onficant i
AVIDIAS

Set the following:
PhysX ettngs
Processar:

Auto-select (recommended)

Dedca

Actvate al diplays
Opisable sl
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Installation der Wi-Fi/ Bluetooth PCle-Karte (optional)

1.
2.
3.

Installieren Sie die Wi-Fi/Bluetooth PCle-Karte in den PCle x1 Steckplatz.
Schliefen Sie ein Ende des USB-Kabels an den USB-Anschluss der Karte an.

Schlieen Sie das andere Ende des USB-Kabels an den USB 2.0-Anschluss des
Motherboards an.

Befestigen Sie die Karte mit einer Schraube.

Befestigen Sie die Antennen am RP-SMA Anschluss der Wi-Fi/Bluetooth PCle-
Karte, wie angezeigt.

? Wi-Fi/Bluetooth PCle-Karte
)
=3

Antennas

USB 2.0 Anschluss
PCle x1 Steckplatz

A Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.

Ubersicht der Komponenten
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M2_1~2: M.2 Steckplitze (Key M)

A Wichtig
e Intel® RST unterstiitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Technik unterstiitzt alle M.2 Steckplatze.

E' E @Video-Demonstration
k

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die
M.2-Abdeckung verwenden.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

I

[
ot coc—wo o

Installation eines M.2 Moduls

1. Entfernen Sie die Schraube aus dem 5. Setzen Sie die Schraube in die
Schraubsockel. Aussparung an der Hinterkante
. des M.2-Modul und schrauben
Entfernen Sie den Schraubsockel. Sie sie in den Schraubsockel.

Befestigen Sie den Schraubsockel in
dem Loch, welches zur Lange des M.2
Moduls passt.

~

Stecken Sie das M.2-Modul in den M.2-
Steckplatz in einem 30-Grad-Winkel.

M.2-Abdeckung verwenden

Wir setzen eine M.2-Abdeckung auf dem M2_1-
Steckplatz ein, um die Abwarme des M.2-Moduls
effizient abfiihren zu konnen. Bevor Sie das
M.2-Modul erstmals installieren, sollten Sie die
Schraube entfernen, die M.2-Abdeckung anheben
und die Schutzfolie und den runden Gummi von
den thermischen Klebepads entfernen.

A Wichtig
Falls Sie die M.2-Abdeckung nicht

bendtigen, kénnen Sie diese
problemlos entfernen.
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SATA1~6: SATA 6 Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

SATA6
SATAS

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

® SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

Tabelle der M.2- & SATA-Geratekombination

Steckplatz Verfiigbare SATA Anschliisse
M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v — v — v —
SATA2 v v v v v v
SATA3 v v v v v v
SATA4L v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATA6 — — v v v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v: Verfligbar, —: Nicht verfiigbar)

Ubersicht der Komponenten
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M.2 Steckplatze mit Beispielen zu den verschiedenen
Kombinationsmoglichkeiten

1xM.2 PCle SSD + 1xM.2 SATA SSD
+ 5xSATA HDDs 2xM.2 SATA SSDs + 4xSATA HDDs

[ [

0

ol ca—1o o

o[r 7 co—wo o

SATA6 | SATAS

JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

o 2 10
: RRRRRE
|j 1 9
ﬂ 1 HDD LED + 2 Power LED +
l: 3 HDD LED - 4 Power LED -
D 5 Reset Switch 6 Power Switch
% 7 Reset Switch 8 Power Switch
) 9 Reserved 10 No Pin
)2 == )
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
P2 3 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

=
o
m 8 [OOOg)| 5
b 4+ \ooonl 1 CPU_PWR1
|; 1 Ground 5 +12v
u 2 Ground 6 +12v
l: 8] Ground 7 +12V
[l
O 4 Ground 8 +12V
o
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 104l 24 4 +5V 16 PS-ON#
ao
Eg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
an ATX_PWR1
ano
oa 7 Ground 19 Ground
[m[a]
ag 8 PWR 0K 20 Res
ag
1 ([Oda 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

Ubersicht der Komponenten
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 2.0 Anschliisse auf dem Frontpanel

verbinden.
“n 2 10
: RRRRR
{ w 5
1 1 vce 2 vee
l: 3 USBO- 4 USB1-
N 5 USBO+ 6 USB1+
l% 7 Ground 8 Ground
! 9 No Pin 10 NC
= =5§

e Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC [Stromfiihrende Leitung] und Ground
[Erdung) bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schiden
kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod liber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kénnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP

8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN

9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfiihrende Leitung “und ..Erdung “
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.
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EEH_FANL PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Stromanschliisse fur
ufter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12 V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Lifteranschlisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM]
Liufter an einen PWM-Modus Liifteranschluss anschlielen, lauft der Lifter mit
hochster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

Liifteranschliisse des Standard-PWM-Modus

1
1

CPU_FAN1

PUMP_FAN1
Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

1
= . iH

-

G0 co—L.6)@)

SYS_FAN2
SYS_FAN1/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4 -

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kdnnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
1015

CPU Fan1 step down time
10.1s

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Lifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-

Temperatur.
A Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgeméaBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Ubersicht der Komponenten
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermoglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

=] oMM o 2 10
: REERR
[ 1 9
H 1 MiIC L 2 Ground
l: 3 MIC R 4 NC
Il 5 Head Phone R 6 MIC Detection
l% 7 SENSE_SEND 8 No Pin
' 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[=T=]

Normal Lose den

Geha ingriff
(Standardwert] ehauseeingriff aus

Gehadusekontakt-Detektor verwenden

1.

a LD

SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehdusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

Schlief3en Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Bei eingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehdauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehdusekontakt-Warnung zuriicksetzen

1.
2.
3.

Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen
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JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tiber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration léschen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fur kurze Zeit umsetzen.

0

[=T=]

Daten CMOS-Daten

beibehalten l6schen/ Reset
des BIOS

(Standardwert) es

o7 co——eo o

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte
1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.
Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.

Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

Eal

Stecken Sie das Kabel |hres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

Ubersicht der Komponenten
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JRGB1, JRGB2, JRAINBOW1: RGB LED Anschliisse

Mit dem JRGB1/JRGB2 Anschluss konnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V)
anschlieBen. JRAINBOW1 ermdglicht den Anschluss von WS2812B einzeln
adressierbaren RGB-LED-Streifen (5 V).

JRGB2
| JRGBI
i p— 1 JRGB2
1 +12v 2 G
3 R 4 B

| —
— =
e
oo I] R Q
= <
B - . <
JRGB1/ Verlangerungskabel 5050 RGB-LED-Streifen 12V
JRGB1 JRAINBOW1 JRGB2

[=[=__=] JRAINBOW1
1

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground

WS2812B einzeln adressierbare
RGB-LED-Streifen 5V

JRAINBOWT  Regenbogen RGB-LED-
Verlangerungskabel

AACHTUNG

SchlieBen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB1/JRGB2- und der
JRAINBOW1-Anschluss verfiigen liber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss
eines 5V LED-Streifens an den JRGB1/JRGB2-Anschluss fiihrt zu einer Beschadigung
des LED-Streifens.

Wichtig

e Der JRGB1/JRGB2 Anschluss unterstiitzt bis zu 2 Metern 5050 RGB LED-Streifen
[12V/G/R/B] in Lauflingen mit der maximalen Leistung von 3 A (12 V).

® Der JRAINBOW Anschluss untersttitzt bis zu 72 LEDs W52812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung) mit der maximalen Leistung von
3A(5V)

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

® Bjtte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JCORSAIR1: CORSAIR Anschluss

Mit dem JCORSAIRT Anschluss kdnnen Sie CORSAIR einzeln adressierbare RGB-LED-
Strips (5 V) oder CORSAIR RGB LED Lufter mit dem CORSAIR-Lifter-Hub verbinden.
Nach ordnungsgemafBem Anschluss kénnen Sie die MSI-Software zur Steuerung der
CORSAIR RGB LED-Streifen und Liifter verwenden.

EI)IZI 1
o IE‘ JCORSAIR1
|j 1 +5V 2 Data
ﬂ 3 Ground
L
L]
O

-

SATA-Stromanschluss JCORSAIRT Anschluss

CORSAIR Lightning Node PRO RGB LED Streifen
= WG [ o ] [ o ] [ o [ E}E*ﬁ]

A Wichtig

 Bitte verbinden Sie die Liifter mit dem CORSAIR Liifter-Hub in der Reihenfolge 1 >
2>3>4>5> 6. Falls Sie den Liifter in einer falschen Reihenfolge verbinden, wird die
Kommunikation gestort und die RGB-LEDs funktionieren nicht.

® Die Anzahl der RGB-LED-Llifter oder der RGB LED Lighting Node PRO Streifen kann
je nach Modell unterschiedlich sein. Um mehr Informationen zu erfahren, lesen Sie
bitte die Spezifikation des Motherboards.

® CORSAIR RGB LED Liifter und CORSAIR Lighting Node PRO Streifen konnen nicht
gleichzeitig genutzt werden.

JCORSAIR1T Anschluss

Ubersicht der Komponenten
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

0

[1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[1BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.

o0t co—®@)a o

XMP LED
Diese LED zeigt an, der XMP (Extreme Memory Profile] Modus aktiviert ist.

—— XMP LED

PCle x16 Steckplatz LEDs
Die LED zeigen den Status der PCle x16-Steckplatze an.

O
Status des PCle-
F Lt s Steckplatzes
|: Rot x16 Modus
ﬂ Weil3 x8, x4, x1 Modus
E PCI_E1LED
N
— PCI_E4 LED

—— PCI_E6 LED
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DIMM LEDs

Diese LEDs zeigen an, dass die Speichermodule installiert sind.

——DIMM LEDs

Komponenten zur Demonstration des LED-Lichteffekts

Diese Komponenten ermdglichen es dem Fachhandler die integrierten LED-
Lichteffekte zu zeigen.

o] oMM o
0 JPWRLEDT - LED Stromzufuhr
lwl |_ DEMOLED1 - Veranderung der LED-Lichteffekte
o "]
pd :g — JSEL1 - Geschlossen: Die Betatigung von DEMOLED1
= E fuhrt zur Anderung der LED-Farbe
::' x3 L Offen: Die Betatigung von DEMOLED1 fihrt
—olo > , U zur Anderung der LED-Effekte
o
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fiir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auBBer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

Wichtig

® BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS
abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups

Befolgen Sie bitte die nachfolgende Schritte, um das BIOS Setup aufzurufen.

e Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

e Verwenden Sie die MSI FAST BOOT Anwendung. Klicken Sie die G0O2BI0S-Taste und
dricken Sie OK. Das System startet neu und geht direkt ins BIOS.

mSi s+ sooT

Fast Boot

G025 I6S =

Klicken Sie auf GO2BI0S

Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4: Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus
F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu lGsen.
Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um das BIOS zurlckzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
Wichtig

Bitte lesen Sie fiur Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Before updating:
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI| Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. Dricken Sie wéhrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf], um das BIOS zu 6ffnen.
2. Schlielen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3. Wiahlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wabhlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BI0S-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wihlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

BIOS Setup
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EZ Modus

Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

XMP Schalter Setup Modus Schalter=s Screenshot Suchen

©msicLickads s e Sprache
O 1B a7 T 95676
GAME BOOST Xp
System
information
GAME BOOST Bootgerate-

Schalter Prioritatsleiste

Informations-

anzeige
M-Flash LAN Option RoM
asl m

Favoriten & ardeore Mode Funktions-

Hardware G curn tasten

Monitor
e GAME BOOST Schalter - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir OC zu
wechseln.

Wichtig

Bitte dndern Sie keine Werte im OC MenU und laden Sie keine Standardwerte wahrend
GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdhrleisten.

® XMP Schalter - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um X.M.P. (Extreme Memory
Profile) zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duBBeren Kreis, um ein X.M.P.

Profil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfiigung, wenn die installierten
Speichermodule die X.M.P. Technik unterstitzen.

® Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

® Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die Suchseite
anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs nach BIOS-
Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger lber einen freien Bereich und klicken
Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlief3en.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfligung.
® Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

¢ Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur, MB/
CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und Erstellungs-
Datum.
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® Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu &ndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

¢ Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

¢ Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, M.2/0Optane
Genie, Hardcore Mode, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control und BIOS Log
Review durch Anklicken der zugehorigen Schaltflache.

= Hardcore-Modus - Im Hardcore-Modus behalt die CPU die volle Geschwindigkeit
bei um die Systemleistung zu maximieren. Diese Funktion kann den
Stromverbrauch erhdhen.

® M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M=-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Lifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

e Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Meni aufzurufen. Hier
konnen Sie Ihre personliches BIOS-Meni erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten
oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswahlen konnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kdnnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier konnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie konnen die Maus nicht nur tber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus lber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

XMP Schalter Setup Modus Schalter=] Screenshot Suchen

Sprache
System-
information
GAME BOOST
Schalter Bootgerate-
Prioritatsleiste
SETTINGS - OC PROFILE
— 1
BIOS-Menii = BIOS-Menii
-Auswahl - N HARDWARE -Auswahl

MONITOR

, /4| BOARD
N-FLASH | ©* Al EXPLORER

Meniianzeige

* GAME BOOST Schalter/ XMP Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/
Sprache/ Systeminformation/ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Finden Sie die
Informationen in den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

® BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung.

= SETTINGS - Mit diesem Menu konnen Sie die Parameter fir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier konnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhohung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Lifter
anpassen und die Spannungen des Systems iberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen liber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

® Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Menii konnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard lbertakten.
Bitte fiihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich iber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen konnen.

C Explore Mode {Normal]
Beta Runner [isabled]

SETTINGS i Ao

CPU Ratio Offset When Running AVX {Auto]
Ring Ratio Auto

GT Ratio Auto

Misc Setting
100.00

Extreme Memory Profile(X.M.P)
DRAM Frequency
11: Move

Memory Try It sablec ——: Group Jump
Advanced DRAM Configuration ect

F1: General Help

e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Fine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéhrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmal3nahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.

» 0C Explore Mode [Normall

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normall Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» Beta Runner [Disabled]
Die Beta-Funktionen werden nur zu Testzwecken empfohlen.

» CPU Ratio Apply Mode [All Corel*
Legt den Modus fir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint
nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstiitzt.

[AlL Core /Alle Kerne] Aktiviert die Option CPU Ratio. Alle CPU-Kerne kénnen mit
der gleichen CPU Taktrate betrieben werden, die in CPU Ratio
festgesetzt wurde.

[Per Core /Pro Kern] Aktiviert die Option X-Core Ratio Limit. Legt die CPU Taktrate
fur jeden Kern in X-Core Ratio Limit fest.
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» CPU Ratio [Auto]

Diese Option kann nur gedandert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
untersttzt.

» 1/2/3/4/5/6-Core Ratio Limit [Auto]*

Hier konnen Sie den CPU Multiplikator fiir die verschiedenen aktiven Kerne einstellen.
Diese Option erscheint nur, wenn eine CPU installiert ist, die diese Funktion
unterstitzt.

» Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht moglich.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Wahlen Sie den Betriebsmodus des CPU-Multiplikators. Diese Option wird angezeigt,
wenn Sie den CPU-Multiplikator manuell einstellen.

[Fixed Mode] Legt den CPU-Multiplikator fest.
[Dynamic Mode] Der CPU-Multiplikator wird dynamisch je nach CPU-Belastung
verandert.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Legt einen Offset-Wert fest, um die Taktrate des CPU-Kerns zu reduzieren. Es kdnnte
fur die Warmeableitung beim Betrieb des AVX-Instruction-Set hilfreich sein. Wenn
die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese Funktion unterstiitzt.

» Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige - keine Anderung moglich.

» GT Ratio [Auto]

Setzen Sie den Multiplikator der integrierten Grafik. Der erlaubte Wertebereich ist
abhangig von der installierten CPU.

» Adjusted GT Frequency

Zeigt die angepasste Frequenz der integrierten Grafik. Nur Anzeige - keine Anderung
moglich.

» Misc Setting*

Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden 3 Punkte des CPU-Funktionen
zu o6ffnen oder zu schliefen.
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» EIST [Enabled]*
Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz dynamisch
anzupassen. Diese Funktion kann den durchschnittlichen
Stromverbrauch und die durchschnittliche Hitzeentwicklung
verringern.

[Disabled] Deaktiviert EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option wird angezeigt,
wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstiitzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhohen, wenn das System mehr Leistung bendétigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

» Enhanced Turbo [Auto]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Turbo Funktion fiir alle CPU-
Kerne, um die CPU-Leistung zu steigern. Diese Option wird angezeigt, wenn die
installierte CPU diese Einstellungen unterstditzt.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Alle CPU-Kerne werden mit maximalem Turbo konfiguriert.
[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Hier konnen Sie den CPU Grundtakt anpassen. Sie konnen die CPU Ubertakten,
indem Sie diesen Wert verandern. Bitte beachten Sie, dass die Ubertaktung (und das
Ergebnis) und die Stabilitat nicht gewdhrleistet sind. Diese Option wird angezeigt,
wenn der installierte Prozessor diese Funktion unterstitzt.

» CPU Base Clock Apply Mode [Autol*
Einstellung des angepassten CPU Grundtakts.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Next Boot]  Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt nach einem
Neustart.

[Immediate] Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt sofort.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

Extreme Memory Profile (XMP) basieren auf Zertifizierungen fir Speichermodule
aus dem PC-Bereich. Aktivieren Sie die Funktion XMP oder wahlen Sie ein Profil des
Speichermoduls zum Ubertakten aus. Diese Option steht zur Verfiigung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstiitzen.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Setzen Sie den DRAM-Referenztakt. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von
der installierten CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstditzt.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.
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» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung moglich.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option ,Memory Try It!“ dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

» DRAM Timing Mode [Link]
Wahlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Link] Ermadglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir alle
Speicherkanale.
[UnLink] Ermaoglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir die

einzelnen Speicherkanale.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
konnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, ldschen Sie bitte die CM0S-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ., Steckbriicke
zur CMOS-Léschung/ Clear CMOS Taste“, um die CM0OS-Daten zu léschen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» Memory Fast Boot [Auto] *
Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiierung und Priifung des Speichers fiir

jeden Boot.
[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird

aus dem Archiv der ersten Initiierung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
geprift.

» DigitALL Power

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermend aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

Die CPU-Spannung verringert proportional zur CPU-Belastung. Hoheres Loadline-
Calibration konnten eine hohere Spannung und einen hoheren Ubertaktungswert
bekommen, auch einen Temperaturanstieg der CPU und VRM verursachen.Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]l

Legen Sie die Spannungsgrenze fiir den CPU-Uberspannungsschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Sicherheit und kann das System
beschadigen.
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» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Legen Sie die Spannungsgrenze fur den CPU-Unterspannungsschutz fest. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Schutz und kann das System
beschadigen.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Legen Sie den aktuellen Grenzwert fiir den CPU-Uberstromschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU Switching Frequency [Auto]

Stellen Sie die PWM Arbeitsgeschwindigkeit ein, um die CPU Core-Spannung und
den Ripple Bereich zu stabilisieren. Die Erhohung der PWM Arbeitsgeschwindigkeit
verursachen hohere Temperatur der MOSFET. So stellen Sie bitte sicher, dass Sie
eine ausreichende Kiihlung fiir MOSFET besitzen, bevor Sie den Wert erhéhen.
Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen
automatisch konfigurieren.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Temperaturgrenze auf CPU VRM.

» CPU GT Loadline Calibration Control [Auto]

Die Spannung der GPU, die in die GPU integriertet, verringert proportional zur
GPU-Belastung. Hoheres Loadline-Calibration kénnten eine hohere Spannung und
einen hoheren Ubertaktungswert bekommen, auch einen Temperaturanstieg der
CPU und VRM verursachen.

» CPU GT Over Voltage Protection [Auto]

Legen Sie die Spannungsgrenze fiir den CPU-GT-Uberspannungsschutz fest. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Sicherheit und kann das System
beschadigen.

» CPU GT Under Voltage Protection [Auto]

Legen Sie die Spannungsgrenze fir den CPU-GT-Unterspannungsschutz fest.
Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen
automatisch konfigurieren.

» CPU Lite Load [Auto]

Hier konnen Sie die CPU-Spannung und -Temperatur verringern wenn Sie keine
Ubertaktung und keine Uberspannung vornehmen. Wenn sich das System instabil
verhalt, wahlen Sie einen héheren Modus. Der empfohlene Modus ist ,,Auto®.

» CPU GT Over Current Protection [Auto]

Legen Sie den aktuellen Grenzwert fiir den CPU-GT-Uberstromschutz fest. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU GT Switching Frequency [Auto]

Stellen Sie die PWM Arbeitsgeschwindigkeit ein, um die CPU GT-Spannung und
den Ripple Bereich zu stabilisieren. Die Erhohung der PWM Arbeitsgeschwindigkeit
verursachen hohere Temperatur der MOSFET. So stellen Sie bitte sicher, dass Sie
eine ausreichende Kihlung fiir MOSFET besitzen, bevor Sie den Wert erhéhen.
Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen
automatisch konfigurieren.
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» CPU GT VRM Over Temperature Protection [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert den Ubertemperaturschutz auf CPU GT VRM. Die CPU-
GT-Frequenz kann gedrosselt werden, wenn CPU VRM Uber die Temperaturgrenze
erhoht.

» CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Wihlen Sie die Betriebmodi fiir diese CPU Core/ GT-Spannungen aus.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Adaptive Mode] Legt die adaptiven Spannungen zur Optimierung der System-
Performance automatisch an.

[Override Mode] Hier konnen Sie die Spannungen manuell einstellen.

[Offset Model Hier konnen Sie die Offset-Spannung einstellen und den Modus
der Offset-Spannung auswahlen.

[Adaptive + Offset ] Legt die adaptiven Spannungen automatisch an und passt die
Offset-Spannung an.

[Override + Offset ] Hier kénnen Sie die Spannung und die Offset-Spannung manuell
einstellen.

» CPU Voltages control [Autol

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Aute gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» PCH Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der PCH-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.

» 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Legt die Dauer der Anzeigezeit von Ubertaktung-Einstellungswerten fest. Wenn die
Einstellung auf Deaktiviert gesetzt ist, wird das BIOS die unterschiedlichen 0C-
Einstellungen nicht anzeigen.

» CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.
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» CPU Technology Support

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Unterment zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMx Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermend aufzurufen. Das
Untermenti zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» Hyper-Threading [Enabled]

Die Intel Hyper-Threading Technologie behandelt die Prozessorkerne innerhalb des
Prozessors als multi-logische Prozessoren, die Anweisungen simultan durchfiihren
konnen. Dadurch tritt eine wesentliche Verbesserung der Systemleistung ein. Diese
Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstitzt.

[Enable] Aktiviert die Intel Hyper-Threading Technologie.

[Disabled] Deaktiviert die Option, wenn das System die HT-Funktion nicht
unterstitzt.

» Active Processor Cores [All]
Hier konnen Sie die Zahl der aktiven Prozessorkerne auswahlen.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den erweiterten CPUID-Wert.

[Enabled] Das BIOS begrenzt den maximalen CPUID Eingabewert, um
Bootprobleme mit alteren Betriebssystem zu umgehen, die den
Prozessor mit erweiterten CPUID-Wert nicht unterstiitzen.

[Disabled] Verwenden Sie den maximalen CPUID Eingabewert.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Intel Virtualization Technologie.

[Enabled] Aktiviert die Intel Virtualization-Technologie, die es mehreren
Betriebssystemen ermaglicht, in voneinander unabhangigen
Partitionen zu arbeiten. Das System kann als mehrere Systeme
virtuell einsetzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Intel VT-D Tech [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0)
Technologie.
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» Hardware Prefetcher [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Hardware Prefetcher (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Der CPU Hardware Prefetcher kann frithzeitig Daten und
Anweisungen aus dem Speicher in den L2-Cache aden um die
Cache-Latency Zeiten zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert den Hardware Prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert den CPU Hardware Prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Ermaoglicht Adjacent Cache Line Prefetch zur Verringerung der
Cache Latenzzeit und zur Leistungssteigerung von Applikationen.

[Disabled] Aktiviert nur die angeforderten Cache-Zeilen.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) Unterstiitzung. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese
Funktion unterstitzt.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel Adaptive Thermal-Monitor-Funktion, um die CPU
vor Uberhitzung zu schiitzen.

[Enabled] Drosselt den CPU Kerntakt, wenn die CPU-Temperatur tber die
adaptive Temperatur steigt.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Intel C-State [Auto]

Aktiviert oder deaktiviert das Intel C-State. C-State ist eine durch ACPI definierte
Prozessor-Power-Management-Technologie.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Ermoglicht die Erkennung, wann sich das System im Leerlauf
befindet und senkt den CPU-Stromverbrauch entsprechend.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» C1E Support [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die C1E-Funktion fiir Stromersparnis im Leerlauf. Diese
Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

[Enabled] Ermaoglicht die C1E Funktion, um die CPU-Frequenz und Spannung
zur Stromersparnis im Leerlauf zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Package C State limit [Auto]

Hier kénnen Sie einen CPU C-State-Modus fiir Stromsparen auswahlen, wenn das
System im Leerlauf ist. Die Optionen des C-States ist abhangig von der installierten
CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

» CFG Lock [Enabled]

Sperren oder Entsperren des MSR 0xE2[15]s, des CFG Lock-Bits.
[Enabled] Sperrt das CFG Lock-Bit.

[Disabled] Entsperrt das CFG Lock-Bit.
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» EIST [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie. Diese
Option wird angezeigt, wenn OC Explore Mode auf Normal eingestellt.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz
dynamisch anzupassen. Es kann zu verringern durchschnittliche
Stromverbrauch und die durchschnittliche Warmeproduktion.

[Disabled] Deaktiviert EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option gilt fir Normal
Mode und und wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Turbo Boost
Einstellungen unterstiitzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhohen, wenn das System mehr Leistung bendgtigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir die CPU in Turbo Boost Modus ein.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Hier stellen Sie den Zeitraum (ms) fir die TDP Leistungsgrenze (W) ein.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir CPU in Turbo Boost Modus ein.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Hier legen Sie die maximale Stromgrenze der CPU im Turbo Boost Modus fest.
Wenn der Strom Uber den angegebenen Grenzwert steigt, verringert die CPU
automatisch Core-Frequenz.

» FCLK Frequency [Autol

Legt FCLK Frequenz fest. Stellen Sie eine niedrigere FCLK-Frequenz ein, um die
Einstellung der hoheren Grundtakt-Frequenz zu machen.

» DMI Link Speed [Auto]

Legt die DMI-Gerschwindigkeit fest.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Aktivieren oder deaktivieren der Intel SGX Funktion.

BIOS Setup

45



Softwarebeschreibung

Installation von Windows® 10

1.

2.
3.
4

o

Schalten Sie den Computer ein.
Legen Sie die Windows® 10 Disk in das optisches Laufwerk.
Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
Windows® 10“ zu installieren.

Installation von Treibern

6.
7.

Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.
Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die benétigten
Treiber in die Liste.

Klicken Sie auf Install.

Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie Ihren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1.

Al U OB

N

Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.
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Be3onacHoe UCnosib3oBaHue NPoayKuuu

© KOMMOHEHTbI, BXOASLLME B KOMMIEKT MOCTABKMU MOTYT BbITb NOBPEXAEHbI
CTaTUYeCKMM 3/1eKTPUYECTBOM. [N1sl ycnewHoi cbopkm KomMbioTepa,
noxanymncra, cnefyute yKasaHusm Huxe.

e Y6epgmnTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MOAK/IOYEHb! JO/KHBIM
obpa3om. OcnabneHHble COeAUHEHMSI KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU KaK K C60M
B paboTe, TaK U NoMHOW HePaboTOCNOCOBHOCTM KOMIbOTEpPa.

® YT06bI N36€XKaTb MOBPEXAEHU KOMMOHEHTOB N1aThbl BCErAa AepXuTe ee 3a
Kpasi.

e [Tpy c6OpKe KOMbIOTEpPA PEKOMEH/YETCS M0Ib30BATLCS 3EKTPOCTATUYECKUM
6pacsieTom. B cnyyae, ecniv 3To HEBO3MOXHO, nepep paboToi ¢ niaTon CHUMKUTE
3N1EeKTPOCTATUHECKUIA 3apsif, CO CBOETO TeNa, MPUKOCHYBLUMCH K MeTaINYeCKOMy
npegmery.

e B ciiyyae, ecnv MaTepuHCKas narta He yCTaHOB/EeHa B KOPMYC, XpaHuTe ee B
aHTMCTaTUYeCKOW YNaKoBKe UM Ha aHTUCTaTUYECKOM KOBPUKe.

e [lepep BKIOYEHMEM KOMMbIOTEPA YOEANTECH, YTO BCE BUHTbI KPernaeHus v
APYrue MeTanan4yeckne KOMNOHEHTbI Ha MaTePUHCKON NaaTe U BHYTPU Kopryca
HafeXHo 3aPnKCUPOBaHbI.

* He BK/IlOYalTe KOMMbIOTEP, €CN COOpKa He 3aBepLleHa. 3TO MOXET NPUBECTH K
MOBPEXAEHNIO KOMMOHEHTOB, a TaKXKe TPaBMUPOBAHWIO NOIb30BaATENS.

e EC/1M BaM Hy)XXHa NoMolLLb Ha StoboM 3Tane cbopKu KoMMbloTepa, NoXxanyncra,
obpaTtuTech K cepTUdULUPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANNCTY.

e Bcerga Bblk/tOYaliTe NUTaHWE M OTCOEAUHSAWTE LWHYP NMUTAHWUS OT
3NEeKTPUYECKON PO3ETKM Nepef YCTaHOBKOM UK yaaneHnem ntoboro
KOMMOHEeHTa KoMMbloTepa.

e CoxpaHuWTe 3TO PYKOBOACTBO /151 CMIPaBKU.
® He gonyckaliTe BO3eCTBUS Ha MaTEPUHCKayo NAaTy BbICOKOMW BAAXHOCTU.

e [lepep TeM Kak NMOAKNOYUTbL BNOK NUTaHWS KOMMbIOTEPA K 31EKTPUYECKON
po3eTke ybeamnTech, YTO HaNpsHKeHNe 3NeKTPOCETH COOTBETCTBYET HaMPSHKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 6/10Ke NUTaHus.

e Pacnonaraite WHyp NMTaHUs Tak, 4TOObl HA HEro He MO HACTYNUTb JIIOAM.
He cTaBbTe Ha WHYpP NUTaHWUS HUKAKKX NPEAMETOB.

L4 Heo6xo,q|/|Mo Y4nTbIBaTb BCE NpefoCcTepexeHna U npegynpexaeHunsa,
YKa3aHHble Ha MaTepUHCKOM nnaTe.

¢ [py BO3HWKHOBEHWM 1060 13 NMepeyvnclieHHbIX HUKe CUTyaumin obpatuTech B
CEePBUVCHBIV LEHTP AJ15 MPOBEPKM MaTEPUHCKOW MAaThbl:

- nOHa,anMe XKNAKOCTU BHYTPb KOMMNbHOTEPA.
- MaTepI/IHCKaFI nnata nogsepriacb BO3,U,EVICTBVHO Bnaru.

= MaTepuHCKasa nnata He pa60TaeT AO0J/DKHbIM o6pa30M NN HEBO3MOXHO
HanaguTb ee pa60Ty B COOTBETCTBUMN C PYKOBOACTBOM MOJSIb30BaTeNA.

= MaTepuHCKas naata noay4nna NoBpexgeHns npu najeHum.
= MaTepuHCKas nnaTa MeeT siBHble MPU3HAKN NOBPEXAEHNS.

® He XxpaHUTe MaTepPUHCKYIO MaaTy B MeCcTax ¢ Temrnepatypoi Bbiwe 60 °C (140 °F),
TaK KaK 3TO MOXeT MpUBECTU K ee noBpexaeHunto.the motherboard.

Be3onacHoe UCMoNb30BaHMe NPOAYKLMU



TeXHUYecKue XxapaKTepuCTUKu

Mpoueccop

Yuncer

Mamatb

Cnotbl
pacwmpeHus

BcTpoeHHas
rpacdumka

Moaaep)xka Multi-
(c]V]

Moppepxka npoueccopos Intel® Core™ 8-0ro NokoneHus,
Intel® Pentium® n Celeron® gns coketa LGA1151

Intel® Z370 Express

e /x cnoTa namsTn DDR4 ¢ nopaep)koi go 646

e Noapaepxka namaTu DDR4 4000+(0C)/ 3866(0C)/
3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/
3300(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/ 2133
MIy,

o [IByxKaHanbHas apX1TeKTypa
¢ Mopaepxka non-ECC, Hebydhepn3oBaHHON NaMaTH
e Mopaepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* MoxanyicTa, 06paTuTech www.msi.com 151 NOMy4YEHUsS JONONHUTENBHO
MH(MOPMaLMU O COBMECTUMbIX MAMSATH.

e 3x cnota PCle 3.0 x16 (nogaepxka pexuma x16/x0/x4, x8/
x8/x4)

e 3x cnoTta PCle 3.0 x1

¢ 1x nopT HDMI™, ¢ noaAepXXKoi MaKCUManbHOro
paspeweHns 4096x2160@300My,

e 1x nopT DisplayPort, c NogAep»KoN MakCUManbHOro
paspeweHns 4096X2304@600y,

e [lopaepxka TexHonormm 2-Way NVIDIA® SLI™
e [lopaepxka TexHonorum 3-Way AMD® CrossFire™

Mpoao/mKeHMe Ha CeaytoLLeit cTpaHuLe

4 TexHMYecKUe XapaKTepPUCTUKM



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

YunceT Intel® Z370
® 46X NOPTOB SATA 6I6/c*
® 2x pa3bema M.2 (Kntoy M)
= Mopaepxka PCle 3.0 x4 1 SATA 6I6/c

= [lopaepxka PCle 3.0 x4 NVMe U.2 SSD c agantepom
Turbo U.2**

= Pazbem M2_1 nogaepxunBaeT HakonuTenu 2242/
2260 /2280/ 22110
MopknoyeHne

HakonuTenemn = Pasbem M2_2 noapaepxviBaeT Hakonutenu 2242/
2260 /2280

= TexHonorusi Intel® Optane™ coBMecTUMa C Nt06bIM
pa3bemMoM M.2***

*TMopTbl M.2 n SATA makcumanbHo nopaepxusatoT 1x M.2 PCle SSD + 1x M.2
SATA SSD + 5x SATA HDD. MoxanyiicTa, o6patuTtech K cTpaHuue 20 asis no
noy4YeHns MHpopMaLMm o UCNoNb30BaHUM KOMBUHALMIA NOPTOB M.2.

** Turbo U.2 aganTtep He BXOAUT B KOMM/IEKT MOCTaBKU U npuobpeTaeTcs
OTAieNbHO.

*** Nepeq UCNOMb30BaHWEM Mogynei naMsaTu Intel® Optane™ y6eguTecs,
4TO ApaliBepsl 1 BIOS 6b1n 06HOBNEHDI 1O NOCNEAHEN Bepcum ¢ Beb-caliTa
MSI.

Yuncet Intel® Z370

e [lopaepxka RAID 0, RAID1, RAID 5 n RAID 10 ans
HakonuTenen SATA

e Mopaepxxka RAID 0 u RAID1 ania HakonuTenein M.2 PCle*

* RAID MaccuB Ha HakonuTensx M.2 PCle MOXeT 6bITb CO3[aH C MOMOLLbIO
M.2/ Optane Genie.

e KoHTponnep ASMedia® ASM3142

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-A Ha 3agHel naHenun

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps)
Type-A Ha 3agHel naHenu

e KoHTponnep Intel® Z370

= 8x nopToB USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (4 nopTa
Type-A Ha 3agHel naHenu, 4 NopTa fOCTYMHbI Yepes
BHYTpeHHMe pazbemMbl USB)

= 6x nopToB USB 2.0 (High-speed USB] ports (2 nopTa
Type-A Ha 3agHel naHenu, 4 NopTa JOCTYMHbI Yepes
BHYTpeHHMe pasbeMbl USB)

Mpogo/mKeHe Ha CleaytoWen cTpaHnLe

TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKN D



Wi-Fi n Bluetooth®

(Tonbko gnsa
Z370 GAMING PRO
CARBON AC)

Pa3beMbl 3agHen
naHenu

Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

® Realtek® ALC1220 Codec
®7.1-Channel High Definition Audio
e Supports S/PDIF output

1x TMrabuTHbLIN ceTeBoW KOHTponnep Intel® 1219-V

Mopynb 6ecnpoBofHON cBA3M Ha 6a3e Intel® Dual Band
Wireless-AC 8265

* Mopaynb 6ecnpoBofHON CBSI3U NpefBapUTeNIbHO
yCTaHOB/EH B c/10T M2_3 (M.2 Knitou EJ.

e Moppepxka Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac, oBa grnana3oHa
(2.4TTu, 5I'Tu) co ckopocCTbio Nepeaeyn Ao 867 Méut/c.

e [Nopaepxka Dual Mode Bluetooth® 2.1, 2.1+EDR, 3.0, 4.0,
BLE, 4.2

® 1x KOMBUHMPOBAHHbIN NOPT PS/2 KNaBMaTypbl/ MbILIN
® 2x nopTa USB 2.0 Type-A

® 1x nopT DisplayPort

® 1x nopT USB 3.1 Gen2 Type-A

e 1x nopT USB 3.1 Gen2 Type-C

e 4x nopTa USB 3.1 Gen1 Type-A

e 1x nopT HDMI™

 1x nopT LAN (RJ45)

® 5x aygnopasbemos OFC

® 1x onTM4ecknin pasbvem S/PDIF-OUT

MpoaosmKeHne Ha cleayroLLel CTpaHuLe

6 TexHMUueckne XapaKTepuUCTUKM



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

® 1x 24-KOHTAKTHbIN pa3beM nuTaHus ATX
® 1x 8-KOHTAKTHbIN pa3beM NuUTaHUs ATX 12B
® 6x pa3bemMoB SATA 6I6/c

¢ 2x pa3beMa USB 3.1 Gen1 (Mogpepxka 4-x
pJononHuTeNbHbIx noptoB USB 3.1 Gen1)

e 2x pa3bema USB 2.0 (MoaaepxKa 4-X LONONHUTENbHbBIX
noptos USB 2.0)

® 1x 4-KOHTAKTHbIN pa3beM BEHTUASTOPa NpoLeccopa
® 1x 4-KOHTAKTHbIN pa3beM Water Pump

SNV ISRTEN i il © 4X 4-KOHTaKTHbIX pasbeMa BEeHTU/IATOPa CUCTEMb

® 1x ayaMopasbeM nepeaHelt naHenm

® 2x pa3bema nepegHeli naHenu

® 2x pa3bema neHTbl 5050 RGB LED 12B

® 1x pa3bem RGB cBeTogmoaHbix neHT WS2812B (12B) ¢
VMHAVBMAYaNbHOW agpecaumen

® 1x pasbem CORSAIR

® 1x pasbem moaynsa TPM

© 1x pa3beMm faTymKa OTKPbITUSA Kopnyca
® Ix fpKamrnep o4UCTKN AaHHbIX CMOS

KoHTponnep
BBOAa-BbIBOAA NUVOTON NCT6795

e OnpepeneHvie TemMnepaTtypbl NpoLeccopa/cmcTemsl

e OnpepfeneHne CKOPOCTU BEHTUNATOPOB Npoueccopa/
cucTeMbl

AnnapaTtHbI
MOHUTOPUHT

® YnpaB/ieHNe CKOPOCTbI0 BEHTUAATOPOB Mpolieccopa/
cucTeMsl

o ATX dopm-akTop

dopm-dakTo
pu-b 7 ® 12 x 9.6 atorima (30.4 x 24.3 cM)

® 1x 128 M6 chnaw
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.0, SMBIOS 3.0

® MynbTHSA3bIYHbIA MHTepdeiic

MapameTpbl BIOS

Mpogo/mkeHe Ha crepytoLLen cTpaHuLe

TeXHUYECKMe XapaKTepUCTukn 7



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

e [1paliBepbl

e APP MANAGER

e COMMAND CENTER
e | IVE UPDATE 6

* MS| SMART TOOL

* RAMDISK

e DPC LATENCY TUNER
e FAST BOOT

® X-BOOST

* DRAGON EYE

* GAMING APP

e SUPER CHARGER
obecneveHue ® MYSTIC LIGHT

® GAMING LAN MANAGER

MporpamMmmHoe

® Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)

© TriDef®VR & SmartCam

® SteelSeries Engine 3

® WTFast*

e CPU-Z MS| GAMING

e Intel® Extreme Tuning Utility

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive
® Norton™ Internet Security Solution

* [laHHOE NpepaIoXKeHNe rofHO TOMIbKO B TEYEHWE OrPaHNYeHHOro Nepuoaa,
ANS NONYYeHUs AOMONHNUTENbHOW MHDOPMALMK, MOCETUTE www.msi.com

Mpoao/mKeHMe Ha CeaytoLeit cTpaHuLe

8 TexHuueckue xapaKTepuUCTUKM



Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

° Ayaumo
= Audio Boost 4
= Nahimic 2
e CeTb
= GAMING LAN ¢ KoHTponnepom LAN Manager
= Intel Wi-Fi (ans Bepcun AC)
e BeHTupsaTop
= Pump Fan

= VIHTe/INIeKTyabHOE YrpaB/ieHne CKOPOCTbIO
BpaLLeHWsi BEHTUNATOPOB

® lHgmKaTop
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
KCK/II031BHbIE = Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
= Mystic Light Extension (RAINBOW)

byHKLUM

= Corsair Extension
e 3awmTa
= M.2 Shield
= PCI-E Steel Armor
® [IpOn3BOAUTENIBHOCTb
= Multi GPU - SLI Technology
= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= Lightning USB
= USB with Type A+C
= Twin Turbo M.2

Mpogo/mKeHWe Ha CreayloLen cTpaHuLe

TexHUYeCKUE XapaKTePUCTUKMN
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Mpoao/mKeHme C npeaplayLleid CTpaHuLbl

*VR
= VR Ready
e OwylleHne NrpoKos
= GAMING HOTKEY
= GAMING MOUSE Control
Special Features ® BIOS
= Click BIOS 5
e CepTudurkauus
= Quadro SLI Ready
= Quadro Ready

= SteelSeries Certified

TexHU4YecKune xapakTepucTuku pasbema JCORSAIR1

MakcumanbHoe KOIMYeCTBO

MopaepxuBaembie npoayKTbl CORSAIR RGB NOAK/IOYEHHBIX YCTPOICTE

RGB cBeToguoaHble nonocsl Lighting Node 7
PRO

BeHTunsaTopbl HD120 ¢ RGB cBeTOAMOAHOM 6
NoAcBeTKoOM

BeHTunaTopbl SP120 ¢ RGB cBeTOANOAHOM 6
NnofiCBETKOMU

BeHTunsaTopskl LL120 ¢ RGB cBeTOAMOAHOM 5
NnoacBeTKOM

10 TexHuueckue xapaKTepUCTUKM



3apHAA NnaHeNb NOPTOB BBOAA/ BbiIBOAA
V=

READY

USB 3.1 Gen1 MopTbl Ayguro
PS/2 Vo= LA|N I
READY
| USB 3.1 Gen2 @ @

DisplayPort EIEI
==

il oo
(==
= =l |=== o

USB 2.0 Homi OonTtuyeckuin S/PDIF-0ut

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

1
[

USB 3.1 Gen2 USB 3.1 Gen1
READY lype-C

Tabnu1ua cocToAHUIM MHAUKaTopa nopta LAN

NopknioyeHune/ PaboTa CKOpPOCTb Nepepaym gaHHbIX

MHpMKaTopa

=] i CocTosiHue OnucaHue
CocTosiHue Onucaxue
BbIKk. 10 M6UT/C NnogktoYeHne
Bbikn. He nopkntoyeH =
A 3eneHbin 100 M6u1T/c nogKntoYeHne
XKentbint MopkntoyeH o
i OpaHxeBblii | 1 T6UT/Cc noakntoYeHne
Mwuraet Mepepaya gaHHbIX

KoHdurypauus noptos Ayauo

MopTtel Ayano

BbIXOA LEHTpanbHOM
I_ | A UeHTP PS

_@ @ KoNoHkw/ cabaydepa

TblN0BbIE KONOHKM [ BN J

<O> <C; JInHelHbIN BxoA/ Bbixog,

60KOBbIX KOTOHOK
JIViHelHbIV BbIX0od/ Bbixo

(©; WBixop | g | g | @
(POHTA/bHbIX KOJIOHOK

MUKPOdOHHBIN BXOA,

(@: nogkntoyeH, MycTo: He NOAKIOYEH)

3apHAs naHenb nopTos BBoaa/ Bbisoga 11



MeHepxep Realtek HD Audio

Mocne ycTaHoBKM AapaiiBepa Realtek HD Audio, B CUCTEMHOM Tpee NosiBUTCS
3Ha4yokK Realtek HD Audio Manager. [I1Baxfbl LWENKHUTE NO 3HaYKy A5 3anycka
NPUNOXKEHNS.

Bbi6op
ycTpoiicTBa

Headphone

PacwupeHHble

HaCTpoViku
CocTosiHue
[JononHutensHoie_| pasbemos
3 deKTbl
o
Digital
MacTep- HacTpoiikn
TPOMKOCTbL NOAK/TIIOYEHNI

MNpodunn

* BbI60Op YCTPOMCTBa - MO3BO/ISET BbI6GPATh UCTOYHMK ayAMO BbIXOAa U U3MEHUTD
COOTBETCTBYIOLME NapameTpbl. OTMeYeHHOe yCTPONCTBO ByAeT NCMob30BaThCA
Mo yMONTYaHUIO.

o lononHUTeNbHble 3¢heKTbl - 3TO CMUCOK OMNLUIA MO HACTPOIKE 3BYKOBbIX
3(deKTOB A5 BXOLHOTO U BbIXOZHOMO CUIHANA ayAno YCTPOMCTBA.

o MacTep-rpoMKOCTb - PErynpyeT rpoMKOCTb Uiv 6anaHc NpaBsoii 1 1eBoi
KOJIOHOK, MOJK/TOYEHHbIX K MepefHen Uy 3agHe naHenu.

¢ [podunu - N03BONAIOT NEPEKNIOYATLCS MEXAY Pa3NNYHbIMU NPODUISMU.

® PacluMpeHHble HaCTPOWKM - obecrneymBatoT paboTy ¢ AByMs HE3aBUCUMbIMU
NoTOKaMu ayauo.

o CoCTOSIHUE pa3beMOB - 0TO6paXKaeT BCe yCTPOMCTBA BOCMPOM3BEAEHUS 1
3anmcK, NOAKMOYEHHbIE K KOMMbIOTEPY.

* HacTpolKuM NoAK/II0YEHUIA - HACTPaVBaIOT NapamMeTpbl MOLK/THOYEHNS.

ABTOMaTMYeCKoOe BCN/blBaloLLee AMUANIOroBoe OKHO
I'IpM NOoAKMYEeHNN yCTpOVICTBa K pasbemy ayp,mo NoABUTCA ANANOroBoe OKHO C
I'IpOCb6OVI noaTBepAnTb NOAKMKYEHHOE yCTpOI/ICTBO

External audio device detected
he best auc

Headphone

Front Speaker Out

Kaxxabli1 pa3beM COOTBETCTBYET €ro HacTPOKaM Mo YMOIYaHUI0, Kak NoKa3aHo
Ha crefyroLlen cTpaHuLe.

12 3apuss naHenb noptos BBOAA/ BbIBOAA



MopkntoueHMe HaYLUHUKOB U MUKpocdOHa

00

-@—@j

MopknoYeHne BHELLHEro ctepeo ycunutens (KoJIoHoK)

AUDIO INPUT |
m -
O Or
O @o
MogkoyeHue 3ByKOBOM CUCTEMbI 7.1

l AUDIO INPUT ]
1 o

—

?

Rear  Front

Side  Center/
Subwoofer

?
)
|

3apHssA NaHenb NOpTOB BBOAA/ BbiBOAA
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KoMNoOHeHTbl MAaTEPUHCKOW NaThbl

DIMMAT1
SYS_FAN1 cou an | P2
CPU_PWR1 MpoLeccopHbI- DIMMBI1
IRGE2 cokeT DIMMB2
N
[aass) I =—— JCORSAIR1
=1 G PuMP_FANT
B svs_Fans
]
| %— ATX_PWR1
- 0 i
E G— D__ JUSB3
M2_1 = S—S—< il JBAT1
PCI_E1 — :'='E| E | JusB4
PCI_E2 — —]
—— SATAVI1A2
PCI_E3 — —
== —_ SATAV3A4
PCI_E4 — %}
M2_2 1 D—‘— SYS_FAN3
PCI_E5 ===
- =0 O © [I f——— JCI1
PCI_E6 I =
- = H_q JSEL1
-n— -] M0 '}_Iﬁl_m [ EE Eole= IT == JRAINBOW1
JAUDI SATAS
SATA6
JRGBI1 JUSBI
SYS_FAN2 JUSB2
JTPM1 JFP1
JPWRLED1| JFP2
DEMOLED1
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MpoueccopHbIN cokeT

0

o9 ca—3o o

Mpoueccop LGA 1151 @

Ha nosepxHoCTM npoueccopa

LGA 1151 nmerotcsa ase BbIeMKU

1 30/10TOM TPEYrosIbHUK /15
NPaBU/IbHON YCTAHOBKM NpoLieccopa
OTHOCMTE/IbHO MOLLeCCOPHOro COKETa
MaTepUHCKOM NnaaTbl. 30/10TON

TpeyrofbHWK yKa3blBaeT Ha KOHTAKT 1. ’

A BHumaHue! ( :}

e [lepes ycTaHOBKOW UM 3aMEHO MPoLeccopa, HeO6X0AMMO OTKIOYUTbL Kabesb
MUTaHuA.

o [lo)anyvicta, CoOXxpaHUTe 3aLMTHYIO KPbILIKY MPOLECCOPHOro COKeTa nocse
YCTaHOBKM npoueccopa. /1lobble BO3MOXXHbIE rapaHTUIHbIE C/1y4au, CBS3aHHbIE C
paboToli MaTepuHCKoV naatel, MSI® 6yaeT paccMaTpuBaTh TO/bKO, MPU HAMYUU
3aLYUTHOM KPbILLIKU Ha MPOLECCOPHOM COKETE.

e [lpu ycTaHOBKe npoueccopa 0653aTe/lbHO yCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npegcraBasitowmii co6or CMCTeMY OXNaX[eHUS NpoLeccopa,
npegoTBpaLyaeT neperpes u ob6ecrneynBaeT cTabubHy paboTy CUCTEMBI.

e [lepes BK/IOYEHUEM CUCTEMbI IPOBEPLTE rePMETUYHOCTb COEAUHEHNS MEXAY
MPOLECCOPOM U PaiMaTOPOM.

e [leperpeB MOXET MPUBECTYU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHUIO poLeccopa n
MaTepuHCKoM naatbl. Bcerga npoBepsifite paboTocnocobHOCTb BEHTUASITOPA A/151
3awnTel IpoLeccopa oT neperpesa. [1pu yCTaHOBKE Ky/iepa HAaHECUTE POBHBbIN
C/1041 TEPMOMNACTbI (MW TEPMOAEHTY] Ha KPbILLKY YyCTaHOB/IEHHOIO rpoLeccopa
A5 yNyqLeHns Ternaonepeaayn.

e Ecnn npoueccop He YCTaHOBJIEH, BCcerja 3aLLU/1Ll[aVIT6‘ KOHTAaKTbI NMpoLeccopHOoro
coKeTa naacTMKoBoOM KprLLIKOM

e Ecnm Bbl probpenu oTaesbHO NPoLeccop U MpoLEeCcCOPHbIN Kynep, nogpobHoe
onucaHue yCTaHOBKU CM. B JOKYMEHTaLUU B JaHHOMY KyJsiepy.

e [laHHasi cucTemMHasl naata pa3paboTaHa C y4eToM BO3MOXHOCTYU ee

«pa3roHa». lepep BbIMOHEHNEM pa3roHa cucTeMbl y6eamTecb B TOM, YTO BCe
KOMIMOHEHTbI CUCTEMbI CMOTYT €ro BblgepKaTb. [[pou3BoguUTe/Ib HE peKOMEH/yeT
MCI0/1b30BaTh NapameTpbl, BbIXOAALME 3a NPefjesibl TEXHUYECKUX XapaKTepUCcTuK
YCTpoUcTB. FapaHTus MSI® He pacrpoCTPaHSETCs Ha MOBPEXAEHUS U Apyrue
BO3MOXXHbIE MOCNEACTBUS HEHAAEXALLEN IKCayaTaymuy 060pya0BaHNS.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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Cnotbl DIMM

[[] ‘:'D ——DIMMA1 DIMMB 1=
a
I
[| KaHan A KaHnan B
Ll
L
o
L—DIMMA2 DIMMB2—

|—DIMMBZ DIMMB2

DIMMB1

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2
DIMMA1

A BHumaHue!

 Bcerga ycTaHaBauBanTe MoAy/1b NaMsTV CHavyana B c10T DIMMA2.

® B cBA3M O crieyn@rKoi MCrnob30BaHUS PECYPCOB YUMCETA, AOCTYMHbIN 06beM
namsiTy 6ygeT HEMHOIo MeHbLUEe, 4eM 06bEM YCTAHOB/IEHHbIN.

® Ha 0CHOBe XapaKTepuCTUK NpoLeccopa, PeKoMeHAyeTcs yCTaHaB/IMBaTh
HanpsixeHne Ha namsaTu DIMM meHee 1.35 B. 3T0 no3BOANT 3aLUNTUTD
rnpouyeccop.

e [loxanyricta, obpaTtute BHUMaHue Ha TO, YTO MaKCUMasibHasi EMKOCTb
agpecyemoui namstu ans 32-6ut OC Windows, coctaBisieT He 6onee 4 ['b. Eciiv Bbi
XOTUTe ucnosb3oBaTh 6onee 46 onepaTBHONM NaMsiTM Ha MaTEPUHCKOW naare,
peKoMeHayeTcs ycTaHaBuBaTh 64-6ut OC Windows.

® HekoTopble MOZY/IM NaMsITU MPY pa3roHe MOryT paboTaTb Ha YacToTax HuKe
3as1BIEHHOV MPOU3BOANTENEM, MOCKO/bKY BbICTaB/sIeEMas A/15 NaMsITV YacToTa
3aBUCUT OT MH(popmaLmu, 3anucaHHo B SPD (Serial Presence Detect). 3avigute
B BIOS u BbibepuTe onuuio Memory Try It!, 4TO6bI yCTaHOBUTb 3asIBICHHYIO U/IN
60s1ee BbICOKYHO YacToTy.

e [Ipy ycTaHOBKe NamsiT1 BO BCE C/0TbI, @ TAKXKE MPU €€ Pa3roHe, PeKOMeHAYeTcs
ncnosnb3oBath 6os1ee 3hPEKTUBHYO CUCTEMY OX/TaXKAEHUS NaMATH.

® COBMECTMMOCTb U CTabU/IbHOCTb pa6OTbl YCTaHOB/IEHHOIo Mo4y1a naMmAaTv ripu
pa3roHe 3aBNCUT OT yCTaHOB/IEHHOIO rnpoueccopa n Apyrux yCctponcTs.
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PCI_E1~6: CnoTbl pacwumpeHus PCle

P ol il -

PCI_E5: PCle 3.0 x1 (nnHun PCH)

= == PCI_E1: PCle 3.0 x16 ([n1Huu CPU)
1

o == PCI_E2: PCle 3.0 x1 (nuHumn PCH)
1

== = PCI_E3: PCle 3.0 x1 (AuHuu PCH)
=

1

1

1

1

1

1

1

:
1
1
1
1
:
1
' PCI_E4: PCle 3.0 x8 (nuHum CPU)
:
1
1
1
]

PCI_E6: PCle 3.0 x4 (nuHum PCH])

A BHumaHue!

Mpu ycTaHOBKE MacCUBHOM
BUAEOKaPTbI, HEOOXOAMMO
MCMO/Ib30BaTh TaKou
UHCTPYMEHT, Kak MSI Gaming
Series Graphics Card Bolster g/15
MoAAepXxKn Beca rpaguyecKkor
KapTbl M BO n3bexaHme
aegopmaymm ciora.
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A BHumaHue!

e /1151 ycTaHOBKY OAHOU KapTbl paclumpenus PCle x16 ¢ onTuManbHOM
Mpoun3BOANTENIbHOCTbIO PEKOMEHAYETCA UCIMO/b30BaTh /10T PCI_E1.

e [lepes yCTaHOBKOW MU U3BEYEHUEM M1aT PacLuMpeHus yoeamnTeck, 4To
Kabesnb NUTaHWUs OTK/IKOYEH OT 3/IEKTPUYECKOL ceTu. [IpoyTUTE JOKYMEHTALMIO
Ha KapTy pacLUMpPeHUs Y BbIMNOHUTE HEOOXOAMMbIE JOMOTHUTENbHbIE
annapaTHble WY MPOrpPaMMHbIE U3MEHEHWS 47151 BaHHOM KapThl.

YcTaHOBKa BUieoKapT B pexxume SLI

[N BbINONHEHMS pEKOMMEHZaUNi No NMTaHuto BugeokapT B SLI
KOHUrypauumsx, noxanyncra, obpatuTecb K pyKOBOACTBY NO/b30BATENS Ballei
BUAEOKapTbl, 4TOObl y6eAnTbCS, YTO OHa COOTBETCTBYET BCEM TPeboBaHUSAM
CUCTEMBI.

[ins ycTaHOBKW BUAeOoKapT B SLI:

1. BbIKNOYUTE KOMMNbIOTEP Y OTCOEANHUTE LWHYP NUTaHUA. YCTaHOBUTE fiBe
Bugeokaptbl B cnoT PCI_E1 v PCI_E&4.

2. CoepuHuTe BUAEOKapTbl pasbemom SLI Bridge.

3. Togkntoyunte BCe pasbeMbl MnTaHus PCle BUugeokaprT.

4. TopkntoynTe Kabenb NUTaHNS, BKIOYUTE KOMMbIOTEP, YCTAaHOBUTE ApaiBepsbl
1 NporpaMmmMHoe obecneyeHune 13 KOMMIeKTa NoCTaBKU BULEOKAPTbI.

5. LenkHWTe NpaBOI KHOMKOM MbIlK Ha Paboyem cTone Windows v BbibepuTe
NVIDIA Control Panel 13 packpsbiBlierocs MeHto. HaxxmuTe Ha Configure
SLI, Surround, PhysX B ieBoli naHenu 3agay 1 Bbibepute Maximize 3D
performance B MeHt0 KOHdbUrypauum SLI, a 3aTeM HaxXxmMmTe KHOMKY Apply.

NVIDIA Control Panel - oW
File Edit Desktop 3D Settings Help
Q= -0 |6
SelectaTask. - ; =
= sernes . Configure SLI, Surround, PhysX
Adistmage setings ith previen s Restore Defauits
-Manage 3D settings NVIDIA® SL| ‘more.
o

o

isplay.
Change resoluton

Adust desktop color settings
Rotate dsplay
View HDCP status
Setup dgital audo
Adiust desktop size and position
Setup multle dsplays
& Stereoscopic D
Setup stereoscopic 3D
View rating for games
5 Video
"

st viden colo settinas

‘Set the following:
5L configuration
(®Maximize 3D performance
Span displays vith Surround
Configure.
Actvate al diplays
(Opisable SLT

18 KomnoHeHTbI MaTepMHCKOM NNaThl

PhysX settings
Processar
Autoselect (recommended)

Dedicate to Physx.




CTaHOBKa KapTbl PCle ¢ nopaep)xkou WiFi/ Bluetooth
ONUUOHaNbHO)

1. YctaHoBuTe KapTy PCle ¢ noaaepxkoit WiFi/ Bluetooth B cnoT PCle x1.
2. TllopkntounTe ofiMH KOHel, kabens USB k pa3bemy USB Ha KapTe.

3. TlopkntounTe apyrovi KoHel, kabens USB k pasbeMy USB 2.0 Ha MaTeprHCKoN
nnare.

4. 3akpenuTe KapTy C NOMOLLbIO BUHTA.
MpUKpyTUTE aHTEHHbI K pa3beMaM RP-SMA Ha PCle kapTe Wi-Fi/ Bluetooth,
KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe HIXe.

? KapTa Wi-Fi/Bluetooth PCle
@
=3

AHTEHHDbI

Pasbem USB 2.0
Cnot PCle x1

A BHumaHue!

Y6eaunTech, 4T0 BCe Kabenm MoK YEHbI MPaBUIbHO.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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M2_1~2: Pa3beM M.2 (Kntoy M)

A BHumMaHue!

e Intel® RST TonbKo nogaepxuBaet PCle M.2 SSD ¢ UEFI
ROM.

I

e TexHonorus Intel® Optane™ Memory coBmecTnma ¢
t06bIMU C1IoTaMu M.2.

E E @ Bupgeo UHcTpyKkuus

CMoTpuTe BUAEO, 4TO6bI y3HATb KaK
Ell.

YCTaHOBUTbL MOAY/b M.2.
YcTaHOBKa moayns M.2

[}
ot coc—wo o

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

1. BbIKPYTUTE BUHT U3 CTOMNKM. 5. COBMECTMTE BUHT C BbIEMKOM
Ha 3afHeun KpoMKe moayna M.2
W 3aKpyTUTE €ro B CTOMKY.

2. BbIKpyTUTE CTONKY.

3. 3akpyTuTe CTONKY B OTBEpPCTUE, Ha
paccTosiHMK, COOTBETCTBYHOLLEM
ANViHe Bawero mogyns M.2.

4. BctaBbTe mofynb M.2 B pazbem M.2
nop yrnom 30 rpagycos.

Ucnonb3oBaHue M.2 shield

M.2 shield Ha pa3beme M.2 UCrnosib3yeTcs B KayecTse
pajnaTopa oxnaxgeHus ans paccesHus Tennia ot
mogmyns M.2. MNepep ycTaHOBKOW Moaynsi M.2 B MepBbIin
pas, HeobXoAMMO YAANNTL BUHT, MOAHSATb KPbILLKY

¥ CHATb 3aLUTHYIO MJIEHKY U KPYINyi0 Pe3uHy ¢

TepMmouHTepdenca.

BHumaHune!
CHumMuTe M.2 shield, ecniv Bbl He nnaHupyeTte
ero ncrosb30Barb.
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SATA1~6: Pa3bembl SATA 6 6/c

3T pa3beMbl NpencTaBnsioT coboit nHTepdencHblie nopTbl SATA 6 I'6/c. K
KaXXBoMy MOPTY MOXHO MOAKMHOUYUTb OLHO YCTPOUCTBO SATA.

SATA6
SATAS

* VI36erariTe nepern6oB kabens SATA nog NpsiMbiM Yr/10M. B npoTuBHOM c/y4ae,
BO3MOXXHa 10Tepsi AaHHbIX NPy nepegaye.

* Kabesn SATA ocHalLeHbl OfMHAKOBLIMYU KOHHEKTOPaMU C 06eUX CTOPOH.
OpHako, A4/151 3KOHOMUY 3aHUMaeMOoro NPOCTPaHCTBa K MaTEPUHCKOM naate
PEKOMEHAYeTCs NOAKOYaThb MIOCKUI Pa3bem.

PeKoMeHAaLMM 1 N0 YCTaHOBKE YCTPOMCTE M.2, PCle n SATA

Cnot AocTynHble pa3bembl SATA u PCle

M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v — v — v —
SATA2 v v v v v v
SATA3 v v v v v v
SATAL v v v v v v
SATAS — — — v v
SATA6 — - v v v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': OCTYNHO, —: HE[OCTYMHO)

KoMnoHeHTbl MaTepuHckoii nnatbl 21



Pa3bembl M.2 1 pa3ninyHbie BO3MOXHbIe MPUMepPbl UCNO/Ib30BaHUSA

1xM.2 PCle SSD + 1xM.2 SATA SSD
+ 5XSATA HDDs 2xM.2 SATA SSDs + 4xSATA HDDs

ol coa—1o o

o[r 7 co—wo o

SATA6 | SATAS

JFP1, JFP2: Pa3beMbl NnepegHen NnaHenu

3T pa3beMbl CYXaT A5 NOAK/IOYEHNSI KHOMOK 1 CBETOANOAHbIX MHANKATOPOB,
PacroJIoKEHHbIX Ha NepefHel NaHenu.

o 2 10
o EHHEI JFPI
|j 1 9
ﬂ 1 HDD LED + 2 Power LED +
l: 3 HDD LED - 4 Power LED -
[l 5 Reset Switch 6 Power Switch
l% 7 Reset Switch 8 Power Switch
' 9 Reserved 10 No Pin
)= e )
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
FP2 3 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Pa3beMbl NUTaHUA

[JaHHble pa3beMbl NpegHa3HauyeHbl A5 nogkaodeHns 6noka nuTaHms ATX.

=
n 8 [oOOog| 5
n ., |ooon| 1 CPU_PWRI1
|; 1 Ground 5 +12v
u 2 Ground 6 12V
l: 3 Ground 7 +12v
[l
O 4 Ground 8 +12V
o
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 =12V
3 Ground 15 Ground
12 |O0a 4 +5V 16 PS-ON#
ao
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
8E ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ag 8 PWR 0K 20 Res
ano
1 ([aa 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumaHue!

Ans obecrnedeHns cTabuabHOM paboTbl CUCTEMHOM M1aTbl IPOBEPLTE
HafleXXHOCTb MOAK/THYEHUs BCex Kabenew nuTaHus K 670Ky nutaHus ATX.
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JUSB1~2: Pa3zbembl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefgHa3HavYeHbl 4N nogkaoveHns noptos USB 2.0 Ha
nepegHeu naHesnu.

o 2 10
; HEEHR
[ 1 9
ﬂ 1 vce 2 vce
l: 3 USBO- 4 USB1-
] 5 USBO+ 6 USB1+
l% 7 Ground 8 Ground
o
9 No Pin 10 NC
I=;I=E

® [loMHUTe, 4TO BO U3bEXaHUE MOBPEXAEHNI, HEOOXOAUMO NPaBUIbHO
noaKnKYaTb KOHTaKTbl VCC 1 3eMu.

e /115 TOro, 4To6bI 3apsAUTb Ball iPad, iPhone 1 iPod yepe3 nopTsl USB,
rnoxanyvicra, yctaHoBute ytuauty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Pa3bembl USB 3.1 Gen1

[aHHble pa3beMbl NpefgHa3HaveHbl 4ns nogkaoveHms noptos USB 3.1 Genl Ha
nepefHen naHenwu.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A BHumaHue!

MoMHUTe, 4TO BO U3bEXaHWE NOBPEXAEHUI, HEOOXOAMMO MPaBUIbHO
MOAKOYATb KOHTAKTbl MUTAaHUS Y 3eMIN.
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Pa3beMbl BEHTUNATOPOB

PasbeMbl BEHTUNSTOPOB MOXHO PasgennTb Ha ABa Tvna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation] ynpaBneHueMm 1 ynpasneHVem NOCTOSIHHbIM TOKOM. Pasbembl
BEHTUIATOPOB ¢ PWM ynpaB/ieHeM UMEIOT KOHTAKT C MOCTOSAHHbIM HampshKeHnem
12B, a TaK)Ke KOHTaKT C CUrHa/ioM yrpaB/ieHns CKOPOCTbIO BpalleHus. YripaBnexHue
CKOPOCTbIO BPALLEHNS BEHTUNSTOPOB C yripaBneHnem noCTOSAHHbIM TOKOM,
OCYLECTB/IAETCA Yepe3 COOTBETCBYOLLME Pa3beMbl MYyTEM U3MEHEHUS BENNYNHDI
HanpsbkeHus. MoaToMy, Npu NOAKAOYEHNM 3-X KOHTaKTHOro (Non-PWM)
BEHTU/IATOPA K pa3beMy A1 BeHTunaTopa PWM, CKOpoCTb BEHTUNATOPa BCerga
6yaeT MakcuManbHo. PaboTa Takoro BEHTUASTOPA MOXET OKa3aTbCsl JOCTAaTOYHO
WYMHON. 1151 HACTPOKU pexunma paboTbl BeHTUASITOpa BpyyHyto (PWM nnwm DC),
cnepynTe yKasaHUAM Hixe.

“@ Pa3bem BeHTUNATOPA C ynpaBneHunem PWM no
@ yMo4yaHuio
1 H
[ il
ﬂ CPU_FAN1 PUMP_FAN1
i Pasbem BeHTUNAATOpa c ynpasneHuem DC no
0 yMO4aHuio
I 1
= e
.@ P ET=1=! = SYS_FAN1/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4 SYS_FAN2

MepeknoYeHne peXXxMMoB paGOTbI N CKOPOCTU BpalleHUA BEHTUNATOpPa

B MeHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeTe BbI6paTh peXxus paboTbl
BeHTUAATOpa: PWM nnu DC, a TakKe HaCTPOUTb ero CKOPOCTb BpaLleHus.

BbibepuTe pexxum PWM nnv DC

[w] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
:0.1s

CPU Fan1 step down time
10.1s

Bbl MOXeTe perynnmpoBaTb CKOPOCTb BPaLLEHNS BEHTUASATOPA
B 3aBMCHMOCTM OT TEMMepaTypbl NpoLieccopa nyTem

N3MEHEHUA NONOXKEHNA TrPAaAUNEHTHbBIX TOYEK.
BHumMaHue!

Y6eauTech, 4TO BEHTUAATOPbI PaboTaroT NPaBuabHO MOC/E Bbibopa pexuma
PWM/ DC.

Ha3HayeHue KOHTaKTOB pa3bema /11 NOAKN0YeHUs BeHTUAATOpA

Ha3HauyeHuMe KOHTAKTOB pa3bema A pexuma Ha3HauyeHMe KOHTAKTOB pasbema ans
PWM pexwuma DC

1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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JAUD1: Pa3beM aypuo nepegHen naHenu

ﬂ,aHHbIVl pa3beM npegHasHa4vyeH ansg NnoaKNn4YeHnda aygnopasbemMoB nepep,Heﬁ

naHenn.
=] oM o 2 10
: BHEER
|j 1 9
ﬂ 1 MiIC L 2 Ground
o ooo I] l: 3 MIC R 4 NC
= - ] 5 Head Phone R 6 MIC Detection
Dl:’ﬂ % 7 SENSE_SEND 8 No Pin
@|‘:|° i °—|=|E| ' _ 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Pa3bem gaTumKa OTKpPbITUA KOopnyca

K 3ToMy pa3beMy nogkntodaeTcs kKabesb OT faTyMKa OTKPbITUS Kopnyca.

[a]e]
HopmanbHo Pa3peLwnTb 3anmch

no cobbITUIO

(Mo ymonyaHuio) OTKPbITUS KOpryca

Ucnonb3oBaHue AAaT4YUKaA OTKPbITUA KOpnycCa

1. TopKknoynTe NOJKAYMTE AATYMK OTKPLITUS KOpMyca K pa3bemy JCIT.
2. 3aKpolTe KpbILKY Koprnyca.

3. BowiguTe B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YcraHoBuTe Chassis Intrusion B Enabled.
5

HaxmuTe knasuwwy F10, 4To6bl COXpaHWUTb HACTPONKM M BbINTK, @ 3aTeM
HaxxmuTe knasuwy Enter, 4To6bl BbIGpaTh Yes.

6. Tlpy OTKpBITUYM KOpTIyca Ha 3KpaHe 6ypeT NnosBAATLCS NpegynpexjatoLiee
coobLLeHMe KaXabli pa3 Npy BKIOYEHUM KOMMboTepa.

C6poc coobLyeHns 06 OTKpbITMM KopRyca

1. BonpguTe B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. BblbepuTe Chassis Intrusion, Reset.

3. HaxwmuTe knaBuwy F10, 4YTO6bI COXPaHWTb HACTPOWKM 1 BBINTH, a 3aTeM
HaxxMuTe knaBuwwy Enter, 4T06bI BbIGPATH Yes.
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JTPM1: Pa3bem mopgynsa TPM

[aHHbIN pasbeM Ucnonb3yetcs Aas noaktodeHms mogyns TPM (Trusted Platform
Module). lononHUTENbHbIE CBEAEHUS CM. B ONMCaHUKM Moayns TPM.

I =
o o 2 14
o HEHERER
1 13
|: 1 LPC Clock 2 3V Standby power
ﬂ 3 LPC Reset 4 3.3V Power
l: 5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
0
O 7 LPC address & data pin1 8 5V Power
0
oo I] ] 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
ﬁ -
—a =) 1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: [lI)xamnep o4nCTKM AaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsaTb ¢ NTUTaHWEM OT 6aTapelikn AN XpaHeHns
AaHHbIX 0 KOHUIypaumm cuctemsl. Ans copoca KOHPUrypaLum cucTembl
(ouncTkm gaHHbIX CMOS namsTu), BOCNONb3yNTECh 3TUM AKaMMEPOM.

0

(Mo ymonyaHuto)

o

o

[ [=]]

i

CoxpaHeHMne JaHHbIX Ou4mncTKa AaHHbIX/

[ C6poc BIOS

[l

O

o

C6poc HacTpoek BIOS 8,0 3Ha4YeHUI1 NO yMOJTYaHUIO
1. BbIKNOYUTE KOMMbBIOTEP W OTKAKOYUTE WHYP NUTaHUA.

2. Vcnonb3yiiTe pxamnep, YTo6bl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHLME KOHTaKTbl JBAT1
B Te4yeHue 5-10 cekyHg.

CHUMUTe mxamnep ¢ KOHTakToB JBAT1.
4. Tofgknwo4unTe WHYP NUTaHWUSA U BKIOYUTE KOMMbIOTEP.
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JRGB1, JRGB2, JRAINBOW1: Pazbembl RGB LED

Paszbem JRGB1/JRGB2 npepHasHayeH A nogkatodeHuns 5050 RGB
cBeToanofHbIX neHT 12B. Pazbem JRAINBOW1 npefiHa3Ha4veH A5 NOAKIOYEHUS
RGB cBeTogMOAHbIX NeHT WS2812B (5B) ¢ MHAMBMAYanbHOW agpecaumei.

JRGB2
| JRGBI
] p— 1 JRGB2
1 +12v 2 G
3 R 4 B

<

\
—In-nnn_=-=-=l=l=l;-= =) <
r JRGB1/ YpnvHutensHbin - 5050 RGB cBeTOAMOAHbIE

JRGB1 JRAINBOW1 JRGB2 Kabenb neHTbl 12B
[=[=__=] JRAINBOW1
1
! +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground RGB cBeTogunogHbie neHTbl WS28128B

JRAINBOW1  YanuHuUTeNbHbINM Kabenb ans
NOAKNOYEHUS CEMULBETHOM
RGB noacseTku

A BHUMAHUE!

He nogkntoyarite HECOBMECTUMbIE C MAaTEPUHCKOM M1aTOM CBETOANOAHbIE JIEHTBI.
Paszvem JRGB1/JRGB2 n pazbem JRAINBOWT umeroT pazHoe HanpshxkeHue, n
MoAKM0YEHNE CBETOANOAHbIX NEHT 5B K pazbemy JRGB1/JRGB2 npuBegeT K ux
roBpPeX[eHNIo.

BHumaHue!

® PasbeM nogaepxusaet rnogknrodeHue 5050 RGB HernpepbiBHbIX CBETOAMOLHbIX
neHT (12B/G/R/B) ¢ MakcumanbHOM MOLHOCTbI 3A (12B) AnnHoV 4o 2 MeTPOB.

* PazveM JRAINBOW nogaepxuBaet rnogknrodeHne RGB cBETOANOAHbIX NEHT
WS2812B ¢ nHguBugyanbHoi agpecaumen (58/Data/Ground] ¢ MakcMManbHOM
MowyHocThio 3A (5B), MakcumaibHOE KOIMYECTBO MOACBETKM COCTaBASET 72.

e [lepes ycTaHOBKOW U 3aMeHO CBETOANOAHBIX IEHT RGB, HeobxoanmMo
MOMHOCTbI0 06ECTOYNTL CUCTEMY U OTK/IKOYUTb Kabesb MUTaHMA.

® Wicnonb3yrite ytunnty MSI® ans ynpaBaeHus yaIMHUTEIbHbIMU
CBETOANOAHbIMM IEHTaAMMU.
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JCORSAIR1: Pazbem JCORSAIR1

Pasbem JCORSAIRT ncnonb3yercs Ana nofxntodeHns RGB cBeToAnOAHbIX NEHT
CORSAIR (5B) ¢ nHAnBMAyanbHow agpecauneit unm seHtunatTopos CORSAIR ¢ RGB
CBETOAMOLHON NOACBETKON Yepe3 KOHTponiep BeHTUAsTopoB CORSAIR. Korga Bce
371eMEeHTbI NPaBUIbHO MOAK/IOYEHBI, UCNOMb3YNTe yTUAUTY MSI Ans ynpasneHus
RGB cBETOAMOAHBIMU NEHTaMN U BeHTUNsTopamu CORSAIR ¢ MOACBETKON.

wl:l 1
o IE JCORSAIR1
|: 1 +5V 2 Data
ﬂ 3 Ground
L
L]
O

MNopknoyeHne BeHTUNATOpoB CORSAIR c RGB cBeTOAMOAHOM NOACBETKOM

22N TN AT

BeHTnnstop CORSAIR ¢ RGB
CBETOAMOLHOW NOACBETKON

YAAMHUTENbHbIN Kabenb Ans NOAKN0YeHUs
RGB cBeToamnogHbix neHT CORSAIR

KoHTponnep BeHTUNATOPOB E
CORSAIR

Pasbem JCORSAIR1T

MopKntoYeHne CBETOAMOAHbBIX NeHT CORSAIR Lighting Node PRO
E_=mgf © [ o D o o [ [ o o E}E*ﬁ]

A BHuMaHue! Pasbem JCORSAIR1

® BeHTUAATOPbI HEOOXOAMMO MOAK/OYATb NOC/Ie[40BaTe/IbHO, HAYMHas C pa3bema
Ne 1. [TocnegoBaTenibHOCTb NOAKAOYEHNS BEHTUAATOPOB K pa3bemam: 1> 2> 3 >

4 > 5> 6. [IpeHebpexeHne npaBuamMmu NOAKAOYEHNS BEHTUISITOPOB K pasbemMam
MOXET MPUBECTN K HEPabOoTOCNOCOOHOCTU X MO[CBETKM.

® KonnyecTso nogpaepxmBaeMbix BEHTUASITOPOB ¢ RGB cBETOAMOAHOM MOACBETKOM
W/ CBETOANOAHbIX 1EHT RGB Lighting PRO MOXeT pa3/in4atbCs B 3aBUCUMOCTU OT
mogenn. ins nony4eHns nogpobHou nHpopmaymm obpaTuTech K TEXHUYECKUM
XapaKTepuCcTKaM MaTeEPUHCKOM MaaTbl.

® BeHTunaTopbl CORSAIR ¢ RGB cBeToAMOAHOM NOACBETKOM HE/b3s UCMO/Ib30BaTh
0fHOBpPeMeHHO co cBeTognofHbiMu neHTamm CORSAIR Lighting Node PRO.
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BcTpoeHHble MHAUKaTOpPbI

NHaukaTopbl oTnapgku EZ

ﬂ,aHHbIe CcBeToanoabl NOKa3blBAKOT COCTOAHMNA MaTepVIHCKOVI nnaTvbl.

0

1 CPU - npoueccop He 06HapyXeH NV MOBPEXAEH.

[1DRAM - namsiTb DRAM He obHapyxeHa unm
NnoBpexXpaeHa.

I VGA - BugeokapTa He 06HapyeHa uiu
nospexgeHa.

I BOOT - yCTPOWCTBO 3arpy3ku He 06HAPYKEHO Un
NOBPEXAEHO.

o0t co—®@)a o

NHpukatop XMP

[JaHHbI LED nokasbiBaeT BKOYeHMe pexuma XMP (Extreme Memory Profile).

—— XMP LED

MHpukaTtopbl cnotos PCle x16

[aHHble cBETOANOAbI MOKa3bIBAKT COCTOAHUSA C/10TOB PCle x16.

CocTosiHUA

User LED cnotos PCle

KpacHbii | x16

Benbiii x8, x4, x1

PCI_E1 LED

— PCI_E4 LED
—— PCI_E6 LED
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NHpaukaTopbl DIMM
,Cl,aHHbIe CBeToaMnOoAbl MOKa3blBAKT YCTAaHOB/IEHHbIE MOOYNA NAaMATHU.
——DIMM LED

KoMMNoHeHTbI 4151 AEMOHCTPaL UK CBETOAMOAHDIX 3 (eEKTOB

,ﬂ,aHHbIe KOMMNOHEHTbI NCNOIb3YKTCA B PO3HUYHbIX MarasnHax gns
OEMOHCTPaunu CBETOANOOHbIX 3¢)CbEKTOB Ha nnarte.

= —
= E JPWRLED1 - IHAMKaTOp NOAKAYEHNS MUTaHUA
I\T,/pl { DEMOLED1 - N3MeHeHMe cBeTOBbIX 3 deKToB
o n "]
g I JSEL1 - Bkn.: Haxate DEMOLED1 npusoguT K
= N3MEHEHUIO LiBeTa
= |- N
I (3 L Bbikn.: Haxxatne DEMOLED1 npuBoauT K
o | , U M3MEHeHIo LiBeTa
e
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HacTpoiika BIOS

HacTpoliku no ymonyaHuio obecneqymBatoT onTMManbHy NPOU3BOANTENbHOCTb
N CTabUNbHOCTb CUCTEMbI MPY HOPMasbHbIX YCI0BUSIX. ECiM Bbl HEAOCTAaTOUYHO
XOpOLUO 3HaKoMbI ¢ BIOS, Bceraga ycTaHaBAMBaiTe HACTPOWKU MO YMOMYAHUIO.
370 NO3BOANT U3BEeXKaTb BO3SMOXHbIX MOBPEXAEHNI CUCTEMBI, @ TaKxXe Npobiem
C 3arpysKon.

BHumMaHue!

e C Lesbro yay4lleHus npon3BogUTEIbHOCTY, MeHIO BIOS NOCTOSIHHO
obHoBNAETCA. B CBA3M € 3TUM flJaHHOE ONMCaHNe MOXET HEMHOIO OT/INYaThbCs
oT nocnegHeri Bepcum BIOS v MOXKET MCMO/Ib30BaTbCS B KAYECTBE CripaBKu. s
onncaHns Kakoro 6o NyHKTa MEHK HacTPoeK BIOS, Bbl MOXETe 06paTUTbLCS K
nHpopmaumoHHow naHeny HELP.

* V1306pakeHust B 3TOV r/1aBe npuBeAeHbl UCKIIOYNTEIbHO B CIIPABOYHbIX LieN1sX
M MOTYT OT/INYATLCS OT PaKTUYECKMX.

Bxop, B HacTpouku BIOS

Hwxe npepcTaBaeHbl CNocobbl BXofa B HAacCTpoiku BIOS.

e HaxxmuTe KnaBuiy Delete, korga nosensieTcs coobuyeHne Ha akpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpysku.

¢ [Ipy nomowm npunoxeHns MSI FAST BOOT. HaxxmuTe Ha KHornKy GO2BIOS n
BbibepuTe OK. Cuctema nepesarpy3nTcsi ¥ aBTOMaTUYECKN BOMAET B HACTPOMKM
BIOS.

mSi s+ scoT

Fast Boot

Version : 1.0.1.6

HaxmuTe Ha KHonKy GO2BIOS
q)yHKIJ,VIOHa.HbeIe KnaBuLIn

F1: O6was cnpaBka

F2: [o6aBuTb /Yganutb n3bpaHHbIii NpegmeT

F3: Bxop B MeHio VI36paHHOe

F4: Bxop B MeHIO TeXHMYECKMX NapaMeTpoB npoLeccopa

F5: Bxop B MeHto Memory-Z

F6: 3arpysuTb ONTUMU3MPOBAHHbIE HACTPOIMKM MO YMONYAHUIO
F7: [epeknio4ynTb MeXay pacliMpeHHOM PEXUMOM N pexnumom EZ
F8: 3arpysuTtb npodub pasroHa

F9: CoxpaHuTb Npocnb pa3roHa

F10: CoxpaHeHue U3MeHeHU 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT 1 COXPaHUTb ero Ha USB ¢naw-guck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmar).

Ctrl+F: Bxof, B cTpaHuuy noncka

* Mpwr HaxkaTum knaBuwm F10 nosBuTcs MHGOPMALMOHHOE OKHO. BbibepuTe Yes
nnum No, 4Tobbl MOATBEPANUTb BbIGOP.
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C6poc BIOS

B HeKoTOpbIX CUTYaLMAX HEOOXOAMMMO BbINONHNUTbL BOCCTAHOBNEHVE HACTPOeK
BIOS fo 3HayYeHu no ymonyaHuto. CylecTByeT HECKOIbKO CnocoboB copoca
HaCTpoeK:

e BoriguTe B BIOS 1 HaxxmuTe KnaBuwy Fé gns 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHUN MO YMOMYAHUIO.

¢ 3aMKHUTe mamnep Clear CMOS Ha MaTepMHCKON nnaTe.

A BHumaHue!

YbeauTech, 4TO KOMIMbIOTEP BbIK/IOYEH NEPES 0YUCTKOM AaHHbIX CMOS.
Ans nony4yeHus fONONHUTENbHOM MHGOpMaLmy o copoce HacTpoek BIOS,
obpatuTech K pasgeny ‘[kamnep oYUCTKU faHHbIX CMOS”.

O6HoBMeHue BIOS

O6HoBNeHMe BIOS npu nomoLuu M-FLASH
nO,EI,FOTOBVITeanbIe onepaumnn:

MoxanyicTa, ckavariTe nocneaHio Bepcumio daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbIl
COOTBETCTBYET Balleli MOAENN MaTePUHCKON nnaTbl. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
dnaw-grcke USB.

O6HoBneHue BIOS:

1. HaxmuTte knaBuwy Del ans Bxoga B HacTpoliku BIOS Bo BpeMsi npoLiegypsbl
POST.

BcTaBbTe hniaw-guck USB, cogepalymii haiin 06HOBNEHUS B KOMMbIOTEP.

3. BbibepuTe BknagKy M-FLASH v HaXMuUTe Ha KHOMKY Yes [/15 nepe3arpysKku
CUCTEeMbI 1 BXOAA B PEXUM OBHOBMIEHUS.

4. BbibepuTe daiin BIOS gns BbinonHeHMs npouecca obHoBneHus BIOS.
lMocne 3aBepLUEHMs NpoLiecca 06HOBNEHUS, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs
aBTOMaTUYECKU.

O6HoBeHue BIOS npu nomouuu Live Update 6

Mepen 06HOBNEHNEM:

Y6enuTech, YTO ApaliBep NOKaIbHON CETU YCTAaHOB/EH U €CTb MOAK/IYEHME K
ceTun IHTepHerT.

O6HoBneHue BIOS:

1. YctaHosuTe u 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. BblbepuTe BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha KHOMKY Scan.
4

HaxxmuTe Ha 3Havok Download, 4TO6bI 3arpy3nTh U YCTAHOBUTbL MOCNEAHIOH
Bepcuto anna BIOS.

5. HaxmuTe kHonky Next 1 Bbi6epurTe In Windows mode. U 3aTeM HaxmuTe
KHOMKy Next 1 Start gnsi 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. Tlo 3aBepLueHUIO NpoLecca 06HOBAEHNMS, CUCTEMA Nepe3arpysmnTcs
aBTOMaTUYECKMU.

HacTtpolika BI0S

33



Pexxum EZ

Pexxnm EZ npefocTaBisieT OCHOBHYIO MH(OPMaLIMIO O cUCTEME U NMOo3BONSeT
BbIMOJIHUTb OCHOBHbIE OMepaLymn Mo HacTPOKe. 115 HACTPOMKUN PaCLUMPEHHBIX
yHKLWMIA BIOS, noxanyincTa, BoManTe B PacLUMPEHHbIN PeXUM, NyTEM HaxaTus
MepeknoyaTenb PpeXXMMOB YCTAaHOBKM VM MPU NOMOLLY hYHKLMOHANbHON
Knasuwwin F7.

MepekntoyaTtens

Mepeknioyatens XMP PEXM1MOB yCTAaHOBKU | CkpuHwoT Mownck

©msicLickaos s e SA3bIK
O 1B 27 Tie 195, 2016 10 61z
GAME BOOST xmp P13 e ‘ WHcpopmaums

O cucrteme

Mepekntoyatens ([ = Mpuoputet
GAME BOOST m o 3arpysouyHbIx

- i : ycTpoiicrs

3KpaH B storage
npocmoTpa Fan o
nHbopmauum ) e
M-Flash MeFlash F v option rom

M36paHHoe Favorites & vardcore ode 5 ®YHKLMOHaNbHblE

AnnapatHbiii T @i CPU Fon il Warmig Conrol Knasuim

MOHUTOPUHI

¢ [lepekntoyaTtenb GAME BOOST - KnukHUTe ans nepekntodeHns B OC pexum
GAME BOOST.

BHumMaHue!

Ans coxpaHeHUs: oNTUMabHOMW MPOU3BOAUTEIbHOCTb U CTaOMUAbHOCTU CUCTEMBI
nocne aktuBaymm yHkumm GAME BOOST, noxanyicta, He genante HUKakmux
n3meHeHn B MeHto OC 1 He 3arpy)xante HaCTPOUKM MO YMOIYaHUIO.

e Nepekntoyarenb XMP - HOXXMUTE Ha BHYTPEHHUI 3HAYOK, YTOObI BKNIOUYNTL/
BbIKNOUYNTb X.M.P. (Extreme Memory Profile). nsa Bbi6opa npocuns X.M.P.
nepeknoynTe BHEWHWM 3HaY0K. ITOT Nepek/toyaTenb JOCTYMNEH TONbKO B
cyvae, eciv yCTaHOBMEH MOAY/b NaMATH C NoAepXKon X.M.P.

¢ [lepeKitovaTeNlb PeXXUMOB YCTAaHOBKM - HAXMUTE 3Ty BK/IaAKY UIN KNaBuLy
F7, 4TOBbI NEPEKNIOYUTLCA MEXAY peXumMamn EZ n pasroHa.

o CKPUHLUOT - HaXXMUTe Ha 3Ty BKAAAKy unu knasuwy F12, 4Tobbl caenatb
CKPUHLLOT M COXPaHUTb ero Ha dnaw-guck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

¢ [MOUCK - KNMKHUTE MO AAaHHOMN BKNAAKe UK HaXXMuUTe knaeuwm Ctrl + F gns
nepexopa Ha CTpaHULy NOUCKA. 3TO NO3BOJISIET BbIMOAHUTb MOUCK MO UMEHU
napameTtpa BIOS. [1ns BbiBOAA CrrcKa NyHKTOB BIOS, BBeguTe nms napametpa.
HaBeguTe yKa3aTe/lb MbILUW Ha MYCTOE MECTO U WeNKHUTE NPaBoi KHOMKOM
MbILlWK, A9 BbIXO4A CO CTPAHMULbI MOUCKA.

BHumaHue!

Ha cTpaHuLe noncka JOCTYMHbI TOJIbKO OYHKUMOHAaIbHbIe Knasuwm Fé, F10 n
F12.
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 fI3bIK - NO3BONSIET BbIGPaTh A3bIK UHTEpPdenca Ans HacTpoliku BIOS

¢ UHdopMaLms o cucteme - NokasblBaeT 4acToTy npoLeccopa/ namsTy,
TemnepaTypy npoueccopa/ MaTepUHCKOW NaaThbl, UHPOPMALMIO O MAaTEPUHCKOM
nnate/npoueccope, pasmep NamsTu, HaNpsHKeHWe Ha npoueccope/ NamsTu,
Bepcuto BIOS n gaTy co3paHums.

¢ MpUopUTET 3arpy304HbIX YCTPOMCTB - Bbl MOXETE NEPEMECTUTb MHOHKY
YCTPOWCTBA N1t U3BMEHEHNS NMPUOPUTETA 3arpy3Ku. NpropUTET 3arpysKku
yCTaHaB/VBaeTCs C/lIeBa HaMpaBo, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

® JKpaH npocMoTpa VIHd)OpMaLl,MVI HaxxmuTe Ha kHornky CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B N€BOI YacTu 3KpaHa A/1s1 0TObpaXkeHWs COOTBETCTBYOLLEN
NHbopMaumu.

° PyHKLMOHA/bHbIE K/TaBULUM - BKHOYAOT Uau BbikatodatoT LAN Option ROM,
M.2/0ptane Genie, Hardcore Mode, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control 1 BIOS
Log Review, Npn HaXaTn1 Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOTKY.

= Hardcore Mode - no3BonsieT npoueccopy Bcerga pabotaTb Ha MaKCcMManbHOM
YyacToTe 4Ns yBennyeHns Npon3BOANTENbHOCTY CUCTEMbI. BKtoyeHne
JaHHOW YHKL MW NPUBOAUT K YBETMYEHUIO SIHEPronoTpebaeHus.

® M-Flash - HaXXMUTe Ha 3Ty KHOMKY A/151 0TO6pa)keHus MeHto M-Flash. MyHKT
no3BonsieT BblbpaTb cnocob obHoBneHMs BIOS npu nomowm USB dnew
HakonuTens.

¢ ANNapaTHbI MOHUTOPUHT - HAXXMKTE Ha 3TY KHOMKY A/ 0TObpaxeHus
MEH!IO annapaTHOro MOHUTOPUHra. MyHKT MO3BOSIET BPYUYHYHO PerynnpoBaTh
CKOPOCTb BPaLLeHUsl BEHTUISTOPOB B MPOLIEHTAX.

® 136paHHOeE - HaXXMUTe Ha flaHHYI0 KHOMKY Unv knasuwy F3 Ans Bxoga B MEHIO
MN36paHHoe. [103BONSIET CO3AaTh IMYHOE MeHIO BIOS, rae Bbl MOXETE COXPaHUTb
1 NONYYNTb [OCTYN K BaLUMM NO6UMbBIM M HaCcTO MCMO/b3yeMbliM HAaCTPOMKaM

S.

= FNaBHas cTpaHMLA MO YMOJIYAHUIO - MO3BOJISIET BbI6paTh MeHio BIOS
(Hanpumep, napameTpesl, OC..., # T.4.) B Ka4ecTBe raBHON CcTpaHuLpl BIOS.

= U36paHHOEe1~5 - N0o3BONIsSIeT f06aBNATb Hanboee 4acTo Ucnonb3yemble /
No6UMbIe NYHKTbI HAaCTPOKK BIOS Ha ofHy cTpaHuLy.

= lo6aBneHune NyHKTa BIOS B cTpaHuuy N36paHHoe (M36paHHOe 1~5)
1. Bbibepute nyHKT BIOS B HacTpoiikax OC nam meHto OC.

2. LlenkHWTe NpaBoi KHOMKOM MbILN MW HAaXXMUTe Knasuiuy F2.

3. BbibepuTe Nt0OMMYIO CTPAHULY U HAXXMUTE Ha KHOMKY OK.
= YpaneHue nyHKTa BIOS 13 cTpaHuubl U36paHHOe

1. BblbepuTe nyHKT BIOS Ha cTpaHuue N3bpaHHoe (M3bpaHHoe 1~5).
2. lenkHWTe NpaBoOi KHOMKOM MbILUN UM HAXMUTE KnaBuLy F2.

3. BbibepuTe Delete 1 HAOXXMKTE Ha KHOMKY OK.

HacTtpolika BI0S
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Pe)xum pasroHa

HaxmMuTe nepekntoyaTesib PeXXUMOB YCTaHOBKM 1AW PYHKLMOHaNbHYIO
Knasuuwy F7 ona nepeknoyeHns Mexay pexnmamm EZ v pasroHa B HaCTpomKax

BIOS.
MepekntovyaTens
Mepekntoyatens XMP PeXV1MOB yCTaHOBKM CKpWHLWOT Mouck
€msicLicads s A3bIK
© 22759 Sin 3%n 2016 -
GAME 800ST i Wndopmauys
o cucTeme
Mepekntoyatens
GAME BOOST Mpuoputet
3arpy304Hblx
& - YCTPONCTB
SETTINGS OC PROFILE
1
Bbi6op MeHIo < = X Bbibop
BIOS MeHto BIOS

HARDWARE
MONITOR

D
EXPLORER

SKpaH MeHto

¢ Mepekntovyarens GAME BOOST/ Nepekntouyatenb A-XMP/ MepekntoyaTtenb
pexumos yctaHoBku/ CkpuHwoT/ fi3bik/ UHdopmauus o cucteme/ Mpuoputer
3arpy304HbIX YCTPONCTB - NoXanyiicTta, obpaTuTech K pasgeny Pexum EZ.

¢ Bbi6op MeHI0 BIOS - [OCTYNHbI ClegytoLue onyuu:

= SETTINGS - B JaHHOM MEHI0 NpefCcTaB/ieHbl HACTPOWKK YunceTa u
3arpy304HbIX YCTPOUCTB.

= OC - NO3BO/IAIOT PEryINPOBATH YACTOTY M HaMpsKeHKe. YBennyeHme
YacToTbl MPUBOAMT K YBENIMYEHUIO MPON3BOANTENBHOCTMU.

= M-FLASH - no3BonsieT Bbi6paTb MeTof 06HoBMeHMs BIOS ¢ USB dnaw-gucka.
= 0C PROFILE - no3BonsieT ynpaBaaTb NpoduasMmn pa3roHa.

= HARDWARE MONITOR - no3Bo/sieT yCTaHOBUTb CKOPOCTb PaboThl
BEHTUNATOPOB Y MOHUTOPUHT HaNPsHKEHUN CUCTEMBI.

= BOARD EXPLORER - npegocTaBnsieT MHdbopMaLmm 06 yCTaHOBNEHHbIX
YCTPOMNCTBaX Ha MaTePUHCKOW naaTe.

® JKpaH MEeHI0 - 0TObpaxatTcs HaCTPonKu BIOS 1 fononHUTenbHas
NHbopMaLMs.
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MeHto OC

ﬂ,aHHOE MEHIO NpefHa3Ha4eHOo /1A OMbITHbIX nonb3oBaTtenen un npepocrtasngaeT
BO3MOXHOCTU 1A «Pa3roHa» CUCTEMbI.

OC Explore Mode [Normal)
Beta Runner [Disabled]
CPU Ratio Auto

CPU Ratio Offset When Running AV fAuto]
Ring Ratio Auto

GT Ratio Auto

100.00

Extreme Memory Profile(<.M.P) [isabled)
DRAM Frequency {Auto)

11: Move
Memory Try It ! [Disabled) ——: Group Jump
Use USB to flash BIOS Advanced DRAM Configuration Enter: Select

A BHumMaHue!

F1: General Help
® Pa3roHsTh K BpYy4YHYHO peKOMeHAYeTCS TO/IbKO OMbITHbIM MO/b30BaTE/AM.

e [Ipon3BoAUTENIb HE FAPaHTUPYET YCHELHOCTb pa3roHa. HenpaBuibHoe
BbIMO/THEHNE PA3rOHA MOXET MPUBECTU K aHHY/IMPOBAHUIO rapaHTUmn 1
Cepbe3HOMY MOBPEXAEHUI0 060PYA0BaHUS.

® HeonbITHbIM M0/1b30BATENSIM PEKOMEHAYETCS MCMO/b30BaTh PyHKLMIO GAME
BOOST.

» OC Explore Mode [Normall

BK/ItOYEHME NN BBIK/THOYEHNE OTOBPAXKEHNSI HOPMAIbHOTO WM 3KCNEPTHOTO
peXxvMa HacTPOEK pa3roHa.

[Normal] CraHpgapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PaclumpeHHble napameTpbl pa3roHa B BIOS Ans onbITHbIX
nonb3oBaTenen.

MpumeyaHme: CUMBOSIOM * OTMEYAIOTCS MapamMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» Beta Runner [Disabled]
beTa-yHKUMM NpegocTaBneHbl UCKAOUYNTENbHO A DIY nonbiTKy.

» CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

YCTaHaBANBaET PEXUM NPUMEHEHUS Anst MHOXUTeNst CPU. [JaHHbIN NyHKT

NosiIBNAETCA TOMbKO, eCc/in npoLleccop nogaepxunsaet Turbo Boost.

[All Core] BkntoyaeT none CPU Ratio. Bce npoueccopHble sigpa paboTatoT ¢
OfiMHaKOBbIM MHOXUTeneM CPU, yctaHoBneHHbIM B CPU Ratio.

[Per Core] BkntovaeT none X-Core Ratio Limit. [To3Boniset yctaHaBnmBaTb
MHOXWTeNb npoueccopa CPU core He3aBucnmMo B X-Core Ratio Limit.

» CPU Ratio [Auto]

3afilaHne MHOXWTENS NPOLLECcopa A/1s1 yCTaHOBKMW €ro TaKTOBOW YacTOThl.
VI3MeHeHMe faHHOTO NapaMeTpa BO3MOXHO TO/IbKO B TOM CJly4yae, eciiun
NpOLIECCOp MOAAEPKMBAET AAHHYH DYHKLMIO.
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» 1/2/3/4/5/6-Core Ratio Limit [Auto]*

[JaHHble onuuu No3BONSIT HACTPOUTb MHOXMTENM NPOLIECCOpa A Pa3IUYHBIX
faep. [aHHble MYHKTbl AOCTYMHbI, TOIBKO €C/TN NPOLLECCOp NOAAEPKMBAET
BaHHY0 hYHKLMO.

» Adjusted CPU Frequency
[Moka3bIBaeT TEKYLLYI 4aCTOTy NpoLeccopa. T0 3HaYEHMNE HeMb3s U3MEHSATb.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Bblbop MHOXMTeNs npoueccopa. 3TOT NYHKT NOSBASETCS NPU yCTaHOBKe
MHOXWTeNs MpoLeccopa BPy4HyHo.

[Fixed Mode] duKcnpyeT MHOXUTENb NpoLeccopa.

[Dynamic Mode] MHOXUTeNb npoLeccopa byaeT MEHATLCS B 3aBUCMMOCTH OT
3arpysKu npoueccopa.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

YCTaHaBAMBAET 3HAYEHMEe CMELLEHMS A5 MOHWKEHUS MHOXUTENS NpoLeccopa.
3TO MOXET 6bITb MOME3HbIM A/151 CHUXKEHWS TEMNOBbIAENEH NS NPY 3anycKe
Habopa MHCTPYKLMI AVX. DTOT MYHKT NOSABASETCA NpW YyCTaHOBKe NpoLeccopa ¢
NoAAEPKKOM fAaHHOW hYHKLMUN.

» Ring Ratio [Auto]

YcTaHOBKa MHOXMWTENS KOMIbLEBON LWWHBbI. [JMana3oH AONYyCTUMbIX 3HAYeHUI
3aBUCUT OT YCTAaHOB/IEHHOTO MpoLeccopa.

» Adjusted Ring Frequency
[oKa3bIBaeT U3MEHEHHYH0 YaCcTOTY WNHbI Ring. 3TO 3HaYeHNe HeNb3s U3MEHSTb.

» GT Ratio [Auto]

YCTaHOBKa MHOXWTENS 151 UHTErPUPOBaHHON rpacvkm. [lnanasoH AonyCcTUMbIX
3HaYeHUI 3aBUCUT OT YCTAHOBIEHHOIO MpoLeccopa.

» Adjusted GT Frequency

MoKa3blBaeT M3MEHEHHYH YacTOTY MHTErpMpOBaHHOW rpaduku. 3To 3HaYeHne
HeNb3s N3MeHSATb.

» Misc Setting*

HaxmuTe Knasuwy Enter, + AN -, 4TOGbI BKIKOYUTbL UAK BBIKMOYUTL ClegyoLme
3 MYHKTa, CBA3aHHbIE C XapaKTePUCTMKaMM NpoL,eccopa.

» EIST [Enabled]*
BkntoyeHune nnum BoiknoYeHne TexHonornn Enhanced Intel® SpeedStep.

[Enabled] BkntoveHwne EIST gnia perynmpoBKu HanpsKeHUs 1 HacToTbl
Aafpa npoueccopa. ITOT MYHKT MOXET CHU3UTbL cpefHee
3HepronoTpebneHve 1 TeNNOBbIAENEHNE.

[Disabled] BbikntoyeHune EIST.
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» Intel Turbo Boost [Enabled]*

BkntoyeHne nnu BbikntodeHure Intel® Turbo Boost. 3TOT NyHKT nosBaseTcs,
KOTAa YCTaHOBNEHHBIN NPOLLEccop NOAAEPXKMBaET AaHHYO PYHKLMIO.

[Enabled] BKtOYEHME 3TOW PYHKLMM MPUBOAUT K aBTOMATUHECKOMY
YBeNNYEHMIO NPOU3BOANTENBHOCTM NpoLeccopa.
[Disabled] PYHKLMSA BbIK/IOYEHA.

» Enhanced Turbo [Auto]*

PyHKLMSA Enhanced Turbo no3BonseT yBennymBaTb YaCcTOTY Ha BCeX iApax
npoteccopa.

[Auto] 3TOT NapameTp byAeT HaCTPOEeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLbIO
BIOS.

[Enabled] YBeNmyeHmne 4acToTbl BCEX MPOLECCOPHbIX AAep A0
MaKCUMasbHOTO 3HaYeHus.

[Disabled] PYHKLMSA BbIK/IOYEHA.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

YcTaHOBKa 6a30BOM TaKTOBOM YacTOThI MpoLieccopa. Mi3meHeHwue 3Toro
napameTpa obecneynBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» npoteccopa. Obpallaem
Balle BHUMaHWeE, YTO YCMELHOCTb Pa3roHa v cTabunbHas paboTa cucTembl
NPV 3TOM He rapaHTUPYETCs. ITOT MYHKT NOSIBASETCS, €C/IN YCTaHOBIEHHbI
NpoLLeccop NoAAEePKMBAET AaHHYH hYHKLMIO.

» CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*

YcTaHaBAMBAET CNocob NPUMEHEHUS U3MEHEH NI Ansi 3afaHHON 6a30B0O
YacToTbl Mpoueccopa.

[Auto] 3TOT NapameTp 6yAeT HaCTPOeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLbo BIOS.

[Next Boot]  Mpoueccop nepeiiaeT Ha 3agaHHyto 6a30BYIO HacTOTy Npu
cnegyolen 3arpyske.

[Immediate] MMpoueccop nepengeT Ha 3afaHHYO 6a30BYO YaCTOTY HEMEAIEHHO.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile] sBnsieTcs TexHONOrnen pasroHa aas mogynen
namsTu. Bkaounte XMP nnu Boibepute npodunb mogyns namsatin XMP gns
pasroHa. 3TOT NyHKT JOCTYMNeH Npy yCTaHOBKe MOAy el NaMsiTu C MO AEPXKKON
X.M.P.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

YcTaHoBKa pedepeHcHol YacToTbl DRAM. [lnanasoH gonyCcTUMbIX 3Ha4YeHUN
3aBMCUT OT YCTAHOBNEHHOTO NpoL,eccopa. ITOT NYHKT JOCTYMNEH, ecnn
YCTaHOB/IEH COOTBETCBYHLLNI NPOLECCop.

» DRAM Frequency [Autol

YcTaHoBKa YacToTbl namsaTy (DRAM). O6paTuTe BHYMaAHMWE, 4YTO BO3SMOXHOCTb
YCMELIHOro pa3roHa He rapaHTMpyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
[okasbiBaeT TeKyLlyto YacToTy DRAM. 3TO 3HaYeHMe HeNb3si U3MeHATb.

» Memory Try It ! [Disabled]

Mo3BONIAET YyYLLIUTb COBMECTUMOCTb MAMSITU M MPOU3BOAUTENBHOCTD, MYTEM
BblbOpa Hanbonee oNnTUMaNbHOrO NpeceTa.
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» DRAM Timing Mode [Link]
PeX1Mbl TAIMUHIOB NaMATHU.

[Link] Mo3BoOSET NOMb30BATENO HACTPOUTL TalMKUHIM DRAM st Bcex
KaHanoB namaTu.
[UnLink] Mo3BonsieT NoNb30BaTENO HACTPOUTL TaNMUHIU DRAM ans

COOTBETCTBYIOLWEro KaHasna namMaTu.

» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTe Enter gns Bxofa B nogmeH1o. Monb3oBaTenb MOXeT HAaCTPOUTb
TaMUHIY AN5 KaXA0ro kKaHana namatu. Cuctema MoxeT paboTaTtb HecTabunbHO
WK He 3arpyxaTbCs MOCne M3MeHeHWs TaMWHIoB namsTu. Ecnv cuctema
paboTaeT HecTabubHO, MOXanyicTa, o4ncTUTE faHHble CMOS 1 BoccTaHOBUTE
HaCTPOWMKM MO YMONTYAHUIO. (CM. MepeMblyKa O4YMCTKM AaHHbIXx CMOS/pa3gen
KHOMKM 151 OYUCTKU AaHHbIXx CMOS u Bxog, B BIOS, 4T06bI 3arpy3nTb HaCTPOMKM
no yMoYyaHuto.)

» Memory Fast Boot [Auto] *
BK/IK0OYa€ET U BbIK/OYAET MHULMANN3ALMI0 M TPEHUPOBKY NaMATH NpU Kaxgom

3arpyske.

[Auto] 3TOT NapameTp byAeT HaCTPOEeH aBTOMATUYECKHM C MoMoLLbto BIOS.

[Enabled] CucTemMa ByfeT CoOXpaHsTb HAaCTPOWKK, ONpeaeneHHble Npu
nepBou MHMLMaNMU3auum n TpeHnpoBKe namaTn. OnepaTnsHas
namsTb 6onee He ByaeT NoaBePraTbCs NPOLECCY MHULMANU3aLum
N TPEHUPOBKE M3MEHEHHbIMW HaCTPONKaMU /18 YCKOPeHUs
3arpysKku.

[Disabled] MamsTb ByAeT NPOXoAUTb NPOLLECC MHULMANN3ALUN Y TPEHUPOBKU

Mpu KaXXA0K 3arpyske.

» DigitALL Power

HaxxmuTe Enter gnsa Bxoga B nogmeHo. PyHKLMA ypaBaseT LensaMy nuTaHus,
cBsI3aHHbIMKM ¢ PWM npoueccopa.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

YcTaHaBAUBaET OMNpefeneHHbl Harpy304HbI PEXUM KannbpoBKM
npoLieccopa npu NoIHOW Harpy3Ke CUCTEMbI M MO3BOJISIET MNONYYNTb XOPOLLYIO
NPOV3BOANTENBHOCTb M CTabUIBHOCTb NpK pasroHe. Mpun ycTaHoBKe B Auto,
BIOS ycTaHOBUT JaHHbIV MapamMeTp aBTOMaTUYECKN.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBNMBaET BEPXHIOK rPaHNLy MaKCMManbHOIo HanpshHXeHns fnsa 3anThbl
npoueccopa OT NoBbILWEHHOro HanpsxeHus. Ecnu yctaHosneHo Auto, BIOS
aBTOMaTMYeCKM HaCTPOUT 3TOT napameTp. HeM BbiLle 3HaYEeHMEe, TEM HIKe
CTerMeHb 3aLnTbl U Bbllle BEPOSITHOCTb BbIXOJA CUCTEMbI U3 CTPOS.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBMBAET HYKHIOK rPaHNULLy HanpshXeHns ANs 3almTbl npoleccopa ot
MOHMXeHHOro HanpshxeHus. Ecnn yctaHosneHo Auto, BIOS aBToMaTu4yecku
HaCTPOUT 3TOT NapaMeTp. 4eMm Bblle 3HaYeHMe, TeM HMKe CTeMNeHb 3aLnTbl U
BbllLe BEPOATHOCTb BbIXOfa CUCTEMbI U3 CTPOS.
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» CPU Over Current Protection [Auto]

YcTaHaBAUBaET OrpaHnYeHne N0 MaKCUMaabHOMY TOKY /15 3aLUThbI
npoueccopa. MNpu yctaHske B Auto, BIOS aBTOMaTU4eCKM HaCTPOUT 3TOT
napametp.

» CPU Switching Frequency [Auto]

YcTaHaBAMBaeT ckopocTb paboTbl PWM gnsi ctabununsaumny HanpshkeHus sgpa
npoueccopa U MMHMMU3aLUMK grana3oHa nyabcaunii. YBenmyeHve paboyen
yacTtoTbl PWM npuBoamT K cunbHoMmy Harpesy MOSFET. Mepep Tem Kak
YBe/IMYNTb 3HaUYeHne ybeguTech, YTo oxnaxaeHue ans MOSFET ycTaHOBNEHO.
Mpwn yctaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTM4YeCK1 HAaCTPOUT 3TOT NapameTp.

» CPU VRM Over Temperature Protection [Enabled]

YcTaHaBNMBaeT BepxHee 3HavYeHue Temnepatypbl Ha CPU VRM ang 3awmTbl oT
neperpesa.

» CPU GT Loadline Calibration Control [Auto]

YcTaHaBAUBaET OMNpefeeHHbl Harpy304HbI PEXMUM KannbpoBKM
npoLieccopa npu NoIHOW Harpy3Ke CUCTEMbI 1 MO3BOJISIET MONYYNTb XOPOLLYIO
NPOV3BOANTENBHOCTb M CTabUIBHOCTb NpK pasroHe. MNpun ycTaHoBKe B Auto,
BIOS ycTaHOBUT JaHHbIVi MapamMeTp aBTOMaTUYECKN.

» CPU GT Over Voltage Protection [Auto]

YcTaHOBKa orpaHuyeHns HanpsxeHus ans 3awmtbl CPU GT OT NOBbILLEHHOrO
HanpseHus. Ecnn yctaHoBneHo B Auto, BIOS aBTOMaTUYeCKM HacTpouT
3TOT NapameTp. YeM Bbille 3HaYeHue, TeM HMKe CTerneHb 3alUThbl U Bbille
BEPOATHOCTb BbIXO[ia CUCTEMbI U3 CTPOS.

» CPU GT Under Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBNMBAET HUXHIOK rpaHnLy HanpshkeHusa ans 3awmTtbl CPU GT oT
NOHMXEHHOro HanpshkeHus. Ecnn yctaHosneHo Auto, BIOS aBToMaTu4ecku
HaCcTpOUT 3TOT NapameTp. YeM Bblllie 3Ha4YeHNe, TeM HUXKe CTeMeHb 3alnTbl 1
Bblllle BEPOSITHOCTb BbIXOJa CUCTEMbI U3 CTPOS.

» CPU Lite Load [Autol

YMeHbLIAEeT HamnpshkeHne Ha NPOLLECCOPe 1 ero TemMnepaTypy B WTAaTHOM
pexviMe paboTbl 6e3 pa3roHa 1 NOBbILEHNS HaNPSHXKEHNS. BbibeprTe pexum
c 6o/1ee BbICOKMMU 3HAYEHUAMMU, eC/iM cucTeMa paboTaeT HeCcTabunbHo.
PexkomeHayeTcs BbIGUpaTh pexum Auto.

» CPU GT Over Current Protection [Auto]

YcTaHaBAMBaeT OrpaHnYeHne no MakcumanbHOMy TOKY A5 3awmtbl CPU GT.
Mpwn ycTtaHBKe B Auto, BIOS aBTOMaTMYeCKN HACTPOUT 3TOT MapameTp.

» CPU GT Switching Frequency [Autol

YcTaHoBKa paboyeit yactoTbl PWM ans ctabunmsayumn HanpsbkeHus CPU GT 1
MVHUMU3ALMN fruanasoHa nynbcauuii. YBennyeHve yactotsl PWM nprsogut
K 6bonee cunbHOMy HarpeBy MOSFET TpaH3ucTopoB. MNepeq yBenmyeHvem
4acToTbl, HEO6XOAUMO 06EeCneYnTb XOPOoLLee OX/TaXAEHVE TPAH3UCTOPOB
MOSFET. MNpwn yctaHoBKe B Auto, BIOS aBTOMaTU4yeCKM HacCTpoOUT 3TOT
napameTp.

» CPU GT VRM Over Temperature Protection [Enabled]

BkntoyeHve nnuv BbiKNtoYeHre 3awmuTbl oT neperpesa CPU GT VRM. YactoTa
CPU GT MOXeT M3MeHATbCA Npu npeBbieHnn VRM 3agaHHON TemnepaTypbl.
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» CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*

Mo3BonseT BbIOpaTh PEXMM YNPaBAeHNsS HaNPsHKeHNAMMU sapa npoueccopa/
Hanps»xeHun GT.

[Auto] 3TOT NnapameTp 6yAeT HaCTPOEH aBTOMATUYECKH C
nomouubto BIOS.
[Adaptive Mode] ~ YcTaHaBnuBaeT aganTUBHOE HanpshKeHUe aBTOMATUYECKN

A5 ONTYMaNbHOM NPOVN3BOANTENBHOCTU CUCTEMBI.
[Override Mode] [o3BonsieT ycTaHaBAMBaATb HAaNPSXEHUA BPYYHYIO.

[Offset Mode] [o3Bonser yctaHaBNMBaTb HaMPSHKEHUSA CMELLEHUS 1
BbIOMPATb PEXUM HANPSXKEHUS CMELLEHNS.

[Adaptive + Offset ] YcTaHOBKa afanTUBHOIMO HAMPSHKEHUS aBTOMATUYECKU 1
py4Has yCTaHOBKA HaMNpshXeHns CMeLleHuns.

[Override + Offset ] MMo3BonsieT ycTaHaBAVMBaTb HaNPsHXKeHNe N HaNpPsHKEHUS
CMELLEeHNA BPYUHYHO.

» CPU Voltages control [Autol

3TV napameTpbl MO3BOMAIOT BaM 3afaTb HaNPsHXKEHUS, CBA3aHHbIe C
npoueccopoM. [Mpu yctaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsxeHus
aBTOMAaTUYeCKN. Bbl Tak)Ke MOXeTe HaCTPOUTb HaMNPSXEHUS BPYYHYIO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TV NapameTpbl MO3BOAAIOT BaM 3aaTb HaNPSHXKEHUS, CBA3aHHbIE C MaMATbIO.
Mpw yctaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpsiKeHMs aBTOMaTUYeCcKn. Bbl Takxke
MOXEeTe HaCTPOUTb HaMPSHIKEHNS BPYUHYIO.

» PCH Voltages control [Auto]

3TV napameTpbl MO3BOMAIOT BaM 3afaTb HaMPSHKEHNS, CBS3aHHbIE C NAMATbIO.
lMpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpshKeHWst aBTOMaTUYeCKM. Bbl Takxke
MOXEeTe HaCTPOUTb HaMPSHKEHWUS BPYUHY!O.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BKtoyeHme nnu Bbik/IOYeHMEe NpeaynpexaatoLmx coobLeH Npu 3arpyske
CUCTEMBI, KOTfa NPOLEeccop UM NaMsiTh BbiIY 3aMeHEHbI.

[Enabled] CucTema BbljaeT nNpegynpexaeHvie Bo BpeMs 3arpysku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HAaCTPOUKM MO YMONYAHUIO /151 HOBbIX YCTPOMICTB.
[Disabled] Bblk/t04eH e 3ToM hYHKMM 1 COXpaHEeHMe TeKyLMX HacTpoek BIOS.

» OC Quick View Timer [3 Sec]*

YcTaHaBAMBaET NPOAOMKUTENIbHOCTb OTObpaxeHUs napameTpoB OC Ha 3KpaHe.
Mpu ycTaHoBke B Disabled, BIOS He bygeT oTo6paxaTb BapuaHTbl 3HAYEHUI B
HacTpoukax OC.

» CPU Specifications

HaxxmuTte Enter fns BxoAa B nogMeHto. B 3TOM nofMeHto npefcTaBneHa
MHbopMaLms 06 yCTaHOBIEHHOM npoLeccope. [11s NpocMoTpa 3Tow
nHdopmaLum B Ntoboe BpeMsi HaXMUTE Ha KHOMKY F4. 3To 3Ha4YeHWe Henb3s
N3MeHSTb.

» CPU Technology Support

HaxxmuTe Enter gns Bxoga B nogMeHo. B faHHOM noaMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHble (hyHKLMN, MO AePXKMBaeMble YCTaHOB/IEHHbIM NPOLECCOPOM. ITO
3HayeHe HeNb3si U3MEHSTh.
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» MEMORY-Z

HaxmuTe Enter /15 BXoga B NOgMEHI0. B MOgMEHI0 Bbie/IeHbl BCE NapaMeTpbl 1
TaMWUHIU YCTAHOBMEHHOW NamaTu. s npocMoTpa 3Tol uHdopmMaLmm B ntoboe
BpeMsi HaXXMUTE Ha KHoMKy [F5].

» DIMMx Memory SPD

HaxxmuTe Enter gns Bxoga B NogMeH0. 3TO NOAMEHIO NOKa3blBaeT
nHdOpMaLmMio 06 YCTaHOBEHHONW NaMATH. ITO 3HAYEHWE HEMb3s U3MEHSATD.

» CPU Features
HaxxmuTe Enter gns Bxoga B NoAMEHH0.

» Hyper-Threading [Enabled]

TexHonorus Intel Hyper-Threading No3BonsieT HACKOIbKNM Habopam
perncTpoB B NPOLLECCope NUCMOJHATb UHCTPYKLUUN OQGHOBPEMEHHO. 3TO
CYLLeCTBEHHO YBeNMYNBAET NPOU3BOAUTENIbHOCTb CUCTEMbI. ITOT MYHKT
nosiBASIeTCsl, KOrga YyCTaHOB/IEHHbIN MPOLLECCOP NOAAEPKMBAET U3MEHEHNe
faHHOro napametpa.

[Enable] BkntounTb TexHonoruto Intel Hyper-Threading.
[Disabled] BbIKNOUYNTB 3Ty PYHKLMIO, €C/IN CUCTEMA HE NMOAAEePXKMBaET
byHKLMIo HT.

» Active Processor Cores [All]
Mo3BonsieT BaM BbI6paTh KOMMYECTBO aKTUBHbIX AAep NpoLeccopa.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
BKtoYeHMe UK BbIKNHOYEHME paclumMpeHHbIX 3HavyeHuii CPUID.

[Enabled] BIOS 6yaeT orpaHMyMBaTh MakCMManbHOE BXOAHOE 3HayYeHve
CPUID gns obxofa npobnembl 3arpy3Ku B yCTapeBLUMX
onepaLMoHHbIX CHCTEMaX, He NOAAEPXKUBAIOLLMX MPOLLECCOp C
paclmpeHHbIMU 3HaveHnsamu CPUID.

[Disabled] Vicnonb3yiiTe hakTUyecKoe MakCManibHOe BXOHOE 3Ha4YeHne
CPUID.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
BkntoyeHne nnu BbiKAoYeHne TexHonorum Intel Virtualization.

[Enabled] BkntoyaeT TexHonoruio Intel Virtualization n no3sonser
nnatgopme 3anycKkaTb HECKOMbKO OMepaLMOHHbIX CUCTEM B
He3aBUCKUMbIX pa3genax. CuctemMma MOXeT PYyHKLMOHUPOBATb
BMPTYasibHO Cpa3y C HECKONbKMMM OMepPaLMOHHBIMU CUCTEMAMMU.

[Disabled] BbIK/toYeHME 3TON DyHKLNN.

» Intel VT-D Tech [Disabled]

BkntoyeHne nnu BbikaoydeHne texHonorum Intel VT-D (Intel Virtualization for
Direct 1/0].

» Hardware Prefetcher [Enabled]

Bk/itoueHMe nn BbiKIOYEHWe annapaTHoW npeaBbi6opku (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Mo3BosnsieT aBTOMaTUYECKUN peann30BbiBaTb NPeABbIGOPKY
OaHHBIX U MHCTPYKLMW M3 NaMATK B KW L2 ong HaCTPOUKM
NPOV3BOAUTENBHOCTU NpoLeccopa.

[Disabled] Bbik/toYeHMe annapaTHON NpeaBbI6OPKU.
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» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Bk/toueHve nnm Boik/toUeHMe npeaBbibopkm npoueccopa (MLC Spatial

prefetcher).

[Enabled] Bk/itoyeHue coceiHeln NpeaBbIGOPKM TMHMM K3LWWa ANs
COKpALLeHMS BPEMEHU 3afePXKMN K3La M HACTPOUKK
NPOU3BOANTENBHOCTU A5 ONpPefeNIeHHOro NMPUNOXEHUS.

[Disabled] Bk/itovaeT ToNbKO 3anpalinBaemMyro JIMHNIO K3LwWa.

» CPU AES Instructions [Enabled]

BkntoyeHue nnn BoikatoveHme nogaepxkn CPU AES (Advanced Encryption
Standard-New Instructions). 9TOT NYHKT NOSIBASIETCS, €C/IM NPOLLECCOP
NoAAePXUBAET AaHHYIO DYHKLMIO.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Bk/toYeHME MK BbIKNIOYEHWE aflanTYUBHOTO TEMMNEPaTypPHOro MOHUTOPUHTA
4151 331K ThI MPOLLECcopa OT Nneperpesa.

[Enabled] YMeHbLIaeT 4acToTy sfifpa npoueccpa, Korga npoweccop
npesbllaeT afanTUBHYIO TeMnepaTtypy.
[Disabled]  BbikntoyeHne hyHKLMN.

» Intel C-State [Auto]

BkntoyeHue nnn BbiktoveHue Intel C-state. C-state - 370 TexHonorus
yrnpas/fieHUs NMTaHneM npoueccopa, onpepensemas ACPI.

[Auto] MapameTp 6ygeT HaCTPOEeH aBTOMaTMYeCKH C nomoLbio BIOS.

[Enabled] OnpepensieT COCTOSAHME NPOCTOSt CUCTEMbI Y 3HAYUTENIbHO
COKpaLLaeT 3HepronoTpebieHre NPoLECCOPOM.

[Disabled] BbikntoyeHne hyHKLMN.

» C1E Support [Disabled]

BkntoyeHue nnn BoikatoveHme dyHKuun C1E gnsi aHeprocbepexeHns B
COCTOSIHUM NPOCTOSA. [laHHbIV NYHKT NOSBASETCA Npy BKAOYeHUK Intel
C-State.

[Enabled] BkntoyeHwme hyHKUMM CTE ANS CHUXKEHUS YacTOTbl 1
HanpshXeHus NpoLeccopa B Lensix sHeprocbepexeHus B
COCTOSIHUW MPOCTOSA.

[Disabled] PYHKUUSA BbIKTOYEHA.

» Package C State limit [Auto]

[JaHHbI napaMeTp No3BOASET BbI6paTh pexum C-state gns
3HeprocbepexeHns Npu NPoCcToe cMcTeMbl. BapuaHTbl C-state 3aBUCAT OT
YCTAHOBNEHHOMO NpoLeccopa. ITOT 3/1EMEHT NOABAAETCS NPU BKIKOYEHUN
Intel C-State.

» CFG Lock [Enabled]

BrnokupoBka unu pasbnokmposka MSR 0xE2[15], 61T 6nokmpoBku CFG.
[Enabled] Bnokupyet 6uT 6noknpoBkmM CFG.

[Disabled]  Pas6nokupyet 6uT 610KMpOBKM CFG.
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» EIST [Enabled]

BkntoyeHmne nnu BoiktoveHme TexHonorum Enhanced Intel® SpeedStep. 310T
NYHKT nosiBnsetcs, ecnu 0C Explore Mode ycTtaHoBneHo B Normal.

[Enabled] BkntoveHwne EIST 18 perynmpoBKM HanpsXKeHUs 1 H4acToTbl
AApa npoueccopa. ITOT MYHKT MOXET CHU3UTb cpefiHee
3HepronoTpebneHve 1 TENNOBbIJENEHME.

[Disabled] BbikntoyeHue EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

BkntoyaeT unu Bbikntoyvaet Intel® Turbo Boost. JaHHbIN MYHKT NPYUMEHUM
ans pexvma Normal v JOCTYNeH, KOrAa yCTaHOB/IEHHbIW MpoLeccop
NoAAePXUBAET AaHHYIO YHKLMIO.

[Enabled] Bk/itoyeHme aTon PyHKLMM NPUBOANT K aBTOMATUYECKOMY
yBENNYEeHI0 NPOU3BOANTENLHOCTM NPOLLeCccopa.
[Disabled] PYHKLMSA BbIK/OYEHA.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

HacTpouT npegenbHyto MolHocTb TDP npoleccopa gns AnMTenbHon paboThl
B pexume Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]

HacTpouT MakcumanbHoe BpeMsi paboTbl MpoLeccopa ¢ orpaHuyeHnem
MOLHOCTU Npwu Long Duration Power Limit.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

HacTpouTb npegenbHyto MoLHOCTL TDP npoueccopa npy KpaTKOBPEMEHHbIX
Harpyskax B pexume Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

YcTaHaBAMBaeT MakCMManbHOe OrpaHnYeHre no ToKy ANs npoueccopa B
pexume Turbo Boost. B cny4ae npeBbllleHUs YCTaHOBNEHHOrO 3HaYeHus,
npoLeccop aBTOMaTUYECKN CHUXKAET 4acToTy saep.

» FCLK Frequency [Auto]

YctaHaBnueaeT vacTtoTy FCLK. HmxHas yacToTa FCLK MOXeT nomMoYb Bam
YCTaHOBUTb 60/1ee BbICOKYH 4acTOTy 6a30BOM TaKTOBOA.

» DMI Link Speed [Auto]

YcTaHaBnnBaeT CKopocTb DMI.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
BkntoyaeT nnum BolkntoyaeT SGX.

HacTtpolika BI0S
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OnucaHue NnporpamMmMHoro obecnevyeHus

YctaHoBKa Windows® 10

1.

Bkntounte KOMMNbHOTEP.

2. Bctasbre gnck Windows® 10 B npvBOg A1 ONTUYECKUX UCKOB.

3. HaxmuTe KHONKy Restart Ha Kopnyce KoMnbloTepa.

4. HaxwmuTe knasuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) KomnbtoTepa,
4TO6bI BONTY B MEHIO 3arpy3KMu.

5. BbibepuTe ONTUYECKNI MPUBOS, B MEHIO 3arpy3Ku.

6. HaxmuTe ntobyto KnaBuLLy, KOrAa Ha SKpaHe NoKasbiBaeT cooblyeHne Press
any key to boot from CD or DVD...

7. CnepyWiTe MHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHOBUTL Windows® 10.

YcTaHOBKa gpanBepoB

1. 3arpy3uTe komnbtoTep B Windows® 10.

2. BcTaBbTe guCK ¢ gpanBepamu MSI® Driver Disc B TpUBOA, A5 ONTUHECKMX
[AVCKOB.

3. ABTOMaTMYECKM OTOOPA3UTCS OKHO YCTAHOBLLMKA, KOTOPbIN HANAET 1
nepeyuncnnT Bce HeobxonMble ApanBepsbl.

4. HaxmuTte KHonky Install.

5. HauHeTcs ycTaHOBKa gpaiBepoB. Mocne ee 3aBepLueHns byaeT npefnoxeHo
nepe3anycTuTb CUCTEMY.

6. HaxmuTte kHonKy OK 515 3aBeplueHums.

7. Tepe3anycTuTe KOMMNbIOTEP.

YcTaHoBKa yTUAUT

I'Iepep, yCTaHOBKOVI YTUNUTDI HeO6XO,D'I/IMO BbIMO/HUTb YCTAHOBKY ApaIZBepoB.

1.

Lol LN Ol

® N

BcTaBbTe AncK ¢ gpariepamun MSI® Driver Disc B TpUBOS A5 ONTUYECKUX
[OVCKOB.

ABTOMAaTNYECKM OTOBPA3MTCS OKHO YCTAHOBLUMKA.
HaxxmuTe Bknagky Utilities.

Bblbepute HeobxoMMble A5 YCTAaHOBKM YTUINTDI.
HaxmunTe KHonky Install.

Ha4HeTcsa ycTaHOBKa nporpaMmHoro obecneyeHus. Mocne ee 3aBeplueHns
OyAeT NpefnoXeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

HaxxmunTe KHonKy OK ans 3aBepLueHuns.
[epesanycTuTte KOMMNbIOTEP.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’ s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply
c E with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:
RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance

CVIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:

eIl
For better environmental protection, waste

batteries should be collected separately
u for recycling or special disposal.

perchlorate material and requires special
For further information please visit:

California, USA:
@ The button cell battery may contain
%9 handling when recycled or disposed of in
California.
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
htmt

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown "\
away at its end of life. ‘

e Users should contact the local

authorized point of collection for

recycling and disposing of their end-of-life products.

Visit the MSI website and locate a nearby distributor

for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as
an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union (“EU") Directive
on Waste Electrical and Electronic
Equipment, Directive 2002/96/EC, which
takes effect on August 13, 2005, products _
of “electrical and electronic equipment” cannot



be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MSI| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKMI

KomnaHusa MS| npeanpuHuMaeT akTUBHbIe feicTBUS
o 3aLuTe oKpy>XalLleid cpefbl, M0O3TOMY HaMoMUHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTcTBMM C AvpekTUBOI EBpOneiickoro

Cotoza (EC) no npepoTBpalueHuio 3arpsaHeHus
oKpy>aloLjeil cpebl UCM0NIb30BaHHbIM 3N1eKTPUYECKNUM
1 3NeKTPOHHbIM 06opyfoBaHneM (anpekTusa

WEEE 2002/96/EC), BcTynatowent B cuny 13

aerycta 2005 rofa, usgenus, oTHocsLwmecs K
3N1eKTPUYECKOMY U 3N1eKTPOHHOMY 0bopyfoBaHMio,

He MOryT paccMaTpuBaThCs Kak BbIToBOII Mycop,
M03TOMY NPOU3BOANTENIN BbILUENEPEUNCTIEHHOTO
3NeKTpoHHOro 060pyAoBaHUS 0bsi3aHbI NPUHUMaTL

ero Ans nepepaboTky N0 OKOHYaHUM cpoka Cily>bbl.
MSI 06s3yeTcs cobnopate TpeboBaHus no npuemy
NpoayKuuu, npofaHHo nogd Mapkon MSI Ha TeppuTopun
EC, B nepepaboTky no okoH4aHumn cpoka ciyxbbl. Bel
MOXeTe BepHYTb 3TV U3[eNns B CNeLnann3upoBaHHble
NyHKTbI MpUeMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi rac¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu”

ne mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i
proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka
trajanja. MSI ce postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze érodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci ozelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak iizere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi cGpe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yikiimli olacaktir. Avrupa
siireleri bittiginde MSI iriinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostredi - spole¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkl 2002/96/



EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skoncenf
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mlzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kornyezetiinket megvédijik,
illetve kérnyezetvédcéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unid (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartéi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gy(jtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere lambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del
loro ciclo divita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta
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India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa 06Me)XKeHHS Ha HasiBHICTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

O6nagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoro
pernameHTy oo 0bMeXeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTPUYHOMY Ta
e/1eKTPOHHOMY obnafiHaHi, 3aTBepAXeHOro NoCTaHoBOo
KabiHeTy MiHicTpie Ykpaitu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng
ty MSI san xudt tuan th(i Théng tu s 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé gidi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a U intérieur.
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Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that

radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality
CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,

Liechtenstein), and most other European countries

(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia).

Using this WLAN application outdoors might lead to

interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels

Features :802.11 a/b/g/n/ac, BT
Frequency Range :2.4GHz, 5GHz
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM
Power Output :10, 20, 23

Channel Band Width  :1,5, 20 ,40 , 80MHz
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Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance.

® Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

® Register your product at: http://register.msi.com
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